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> Lesen Sie vor der ersten Fahrt die Seiten 4 bis 9!
> Fiihren Sie vor jeder Fahrt die Funktionspriifung auf den Seiten 10 und 11 durch!

> Beachten Sie den Fahrradpass auf dem Umschlag hinten!
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HINWEISE ZU DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG

Die Abbildungen (a-d) zeigen typische City-/Trekkingbikes - einer
dieser Typen entspricht in etwa dem von Ihnen gekauften Fahrrad,
Es gibt mittlerweile sehr viele Fahrradtypen, die speziell flr die ver-
schiedenen Einsatzzwecke entworfen und dementsprechend ausge-

riistet sind.

Beachten Sie besonders folgende Symbole:

Gefahr Dieses Symbol deutet auf eine magliche Gefahr fiir lhr
@ Leben und Ihre Gesundheit hin, wenn entsprechenden
Handlungsaufforderungen nicht nachgekommen wird
brw. wenn entsprechende VorsichtsmaBnahmen nicht

getroffen werden.

Achtung Dieses Symbol warnt Sie vor Fehlverhalten, welches
Sach- und Umweltschidden zur Folge haben kann.

Hinweis  Dieses Symbol weist auf Informationen iber die Hand-

habung des Produkts oder den jeweiligen Teil der Be-
dienungsanleitung hin, auf die besonders aufmerksam
gemacht werden soll.

Die geschilderten méglichen Konsequenzen werden in der Bedie-
nungsanleitung nicht immer wieder beschrieben, wenn diese Sym-
bole auftauchen.

Dies ist keine Anleitung, umn ein Fahrrad aus Einzelteilen aufzubauen,
zu reparieren oder teilmontierte Fahrrader in den fahrfertigen Zu-
stand zu versetzen.

Fiir andere als den gezeigten bzw. ausgewiesenen Fahrradtyp ist
diese Bedienungsanleitung nicht giiltig.

Anderungen von technischen Details gegeniiber den Angaben und
Abbildungen der Bedienungsanleitung sind varbehalten.

Diese Bedienungsanleitung entspricht den Anforderungen der
EN I150-5tandards 4210-2 und 8098.

Beachten Sie auch die beiliegenden Bedienungsanleitungen der
Komponentenzulieferer. Diese Bedienungsanleitung unterliegt der
europdischen Gesetzgebung. Bei Lieferung des Fahrrades aulierhalb
Europas miissen vom Hersteller erganzende Anleitungen beigefigt
werden.
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ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

mit dem Kauf dieses Fahrrades (a) haben Sie sich fiir ein Qualitatspro-
dukt entschieden. lhr neues Fahrrad wurde aus sorgfaltig entwickel-
ten und gefertigten Teilen mit Sachverstand zusammengestellt. lhr
PEXCO-Fachhdndler hat es fertig montiert und einer Funktionskont-
rolle unterzagen. So kinnen Sie vom ersten Meter an mit Freude und
einem sicheren Gefiihl in die Pedale treten.

In diesern Handbuch haben wir fiir Sie viele Tipps zur Bedienung lhres
Fahrrades und eine Menge Wissenswertes rund um die Fahrradtech-
nik. Wartung und Pflege zusammengefasst. Lesen 5ie dieses Hand-
buch griindlich durch. Es lohnt sich, selbst wenn Sie schon |hr ganzes
Leben lang Fahrrad fahren. Gerade die Fahrradtechnik hat sich in den
letzten Jahren sehr stark weiterentwickell (k). Bevor Sie zum ersten
Mal mit dem neuen City-/Trekkingbike losfahren, sollten Sie deshalb
zumindest das Kapitel ,Vor der ERSTEN Fahrt” durchlesen.

Um beim Fahren SpaB zu haben, sollten Sie, bevor Sie sich aufs Fahr-
rad setzen, stets die im Kapitel ,Vor JEDER Fahrt” beschriebene
Funktionsprifung durchflhren.

Selbst ein Handbuch, dick wie ein Lexikon, kénnte nicht jede Kom-
binationsmdglichkeit von verfiigbaren Fahrradmaodellen und Bautei-
len abdecken. Deshalb konzentriert sich dieses Handbuch auf lhr neu
erworbenes Fahrrad und Obliche Bauteile und zeigt die wichtigsten
Hinweise und Warnungen auf.

Wenn Sie die beschriebenen Einstellungs- und Wartungsarbeiten (<)
durchfiihren, miissen Sie stets berticksichtigen, dass die Anleitungen
und Hinweise ausschliefilich far dieses City-/Trekkingbike gelten.

DieTipps sind nicht auf andere Fahrradtypen iibertragbar. Durch eine
Vielzahl von Ausfiihrungen und Modellwechseln sind die beschrie-
benen Arbeiten eventuell nicht vaollstindig. Beachten Sie unbedingt
auch die Anleitungen der Komponentenzulieferer (d}, die lhnen lhr
PEXCO-Fachhandler ausgehandigt hat.

Beachten Sie, dass die Anleitungen je nach Erfahrung und/oder hand-
werklichem Geschick des DurchfUhrenden erganzungsbedUrftig sein
kinnen. Manche Arbeiten kénnen zusatzliches (Spezial-)Werkzeug
oder zusétzliche Anleitungen erfordern. Dieses Handbuch kann lhnen
nicht die Fahigkeiten eines Fahrradmechanikers vermitteln.

Fahren Sieim Strallenverkehr immer rlicksichtsvoll und halten Sie sich
an die Verkehrsregeln, damit Sie sich und andere nicht gefahrden.
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Bevor Sie losfahren noch ein paar Dinge, die uns als Radfahrern sehr
am Herzen liegen: Fahren Sie nie chne angepassten Helm und Brille
(e). Tragen Sie immer radgerechte, auffillig helle Bekleidung, zumin-
dest aber enge Beinkleider und Schuhwerk (f), das zum montierten
Pedalsystem passt.

Dieses Handbuch kann lhnen nicht das Fahrrad fahren beibringen.
Wenn Sie Fahrrad fahren, milssen Sie sich bewusst sein, dass es sich
dabei um eine potenziell gefahrliche Aktivitdt handelt und der Fahrer
sein Fahrrad immer unter Kontrolle halten muss.

Wie in jeder Sportart kéinnen Sie sich auch beim Fahrrad fahren ver-
letzen. Wenn Sie auf ein Fahrrad steigen, miissen Sie sich dieser Ge-
fahr bewusst sein und diese akzeptieren. Beachten Sie immer, dass
Sie auf einem Fahrrad nicht Uber die Sicherheitseinrichtungen eines
Kraftfahrzeugs, wie z.B. Karosserie, ABS oder Airbag, verfagen. Fah-
ren Sie deshalb immer vorsichtig und respektieren Sie die anderen
Verkehrsteilnehmer. Fahren Sie niemals unter der Einwirkung von
Medikamenten, Drogen oder Alkcheol oder wenn Sie mide sind. Fah-
ren Sie niemals mit einer zweiten Person auf lhrem Fahrrad und hal-
ten Sie immer beide Hande am Lenker.

Beachten Sie die gesetzlichen Regelungen fiir den Gebrauch von
Fahrradern abseits der StraBe. Diese Regelungen unterscheiden sich
in den unterschiedlichen Lindem.

Respektieren Sie die Natur, wenn Sie durch Wald und Wiesen touren
{g). Radeln Sie ausschliefilich auf ausgeschilderten und befestigten
Wegen und Stralien.

Wenn Sie ein Kinderfahrrad erworben haben, beachten 5ie das Ka-
pitel ,Kinderfahrrader”, bevor lhr Kind zum ersten Mal damit fahrt.
Fir Kinder gelten in einigen Landern besondere Regeln. Lesen Sie
erst das besagte Kapitel, bevor Sie |hr Kind aufs Fahrrad setzen.

Zuerst machten wir Sie mit den Teilen lhres Fahrrades vertraut ma-
chen. Klappen 5ie dazu die vordere Umschlagseite der Bedienungs-
anleitung aus (h). Hier ist exemplarnsch ein Fahrrad abgebildet, an
dem alle notwendigen Bauteile beschrieben sind. Lassen Sie die Sei-
te wahrend des Lesens ausgeklappt. So kiinnen Sie die im Text er-
wahnten Teile schnell finden.

Beachten Sie § 23 5tVO: Wer ein Fahrrad fihrt, darf sich nicht
an Fahrzeuge anhédngen. Es darf nicht freihdndig gefahren
werden, Die Fiile diirfen nur dann von den Pedalen genom-
men werden, wenn der StraBenzustand das erfordert.

>

Muten Sie sich im Interesse [hrer eigenen Sicherheit nicht
zu viel zu. Wenn Sie sich nicht absolut sicher sind oder Fra-
gen haben, wenden Sie sich an lhren PEXCO-Fachhdndler.
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BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH

Beachten Sie, dass jede Fahrradart bzw. jeder Fahrradtyp. im Fol-
genden Kategorie genannt, fir einen spezifischen Einsatzzweck
gebaut ist. Benutzen Sie Ihr Fahrrad ausschlielich gemal seinem
Bestimmungszweck, sonst besteht die Gefahr, dass das Fahrrad den
Belastungen nicht gewachsen ist und versagt, was zu nicht vorher-
sehbaren Unfallfolgen fiihren kann! Bei nicht bestimmungsgemad-
Rem Gebrauch erlischt zudem die Garantie. Lassen Sie sich von lhrem
PEXCO-Fachhandler bestatigen, zu welcher Kategorie Ihr Fahrrad ge-
hirt. Lesen Sie im Fahrradpass nach.

Kategorien 0 und 1: City-, Trekking- und Kinderfahrrader

City-, Trekking- (2) und Kinderrdder (b) sind flr den Einsatz auf
befestigtemn Untergrund, d.h. fiir asphaltierte Straen und Radwege
oder Feldwege mit feingeschotterter Oberflache, vorgesehen, wobei
die Rdder im stiandigen Konlaklt mit dem Untergrund bleiben. Die-
se Fahrrader sind nicht fur die Benutzung im Geldnde und nicht fir
Wettkdmpfe gleich welcher Art geeignet.

City-, Trekking- und Kinderrader sind aufgrund ihrer Konzeption und
Ausstattung nicht immer dazu bestimmt, auf dffentlichen StraBen
eingesetzt zu werden. Vor der Nutzung auf éffentlichen Stralen mis-
sen die hierfiir vorgeschriebenen Einrichtungen vorhanden sein (c).

Beachten Sie im &ffentlichen StraBenverkehr die Verkehrsregeln.

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel .Gesetzliche Anforde-
rungen zur Teilnahme am StraBenverkehr”.

Kategorie 0 heschreibt Kinderfahrrader (d). Im Allgemeinen sind
dies Fahrrader mit den Reifengrééfen von 12-24 Zoll. Das maximal zu-
ldssige Gesamtgewicht entnehmen Sie bitte dem Fahrradpass.

Kategorie 1 beschreibt City- und Trekkingfahrrider. Im Allgemeinen
sind dies Urban-, City-, Trekking- und ATB-Fahrrader mit einer Reifen-
grifie von 26 oder 28 Zoll.

Das maximal zuldssige Gesamtgewicht entnehmen 5ie dem Fahr-
radpass. Das zuldssige Maximalgewicht kann unter Umstinden
durch die Nutzungsempfehlung der Komponentenhersteller weiter
eingeschrankl werden.

Kinder sollten nicht in der Ndihe von Abgriinden, Treppen
oder Schwimmbecken sowie auf Wegen, die von Kraftfahr-
zZeugen genutzt werden, fahren.
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Fahrriider der Kategorien 0 und 1 sind nicht fiir Geldnde-
fahrten, Spriinge, Slides, Treppenfahrten, Stoppies, Whee-
lies, Tricks etc. geeignet!

Uberschitzen Sle sich zu Ihrer eigenen Sicherheit nicht.
Manche Fahrweise eines Profis sieht einfach aus, birgt
aber Gefahren fiir Lelb und Leben. Tragen Sie stets ausrei-
chende Schutzkleidung.

Benutzen Sie lhr Fahrrad ausschlieBlich gemdB seinem Be-
stimmungszweck, sonst besteht die Gefahr, dass das Fahr-
rad den Belastungen nicht gewachsen ist und versagt ().
Sturzgefahr!

Ihr Fahrrad ist fiir ein maximales Gesamtgewicht ausge-
legt. Fahrer, Gepdck (f) und Fahrrad werden zusammen-
gerechnet. Angaben zum maximalen Gesamtgewicht ent-
nehmen 5ie dem Fahrradpass (g) in dieser Anleitung oder
wenden Sie sich an lhren PEXCO-Fachhdndler.

RegelméBige Wartung lhres Fahrrades ist unerldsslich fiir
dessen Tauglichkeit und wichtig fiir lhre Sicherheit. Nur Sie
als Besitzer wissen, wie hdufig 5ie Ihr Fahrrad einsetzen,
wo Sie damit fahren und wie hart Sie es nutzen. Daher sind
Sie dafiir zustdndlg, regelmdilig Inspektionen und War-
tungen durchfilhren zu lassen. Weitere Informationen fin-
den Sie im Kapitel . Service- und Wartungszeitplan®. Oder
wenden Sie sich an lhren PEXCO-Fachhédndler.

City-, Trekking- und Kinderfahrrédder (h) sind aufgrund
ihrer Konzeption und Ausstattung nicht immer dazu be-
stimmt, auf offentlichen StraBen eingesetzt zu werden.
Vor der Nutzung auf dffentlichen Stralen miissen die
hierfiir vorgeschriebenen Einrichtungen vorhanden sein.
Beachten Sie im affentlichen StraBenverkehr die Verkehrs-
regeln.

Weitere Informationen zum bestimmungsgemdfen Ge-
brauch lhres Fahrrades sowie zum maximal zuldssigen Ge-
samtgewicht (Fahrer, Fahrrad und Gepdck) finden Sie im
Fahrradpass und im Kapitel ,Vor der ersten Fahrt".
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VOR DER ERSTEN FAHRT

1.

Die vorgenannten Fahrradkategorien sind fiir ein maximales
Gesamtgewicht ausgelegt. Fahrer, Gepack und Fahmrad werden
zusammengerechnet. Angaben zum maximalen Gesamtgewicht
entnehmen Sie dem Fahrradpass in dieser Anleitung oder wen-
den Sie sich an lhren PEXCO-Fachhdndler.

Um am Strafenverkehr teilnehmen zu diirfen, gibt es gesetzliche
Anforderungen. Diese variieren von Land zu Land, weshalb Fahrrd-
der nicht zwingend vollstindig ausqgestattet sind. Fragen Sie lhren
PEXCO-Fachhdndler nach den Gesetzen und Verordnungen in lh-
rem Land bzw. dort, wa Sie das Fahrrad benutzen waollen.

Lassen Sie lhr Fahrrad entsprechend ausstatten (a), bevor Sie es im
Werkehr benutzen,

abzuschlieBen. Stellen Sie sicher, dass Ihre Versicherung

@ Wirempfehlen lhnen, eine private Haftpflichtversicherung

fiir diese Schiden Deckung gewdhrt. Wenden Sie sich an
Ihre Versicherungsagentur.

3. 5ind 5ie mit der Bremsanlage vertraut? Schauen Sie im Fahrrad-

pass nach und priifen Sie, ob Sie die Vorderradbremse mit demsel-
ben Bremsgriff (b) (rechts oder links) bedienen kénnen, wie Sie es
gewohnt sind. Ist dies nicht der Fall, lassen Sie die Bremsgriffe noch
vor der ersten Fahrt von lhrem PEXCO-Fachhindler umbauen.

Moderne Bremsen (<) haben unter Umstanden eine sehr viel stér-
kere Bremswirkung als lhre bisherige Bremse. Machen Sie zuerst
einige Probebremsungen auf einer ebenen Flache mit grifigem
Untergrund abseits des Stralienverkehrs!

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel .Bremsanlage” und
in den beigelegten Anleitungen.

. Sind Sie mit der Schaltungsart und deren Funktion vertraut (d)?

Lassen Sie sich die Schaltung vom PEXCO-Fachhédndler erkldren
und machen Sie sich abseits des Strallenverkehrs mit der neuen
Schaltung vertraut.

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel ,Schaltung” und in
den beigelegten Anleitungen.
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gestellt sein, dass Sie das Pedal in unterster Stellung mit der Fer-
se gerade noch erreichen kénnen. Priifen Sie, ob Sie den Boden
noch mit den FuBispitzen erreichen kénnen, wenn Sie im Sattel
sitzen (e). Der PEXCO-Fachhéndler hilft lhnen, wenn Sie mit lhrer
Sitzposition nicht zurechtkommen.

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel ,Anpassen des
Fahrrades an den Fahrer”.

. Wenn Sie Klick- bzw. Systempedale (f) am Fahrrad haben: Sind
Sie schon einmal mit den dazugehdrigen Schuhen gefahren?
Machen Sie sich zuerst im Stillstand sorgfiltig mit dem Ein-
rast- und Lésevorgang vertraut. Lassen Sie sich die Pedale vam
PEXCO-Fachhdndler erklaren.

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel ,Pedale und Schuhe”
und in den beigelegten Anleitungen.

. Wenn Sie ein Fahrrad mit Federung (g+h) erworben haben, soll-
ten Sie von lhrem PEXCO-Fachhandler die korrekte Fahrwerksein-
stellung vornehmen lassen. Unkorrekte Einstellungen der Feder-
elemente kidnnen zu mangelhafter Funktion oder zu Schaden
am Federelement fithren. Auf jeden Fall verschlechtert sich das
Fahrverhalten und Sie erreichen nicht die maximale Fahrsicher-
heit und Fahrfreude.

> B B> P

Weitere Informationen finden Sie in den Kapiteln ,Federgabeln”
und ,Gefederte Sattelstiitzen”, ggf. sind dieser Anleitung
auch Hinweise fUr voll gefederte Fahrrdder und Federgabeln bei-
gelegt.

Benutzen Sie das Fahrrad ausschlieBlich gemadfl seinem
Bestimmungszweck, sonst besteht die Gefahr, dass das
Fahrrad den Belastungen nicht gewachsen ist und versagt.
Sturzgefahr!

Achten Sie insbesondere darauf, dass Sie geniigend Frei-
heit im Schritt haben, damit Sie sich nicht verletzen, wenn
Sie schnell absteigen miissen.

Bei mangelnder Ubung und/oder zu straffer Einsteliung
von Systempedalen kénnen Sie sich eventuell nicht mehr
vom Pedal l6sen! Sturzgefahr!

Bevor Sie mit Ihrem Fahrrad einen Anhdnger ziehen oder
einen Kindersitz montieren, lesen Sie den Fahrradpass
durch und nehmen Sie Kontakt mit lhrem PEXCO-Fach-
hdndler auf.
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VOR JEDER FAHRT

Ilhr Fahrrad wurde mehrfach wahrend der Herstellung und in einer
anschlieBenden Endkontrolle lhres PEXCO-Fachhandlers gepriift. Da
sich beim Transport des Fahrrades Verdanderungen in der Funktion
ergeben kénnen oder Dritte wahrend einer Standzeit an lhrem Fahr-
rad gearbeitet haben kénnten, sollten Sie unbedingt vor jeder Fahrt
Folgendes priifen:

1.

Sind die Schnellspanner (a) oder Verschraubungen an Vorder-
und Hinterrad, Sattelstiitze und sonstigen Bauteilen korrekl ge-
schlossen? Weitere Informationen finden Sie im Kapitel ,Hand-
habung von Schnellspannern”.

Sind die Reifen in gutem Zustand und haben beide Reifen genii-
gend Druck (b)? Ein hiherer Druck ergibt eine bessere Fahrsta-
bilitdt und erhdht die Pannensicherheit. Die Angaben Uber Min-
dest- und Maximaldruck (in bar oder psi} inden Sie seitlich auf der
Reifenflanke. Weitere |nformationen finden Sie im Kapitel ,Lauf-
réder und Bereifung” und in den beigelegten Anleitungen.

Lassen Sie beide Rader frei drehen, um den Rundlauf zu priifen, Be-
obachten Sie dazu den Spalt zwischen Bremsbelag und Felge bzw.
bei Ridern mit Scheibenbremsen rwischen Rahmen und Felge ader
Reifen. Mangelhafter Rundlauf kann auch auf seitlich aufgeplatzte
Reifen, gebrachene Achsen und gerissene Speichen hinweisen.

Weitere Informationen finden 5ie im Kapitel . Laufrader und Be-
reifung” und in den beigelegten Anleitungen.

Machen Sie eine Bremsprobe im Stillstand, indem Sie die Brems-
hebel mit Kraft zum Lenker (c) ziehen.

Die Bremsbeldge bei Felgenbremsen miissen dabei die Felgen-
flanken gleichzeitig berlihren und ganzflichig treffen (d). Sie dar-
fen die Reifen weder beim Bremsen noch im gedffneten Zustand
oder dazwischen beriihren. Der Hebel darf sich nicht zum Lenker
durchziehen lassen. Bei Hydraulik-Bremsen darf an den Leitun-
gen kein Ol austreten! Uberprifen Sie auch die Belagstarke.

Bei Scheibenbremsen muss der Druckpunkt sofort stabil sein.
Lasst sich erst nach mehrmaligem Betitigen des Bremshebels
ein stabiler Druckpunkt erfiihlen, sollten Sie das Fahrrad beim
PEXCO-Fachhindler liberpriifen lassen. Der Hebel darf sich nicht
zum Lenker durchziehen lassen. Bei Hydraulik-Bremsen darf an
den Leitungen kein Ol oder Bremsfliissigkeit austreten! Uberprii-
fen Sie auch die Belagstarke.

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel ,Bremsanlage” und
in den beigelegten Anleitungen.

. Lassen Sie Ihr Fahrrad aus geringer Héhe auf den Boden springen.
Gehen Sie auftretenden Klappergerduschen nach, Priifen Sie
qgf. Lager und Schraubverbindungen.
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Wenn Sie im Stralenverkehr fahren wollen, miissen Sie lhr Fahrrad
gemdl den gesetzlichen Bestimmungen des jeweiligen Landes
ausristen. In jedem Fall ist Fahren ohne Licht und Reflektoren bei
schlechter Sicht und bei Dunkelheit sehr gefdhrlich. Wenn Sie sich
im StraBenverkehr bewegen, bendtigen Sie immer eine zuldssige
Lichtanlage (e). 5chalten Sie schon bei einbrechender Dunkelheit
das Licht an. Weitere Informationen finden Sie im Kapitel ,Gesetz-
liche Anforderungen zur Teilnahme am Stralenverkehr”.

Bei einem gefederten Fahrrad stiitzen Sie sich auf das Fahrrad und
priifen Sie, ob die Federelemente wie gewohnt ein- und ausfedern
(f). Weitere Informationen finden Sie in den Kapiteln ,Federga-
beln” und ,Gefederte Sattelstiitzen” sowie in den beigelegten
Anleitungen.

Stellen Sie sicher, dass die ggf. montierte Parkstiitze vollstindig
eingeklappt ist, bevor Sie losfahren. Sturzgefahr!

Vergessen Sie nicht, ein hochwertiges Blgel-, Falt- (g) oder Ket-
tenschloss mit auf die Fahrt zu nehmen. Nur wenn Sie lhr Fahrrad
mit einem festen Gegenstand verbinden, beugen Sie Diebstahl
wirkungsvoll vor.

Wenn Sie ein E-Bike/Pedelec erworben haben, sollten Sie vor
Fahrtantritt den Ladezustand der Batterie priifen. Weitere Informa-
tionen finden 5ie in der Zusatz-Bedienungsanleitung, die lhrem
E-Bike/Pedelec beigelegt ist.

> B>

>

Nicht ordnungsgemdl geschlossene Befestigungen (h)
kdnnen dazu fithren, dass sich Teile des Fahrrades Idsen.
Schwere Stiirze wiiren die Folge!

Fahren Sie nicht, wenn lhr Fahrrad in einem dieser Punkte
fehlerhaft ist! Ein fehlerhaftes Fahrrad kann zu schweren
Unfdllen fiihren! Wenn Sie sich nicht absolut sicher sind
oder Fragen haben, wenden 5Sie sich an Ihren PEXCO-Fach-
hdandler.

thr Fahrrad wird durch die Einfliisse des Untergrundes
und die Krdfte, die Sie in das Fahrrad einleiten, stark be-
ansprucht. Auf diese dynamischen Belastungen reagieren
die unterschiedlichen Bauteile mit Verschleil und Ermii-
dung. Untersuchen 5ie Ihr Fahrrad regelmdfig auf Ver-
schleiBerscheinungen, Kratzer, Verfarmungen, Verfarbun-
gen oder beginnende Risse. Bauteile, deren Lebensdauer
tiberschritten ist, kdnnen plotzlich versagen. Bringen Sie
Ihr Fahrrad regelméBig zum PEXCO-Fachhéndler, damit er
die fraglichen Teile ggf. ersetzen kann.

Beachten Sie, dass sich der Anhalteweg verldngert, wenn
Sie mit einem Lenker mit Hérnchen oder mit einem Mul-

tipositionslenker fahren. Die Bremshebel sind nicht in al-
len Griffpositionen in giinstiger Griffweite.
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NACH EINEM STURZ

1.

Priifen Sie, ob die Laufrider noch fest in den Radaufnahmen {Aus-
fallenden) geklernmt sind (a) und die Felgen mittig im Rahmen
bzw. in der Gabel stehen. Versetzen Sie die Rader in Drehung und
beabachten Sie entweder den Spalt zwischen den Bremshelagen
und den Felgenflanken oder zwischen Rahmen und Reifen. Ver-
dndert sich der Spalt stark und kéinnen 5ie vor Ort nicht zentre-
ren, miissen Sie bei Felgenbremsen die Bremsen etwas &ffnen,
damit die Felge, ohne zu streifen, zwischen den Belagen durch-
laufen kann. Beachten Sie, dass die volle Bremswirkung dann
moglicherweise nicht mehr zur Verfigung steht. Weitere Infor-
mationen finden Sie in den Kapiteln ,Bremsanlage”, ,Handha-
bung von Schnellspannern®, ..Laufrdder und Bereifung” und
in den beigelegten Anleitungen.

. Uberpriifen Sie, ob Lenker und Vorbau nicht verbogen oder an-

gebrochen sind, und ob diese noch gerade stehen (b). Priifen Sie,
ob der Varbau fest auf der Gabel sitzt, indem Sie versuchen, den
Lenker gegeniiber dem Vorderrad zu verdrehen (c). Stitzen Sie
sich auch kurz auf die Bremsgriffe, um den sicheren Halt des Len-
kers im Vorbau zu iiberprifen. Richten Sie gaf. die Bauteile aus
und drehen Sie die Schrauben vorsichtig fest, bis die Bauteile si-
cher klemnmen.

Die maximalen Schraubendrehmomente finden Sie auf den Bau-
teilen aufgedruckt oder in den beigelegten Anleitungen. Weitere
Informationen finden Sie in den Kapiteln ,Anpassen des Fahrra-
des an den Fahrer”, ,Lenkungslager/5teuersatz” und in den
beigelegten Anleitungen.

. Priifen Sie, ob die Kette noch auf den Kettenblattern und den Rit-

zeln liegt. Wenn das Fahrrad auf die Schaltungsseite gestlirzt ist,
sollten Sie die Schaltungsfunktion tberprifen. Bitten Sie einen
Helfer, das Fahrrad am Sattel hochzuheben und schalten Sie vor-
sichtig die Gange durch. Besonders zu den kleinen Gangen hin,
wenn die Kette auf die gréBeren Ritzel klettert, mQssen Sie darauf
achten, wie weit sich das Schaltwerk den Speichen nahert (d+e).

Ein verbogenes Schaltwerk oder ein verbogenes Ausfallende/
Schaltauge kénnen dazu fithren, dass das Schaltwerk in die Spei-
chen gerét oder die Kette Gberspringt. Das Schaltwerk, das Hin-
terrad und der Rahmen kéinnen dabei zerstért werden, Oberprii-
fen Sie die Umwerferfunktion, denn ein verschobener Umwerfer
kann dazu fuhren, dass die Kette abgeworfen und das Fahrrad
dadurch antriebslos wird.

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel ,Schaltung® und in
den beigelegten Anleitungen.
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Peilen Sie Gber die Sattelspitze entlang des Oberrohres oder zum
Tretlagergehause, um sicherzustellen, dass der Sattel nicht ver-
dreht ist. Offnen Sie gaf. die Klemmunag, richten Sie den Sattel aus
und klemmen Sie erneut. Weitere Informationen finden Sie in den
Kapiteln ,Anpassen des Fahrrades an den Fahrer”, ,Handha-
bung von Schnellspannern” und in den beigelegten Anleitun-
gen der Komponentenhersteller,

Heben Sie das Fahrrad wenige Zentimeter an und lassen Sie es
auf den Boden springen (f). Entstehen dabei Gerdusche, sollten
Sie nach losen Schraubwverbindungen suchen. Drehen Sie diese ggf.
etwas an,

Schauen Sie zum Abschiuss noch einmal Uber das ganze Fahrrad,
um eventuell entstandene Verformungen, Verfarbungen oder
Risse (g) zu erkennen.

Fahren Sie nur, wenn Ihr Fahrrad die Pritfungen fehlerfrei bestanden
hat, auf dem kirzesten Weg und sehr varsichtig zurlick. Vermeiden Sie
starkes Beschleunigen und Bremsen und gehen Sie nicht in den Wie-
getritt. Wenn 5ie Zweifel an der Tauglichkeit lhres Fahrrades haben,
lassen Sie sich mit dem Kraftfahrzeug abholen, statt ein Sicherheits-
risiko einzugehen.

Luhause angekommen, muss das Fahrrad noch einmal griindlich
untersucht werden. Die beschadigten Teile milssen repariert werden.
Fragen Sie lhren PEXCO-Fachhandler um Rat.

A\

Verformte Teile, insbesondere solche aus Aluminium,
konnen unvermittelt brechen. Sie diirfen nicht gerichtet,
d.h. nicht gerade gebogen werden, denn auch danach
besteht akute Bruchgefahr. Dies gilt insbesondere fiir
Gabel, Lenker, Vorbau, Tretkurbeln, Sattelstiitze und Pe-
dale. Im Zweifel ist ein Tausch dieser Teile immer die bes-
sere Wahl, denn lhre Sicherheit geht vor. Fragen Sie thren
PEXCO-Fachhidndler um Rat.

Wenn sich an lhrem Fahrrad Bautelle aus Carbon (h) be-
finden, sollten Sie Ihr Fahrrad nach einem 5Sturz oder ei-
nem dhnlichen Zwischenfall unbedingt zum PEXCO-Fach-
héindler bringen. Carbon ist ein extrem fester Werkstoff,
der es ermdglicht, sehr belastbare Bauteile mit geringem
Gewicht zu fertigen. Allerdings hat Carbon die Eigen-
schaft, dass eventuell eingetretene Uberbeanspruchun-
gen den Faserverbund im Inneren schéddigen, ohne dass das
Bauteil erkennbare Verformungen aufweist wie bei Stahl
oder Aluminium. Ein beschédigtes Bauteil kann plétzlich
versagen. Sturzgefahr!
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HANDHABUNG VON SCHNELLSPANNERN

Zur schnellen Verstellbarkeit bzw. Montage und Demontage sind an
den meisten City-/Trekkingbikes Schnellspanner angebracht. Alle
Schnellspanner miissen vor jeder Benutzung des Fahrrades auf festen
Sitz Uberpriift werden. Schnellspanner sollten mit duBerster Sorgfalt

bedient werden, da lhre eigene Sicherheit unmittelbar davon ab-
hdngt.

Uben Sie die korrekte Bedienung von Schnellspannern, um Unfille
zu vermeiden.

Der Schnellspanner besteht im Grunde aus zwei Bedienelementen:

1. Der Hebel auf einer Seite der Nabe: Er wandelt die S5chliehbe-
wegung Uber einen Exzenter in die Klemmkraft um (a).

2. Die Klemmmutter auf der gegenlberliegenden Seite der Nabe:
Mit ihr wird auf einer Gewindestange (der Schnellspannachse)
die Vorspannung eingestellt (b).

>

Achten Sie darauf, dass die Hebel beider Laufrad-Schnell-
spanner immer auf der Gegenseite des Kettenantriebs
sind (<). 50 vermelden 5ie, dass Sle das Vorderrad ver-
sehentlich seitenverkehrt einbauen. Bei Fahrradern mit
Schelbenbremsen und 5chnellspannern mit 5-mm-Achse
kann es sinnvoll sein, beide Hebel auf die Antriebsseite
zu legen. So wilrde vermieden, dass Sle mit der Scheibe
in Beriihrung kemmen und sich die Finger verbrennen.
Wenn Sie sich nicht absolut sicher sind oder Fragen ha-
ben, wenden 5ie sich an lhren PEXCO-Fachhédndler.

Fahren Sie nie mit einem Fahrrad, dessen Laufradbefes-
tigung Sie nicht vor Fahrtbeginn kentrolliert haben (d).
Sturzgefahr!

Beriihren Sie die méglicherweise heile Bremsschelbe nicht
sofort nach dem Anhalten - Sie kinnten sich verbrennen!
Lassen Sie die Bremsschelbe Immer erst abkilhlen, bevor
Sie einen Schnellspanner dffnen,

Schlieflien Sie Laufréder, die mit Schnellspannern befestigt
sind, zusammen mit dem Rahmen an einen festen Gegen-
stand an, wenn Sle das Fahrrad abstellen.
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Vorgehensweise zur sicheren Befestigung eines
Bauteils mit einem Schnellspanner

Offnen Sie den Schnellspanner. Jetzt sollte der Schriftzug .Open”
{offen) lesbar sein (e).

Stellen Sie sicher, dass das zu befestigende Bauteil korrekt posi-
tioniert ist. Weitere Informationen dazu finden Sie in den Kapiteln
~Laufrader und Bereifung” und ,Anpassen des Fahrrades an den
Fahrer®.

Bewegen Sie den Hebel in Richtung der Klemmposition, so dass
darauf von aullen ,Close” zu lesen ist (F). Zu Beginn der Schliefi-
bewegung bis zur Héllfte des Weges muss sich der Hebel sehr leicht
bewegen lassen.

Danach muss die Hebelkraft deutlich zunehmen, der Hebel darf sich
am Ende nur schwer bewegen lassen. Benutzen Sie den Daumen-
ballen und ziehen Sie zur Unterstitzung mit den Fingemn an einem

festen Bauteil, z.B. der Gabel (g) oder an der Hinterbaustrebe, nicht
jedoch an einer Bremsscheibe oder Speiche.

In der Endstellung muss der Hebel rechtwinklig zur Schnellspann-
achse liegen; er darf also keinesfalls seitlich abstehen. Der Hebel
muss so am Rahmen bzw. der Gabel anliegen, dass er sich nicht
unbeabsichtigt affnet. Er solite aber auch gut zu greifen sein, um
tatsdchlich schnell bedienbar zu sein.

Uberpriifen Sie den Sitz, indem Sie auf das Ende des geschlossenen
Hebels driicken und versuchen, ihn zu verdrehen. Bewegt er sich,
miissen Sieihn 6ffnen und die Vorspannung erhihen. Drehen Sie die
Klemmmutter auf der Gegenseite im Uhrzeigersinn um eine halbe
Umdrehung. SchlieBen Sie den Schnellspanner und Uberpriifen Sie
den Sitz erneut,

Heben Sie abschliefend das Laufrad einige Zentimeter vom Boden
und geben Sie ihm einen Klaps von oben auf den Reifen. Ein sicher
befestigtes Rad bleibt in den Achsaufnahmen von Rahmen oder
Gabel und klappert nicht.

Zur Kontrolle des Schnellspanners am Sattel versuchen Sie, den
Sattel gegeniber dem Rahmen zu verdrehen (h).

Bei ungeniigend geschlossenem Schnellspanner kann sich
das Laufrad I8sen. Akute Unfallgefahr!
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ANPASSEN DES FAHRRADES AN DEN FAHRER

Kérpergréfie und -proportionen sind entscheidend fir die Wahl der
Rahmenhahe lhres Fahrrades. Achten Sie insbesondere darauf, dass
Sie genlgend Freiheit im Schritt haben, damit Sie sich nicht verlet-
7en, wenn Sie schnell absteigen missen (a).

Mit der Wahl eines Fahrradtyps wird die Kdrperhaltung grob festge-
legt (b). Verschiedene Bauteile an lhrem Fahrrad sind jedoch so kon-
zipiert, dass sie in einem gewissen Mal aufl |hre Kérperproportionen
eingestellt werden kiinnen (c). Dazu gehoren die Sattelstiitze, der
Lenkervorbau und die Bremsgriffe.

Da alle Arbeiten Fachwissen, Erfahrung, geeignetes Werkzeug und
handwerkliches Geschick erfordern, sollten Sie ausschlielich die
Positionskontrolle durchfilhren. Besprechen Sie lhre Sitzposition
bzw. lhre Anderungswiinsche mit dem PEXCO-Fachhdndler. Dieser
kann lhre Vorstellungen im Zuge eines Werkstattaufenthaltes des
Fahrrades, z.B. der Erstinspektion, umsetzen.

Machen Sie nach jeder Anpassung/Montage unbedingt den Kurz-
check im Kapitel ,Vor jeder Fahrt" und probieren Sie das Fahrrad in
Ruhe abseits des Stralenverkehrs aus.

Bei sehr kleinen Rahmenhéhen besteht die Gefahr, dass
der Full mit dem Vorderrad kollidiert. Achten Sie deshalb
gof. auf eine korrekte Einstellung der Schuhplatten von
Systempedalen.

Zu den beschriebenen Arbeiten gehdren Mechaniker-
Erfahrung und geeignetes Werkzeug. Drehen Sie die
Verschraubungen grundsdtzlich mit groBer Sorgfalt fest.
Erhchen Sie Schraubenkrdfte schrittweise und priifen
S5ie immer wieder den festen 5itz des Bauteils. Benutzen
Sie einen Drehmomentschliissel und iberschreiten Sie
die maximalen Schraubendrehmomente nicht! Sie finden
diese im Kapitel ,Empfohlene Schraubendrehmomente’,
auf den Bauteilen selbst und/oder in den Anleitungen der
Kemponentenhersteller.

Wenn Sie Sitzbeschwerden haben (z.B. Taubheitsgefiihl),
kann dies am Sattel liegen. lhr PEXCO-Fachhédndler hat
sehr viele verschiedene Sdttel zur Auswahl und berdt Sie
gerne (d).
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Einstellen der richtigen Sitzhohe

Wie hoch Ihr Sattel sein muss, hdngt vom Tretvorgang ab. Beim Treten
sollte der Fullballen Uber der Mitte der Pedalachse stehen, Das Bein

darf in der untersten Stellung der Kurbel nicht ganz durchgestreckt
sein (e), sonst wird das Pedalieren unrund.

Uberpriifen Sie die Sitzhéhe in Schuhen mit lacher Sohle, Tragen Sie
am besten passende Radschuhe.

Setzen Sie sich auf den Sattel und stellen Sie die Ferse auf das Pedal
in unterster Position. Die Hiifte muss gerade bleiben, das Bein ganz
gestreckt sein.

Um die Sitzhohe einzustellen, ldsen Sie entweder den Schnellspan-
ner (siche Kapitel ,Handhabung von Schnellspannern”) oder die
Sattelstiitzenklemmschraube (f} am oberen Ende des Sitzrohres.

Fiir letztere bendtigen Sie geeignetes Werkzeug, z.B. einen Innen-
sechskant-Schlissel, mit dem 5ie die Klemmschraube zwei bis drei
Umdrehungen gegen den Uhrzeigersinn drehen. Nun kénnen Sie die
Sattelstiitze in der Hohe verstellen.

Zichen Sie die Sattelstitze nicht Gber die am Schaft vorhandene Mar-
kierung {g) (Ende, Minimum, Maximum, Stopp, Limit 0.3.) hinaus und
fetten Sie stets den Teil einer Aluminium- oder Titanstiitze, der in ei-
nem Sitzrohr aus Aluminium, Titan ader Stahl steckt.

Bei Carbonsattelstiitzen und/oder Carbonsitzrohren dirfen Sie
kein Fett im Klemmbereich aufbringen! Verwenden Sie stattdessen
spezielle Carbon-Montagepaste.

Richten 5Sie den Sattel wieder gerade aus, indem Sie liber die Sattel-
spitze auf das Tretlagergehause oder entlang des Oberrohres peilen
(h}.

Klemmen Sie die Sattelstlitze fest. Schliefen Sie dazu entweder den
Schnellspanner, wie im Kapitel ,Handhabung von Schnellspan-
nern” beschrieben, oder drehen 5ie die Sattelstitzenklemmschrau-
be in halben Umdrehungen im Uhrzeigersinn. Bine ausreichende
Klemmwirkung scliten Sie bereits chne Einsatz von grofien Handkraf-
ten emreichen. Andernfalls passt die Sattelstiitze nicht zum Rahmen.
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Prifen Sie zwischen den Schritten immer wieder den festen Sitz der
Sattelstiitze. Halten Sie dazu den Sattel mit den Handen vorn und
hinten fest und versuchen Sie, ihn zu verdrehen (a). Wenn dies ge-
lingt, miissen Sie die Klemmschraube nochmals vorsichtig eine halbe
Umdrehung fester drehen und den Sitz erneut kontrollieren.

Stimmt die Beinstreckung bei einer emeuten Uberpriifung? Machen
Sie die Kontrolle, indem Sie den Fuls samt Pedal in die tiefste Posi-
tion bringen. Wenn der Fuballen in der Mitte des Pedals steht (ideale
Tretposition), muss das Knie leicht angewinkelt sein. Ist dies der Fall,
haben Sie die Sattelhiéihe karrekt eingestellt.

Uberpriifen Sie, ob Sie vom Sattel aus den Baden noch sicher errei-
chen kénnen (k). Ist dies nicht der Fall, sollten Sie zumindest anfangs
den Sattel etwas tiefer stellen,

Tasten Sie sich von unten in kleinen Schritten (halbe New-
tonmeter) an das vergeschriebene maximale Schrauben-
drehmoment heran (<) und priifen Sie dazwischen immer
wieder den festen Sitz des Bauteils. Uberschreiten Sie das
vom Hersteller angegebene maximale Schraubendrehmo-
ment nicht!

A\

A\

Fahren Sie nie, wenn die Sattelstiitze iiber die Ende-,
Minimum-, Maximum-, Limit- oder Stoppmarkierung
hinausgezogen ist! 5ie kénnte brechen oder der Rahmen
Schaden nehmen., Bei Rahmen mit ldngerem, iiber das
Oberrohr hinausragendem Sitzrohr solite die Sattelstiitze
mindestens bis unterhalb des Oberrohres bzw. der Sitz-
streben hineingeschoben werden! Wenn Sattelstiitze
und Rahmen unterschiedliche Mindesteinsteckiiefen
vorschreiben, wahlen Sie stets die jeweils groBere vorge-
schriebene Einstecktiefe.

Fetten Sie in keinem Fall das Sitzrohr eines Rahmens aus
Carbon, wenn keine Aluminiumbhiilse vorhanden ist. Wenn
Sle eine Carbonsattelstiitze verwenden, dlrfen Sie selbst
Rahmen aus Metall nicht fetten. Einmal gefettete Carbon-
komponenten (d) kénnen unter Umstdnden nie mehr sicher
geklemmt werden! Verwenden Sie stattdessen spezielle
Carbon-Montagepaste.

Sollte lhre Sattelstiitze im Sitzrohr wackeln oder nicht
leicht gleiten, fragen Sie lhren PEXCO-Fachhéndler. Wen-
den Sie auf keinen Fall Gewalt an!
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Einstellen der Lenkerhdhe

Die Lenkerh&he relativ zum Sattel und der Abstand zwischen Sattel
und Lenker bestimmen die Meigung des Riickens. Mit tiefem Lenker
sitzen Sie windschnittig und bringen viel Gewicht auf das Vorderrad.
Diese gebeugte Haltung ist anstrengender und unbequemer, da sie
Handgelenke, Arme, Oberkérper und Nacken belastet.

Es gibt drei verschiedene Vorbausysteme, (ber die die Lenkerhéhe
variiert werden kann (konventioneller, verstellbarer und Ahead®-
Vorbau). ledes dieser Systeme erfordert spezielles Wissen, das in den
folgenden Beschreibungen nicht vollstindig vermittelt werden kann.
Wenn Sie sich nicht absolut sicher sind oder Fragen haben, wenden
Sie sich an lhren PEXCO-Fachhdndler.

Vorbauten gehéren zu den tragenden Teilen am Fahrrad.
Verdinderungen kénnen lhre Sicherheit gefdhrden. Wenn
Sie sich nicht absolut sicher sind oder Fragen haben, wen-
den Sie sich an thren PEXCO-Fachhéndler!

Vorbauten haben unterschiedliche Mafle in der Lange (<),
im Schaftdurchmesser und in der Lenkerbohrung. Eine fal-
sche Auswahl kann zur Gefahrenquelle werden: Lenker
und Vorbauten konnen brechen und zu einem Unfall fiih-
ren, Verwenden 5ie belm Austausch nur gekennzeichnete
und passende Original-Ersatzteile. thr PEXCO-Fachhdnd-
ler beriit Sie gerne.

Die Verschraubungen von Vorbau und Lenker miissen mit
den vorgeschriebenen Schraubendrehmomenten montiert
werden (f). Andernfalls ist es maglich, dass sich Lenker
oder Vorbau ldsen oder brechen. Benutzen Sie einen Dreh-
momentschliissel (g) und iiberschreiten Sie die maximalen
Schraubendrehmomente nicht! Sie finden diese im Kapitel
~Empfohlene Schraubendrehmomente; auf den Bauteilen
seibst (h) und/oder in den Anleitungen der Komponenten-
hersteller.

Vergewissern 5ie sich, dass die Lenker-Vorbau-Kombination
vom Lenker- bzw. Vorbauhersteller freigegeben ist.

Achten Sie darauf, dass der Lenkerklemmbereich nicht
scharfkantig ist.
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Konventionelle Vorbauten

Bei konventionellen Vorbauten kann der Lenker begrenzt h&éhen-
verstellt werden, indem der Vorbau im Gabelschaft auf- und abge-
schoben wird.

Offnen Sie die Vorbauspindel um zwei bis drei Umdrehungen. Der Vor-
bauschaft miisste nun in der Gabel drehbar sein. Ist dies nicht der
Fall, miissen Sie die Schraube durch einen leichten Schlag mit einem
Gummihammer ldsen (a). Bei Innensechskant-Schrauben moissen
Sie zuerst den Schliissel wieder in deren Kopf stecken, da sie in der
Regel unzugdnglich versenkt sind.

MNun kénnen 5ie die Lenker-Vorbau-Einheit auf- und abschieben,
Ziehen Sie den Vorbau nicht iiber die Markierung (Ende, Minimum,
Maximum, Stopp, Limit o.8.) am Schaft hinaus (b). Eine gréiere Ein-
stecktiefe bedeutel in jedem Fall eine héhere Sicherheit!

Richten Sie den Lenker so aus, dass er bei Geradeausfahrt nicht schief
steht (c). Drehen Sie die Vorbauspindel mit einem Drehmomentschliis-
sel wieder fest,

Tasten Sie sich von unten in kleinen Schritten (halbe Newtonmeter) an
das vorgeschriebene maximale Drehmoment heran und priifen Sie
dazwischen immer wieder den festen Sitz des Bauteils. Uberschreiten
Sie das vom Hersteller angegebene maximale Drehmoment nicht!

Uberpriifen Sie den Sitz des Vorbaus, indem Sie das Vorderrad zwi-
schen die Beine nehmen und versuchen, den Lenker samt Vorbau zu
verdrehen (d). Sollte das mdglich sein, mdssen Sie das Schrauben-
drehmoment erhéhen. Sollte lhnen der Lenker immer noch zu hoach
oder zu tief sein, kinnen Sie den Lenkervorbau austauschen. Das ist
relativ aufwiandig, da eventuell die gesamten Armaturen abgebaut
werden missen. Lassen Sie sich beim PEXCO-Fachhandler Gber die
verschiedenen Varbautypen beraten.

Fahren Sie nicht mit einem Fahrrad, dessen Vorbau liber die
Markierung flir die maximale Auszugshéhe herausgezogen
wurde! Uberpriifen Sie, bevor Sie losfahren, alle Schrau-
benverbindungen und machen Sie eine Bremsprobe!

2zu dffnen, wenn Sie den Vorbau verstellen mochten, sonst

f Versuchen 5ie niemals, die Kopfmutter des Steuerlagers
verindern Sie das Lagerspiel!
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Verstellbare Vorbauten

Die Neigungsverstellung des vorderen Vorbaubereichs ist bei ver-
stellbaren Vorbauten (e) auf verschiedene Arten geldst:

Es gibt Modelle mit Schrauben, die sich seitlich am Gelenk befinden
if}, Medelle mit Schrauben auf der Ober- oder Unterseite (g) und Mo-
delle mit zusatzlichen Sperrklinken bzw. Justageschrauben.

Beachten 5ie zum Verstellen die beiliegende Anleitung des Vorbau-
herstellers. Lassen Sie sich Funktionsweise und Einstellung des Vor-
baus von lhrem PEXCO-Fachhdndler erkldiren oder liberlassen Sie
ihm gleich die Einstellung.

Beachten Sie, dass die Verschraubungen von verstellbaren
Vorbauten und Lenkern mit vorgeschriebenen Schrauben-
drehmomenten festgedreht werden milssen. Andernfalls
ist es maglich, dass Lenker oder Vorbau sich lsen oder
brechen. Benutzen S5le einen Drehmomentschlilssel (h)
und beachten Sie sowohl die Mindest- als auch die maxima-
fen Schraubendrehmomente! Sie finden diese im Kapitel
~Empfohlene Schraubendrehmomente’; auf den Bauteilen
selbst und/ader in den Anleitungen der Komponentenher-
steller.

Beachten Sie, dass sich Lenker. Brems- und Schalthebel
beim Verstellen des Vorbaus in der Position verdndern.
Stellen 5ie diese neu ein, wie im Kapitel .Verstellen der
Neigung von Lenker, Lenkerhornchen und Bremsgriffen”
beschrieben.
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Vorbauten fiir gewindelose Systeme, sogenannte
Aheadset®-Systeme

(Aheadset® ist ein eingetragener Markenname der Firma DiaCompe)

Bei Fahrradern mit Aheadset®*-Lenkungslager wird mit Hilfe des Var-
baus die Lagervorspannung eingestellt, Wird die Vorbauposition
veranderl, muss das Lagerspiel neu justiert werden (siehe Kapitel
~Lenkungslager/Steuersatz”). Die Hohe kéinnen Sie begrenzt requ-
lieren, indem 5ie die Zwischenringe (Spacer) verschieben oder den
Vorbau bei sogenannten Flip-Flop-Modellen umdrehen.

Demaontieren Sie die Schraube fiir die Lagervorspannung aben am
Gabelschaft, entfernen Sie den Deckel und lésen Sie die Schrauben
seitlich am Varbau um bis zu drei Umdrehungen (a). Ziehen Sie Vor-
bau und 5pacer vom Gabelschaft ab. Halten Sie dabei Rahmen und
Gabel fest, so dass die Gabel nicht nach unten aus dem Rahmen fal-
len kann.

Je nachdem, wie Sie Spacer (b) und Vorbau aufstecken, kénnen Sie
die Lenkerhhe bestimmen. Die restlichen Spacer missen Sie liber
dem Vorbau auf den Gabelschaft streifen. Stellen Sie das Lager ein,
wie im Kapitel ,,Lenkungslager/Steuersatz” beschrieben.

Wenn Sie den Vorbau umdrehen, missen Sie auch die vorderen
Schrauben zur Lenkerbefestigung aufschrauben (c). Bei Vorbauten
mit Deckel kbnnen Sie den Lenker einfach herausnehmen. Ansons-
ten miissen die Lenkerarmaturen abgebaut werden.

Montieren Sie den Lenker und gqgf. die Lenkerarmaturen wie im Ka-
pitel ,Verstellen der Neigung von Lenker, Lenkerhérnchen und
Bremsgriffen” und/oder den Anleitungen der Komponentenher-
steller beschrieben.

Uberpriifen Sie den sicheren Sitz des Lenkers im Vorbau, indem Sie
versuchen, ihn nach unten zu verdrehen, Priifen Sie, ob sich die Len-
ker-Varbau-Kembination gegeniiber der Gabel verdrehen ldsst. Neh-
men Sie dazu das Vorderrad zwischen die Knie und versuchen 5Sie,
den Lenker zu verdrehen (d). st das moglich, missen Sie die Schrau-
ben vorsichtig nachdrehen und den Sitz nochmals Uberprifen.

Tasten Sie sich von unten in kleinen Schritten (halbe Newtonmeter)
an das vorgeschriebene maximale Schraubendrehmoment heran
und prifen Sie dazwischen immer wieder den festen Sitz des Bau-
teils. Uberschreiten Sie das vom Hersteller angegebene maximale
Schraubendrehmoment nicht!
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Diese Arbeiten erfordern viel handwerkliches Geschick und
{Spezial-)Werkzeug. Uberlassen Sie sie am besten lhrem
PEXCO-Fachhdndler. Falls Sle es dennoch selbst versuchen
maochten, lesen Sie vorher die Anleitung des Vorbauher-
stellers genau durch.

Bei umgedrehtem Vorbau kénnten die Ziige zu kurz sein.
5o zu fahren, Ist gefdhrlich. Fragen Sie lhren PEXCO-Fach-
héandler um Rat.

Werden Spacer entfernt, muss der Gabelschaft gekiirzt
werden. Dieser Vorgang ist nicht umkehrbar. Er sollte von
einem PEXCO-Fachhédndler durchgefiihrt werden und
zwar erst dann, wenn Sie die fiir Sie geeignete Position ge-
funden haben.

Vorbauten haben sehr unterschiedliche Mafle in der Lén-
ge (e), im Durchmesser des Schaftes und in der Lenker-
bohrung. Eine falsche Auswahl kann zur Gefahrenquelle
werden: Lenker und Vorbauten kénnen brechen und so zu
einem Unfall fiihren!

Wenn Sie den Lenker hoher wiinschen, hilft moglicherwei-
se ein gekropftes Modell, Riserbar genannt. Fragen Sie
Ihren PEXCO-Fachhiindler.

Verstellen der Neigung von Lenker,
Lenkerhornchen und Bremsgriffen

Oie Lenkerenden bei City-, Trekkingbikes und Kinderfahrridern sind
meist etwas abgewinkelt. Stellen Sie den Lenker so ein, dass |hre
Handgelenke entspannt und nicht zu stark nach aufien verdreht sind.

Offnen Sie dazu die Innensechskant-Schraube(n) an der Unter- bzw.
Varderseite des Varbaus (). Verdrehen Sie den Lenker, bis er in der
von lhnen gewiinschten Stellung ist. Achten Sie darauf, dass der
Vorbau den Lenker genau in der Mitte klemmt (f). Drehen Sie die
Schraubei{n) wieder vorsichtig diber Kreuz mit dem Drehmoment-
schliissel an, bis der Lenker lediglich leicht klemmt {g). Kantrallieren
Sie, ob die Schiitze oben und unten gleich breit und in sich parallel
sind (k). Drehen Sie die Schraube(n) gleichmatig und tiber Kreuz mit
einem Drehmomentschlissel unter Einhaltung des empfohlenen
Drehmoments an.

Versuchen Sie, den Lenker gegeniiber dem Viorbau zu verdrehen und
drehen Sie ggf. die Verschraubung nochmals nach. Benutzen 5Sie ei-
nen Drehmomentschlissel und Oberschreiten Sie die maximalen
Schraubendrehmomente nicht! Sie finden diese im Kapitel ,Emp-
fohlene Schraubendrehmomente”, auf den Bauteilen selbst und/
oder in den Anleitungen der Kampanentenhersteller.
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Machdem Sie den Lenker eingestellt haben, miissen Sie die Brems-
und Schaltgriffe justieren.

Lisen Sie dazu die Innensechskant-Schrauben an den Griffen. Ver-
drehen Sie den Griff auf dem Lenker. Setzen Sie sich auf den Sattel
und legen Sie lhre Finger auf den Bremshebel. Uberprifen Sie, ob
Ihre Hand mit dem Unterarm eine gerade Linie bildet (a). Drehen Sie
die Griffe mit einem Drehmomentschliissel wieder fest und machen
Sie eine Verdrehkantrolle (bl

Lenkerhdrnchen, auch Barends genannt, bieten zusitzliche Griff-
maglichkeiten. Sie werden in der Regel so eingestellt, dass die Hinde
angenehm darauf liegen, wenn der Radler im Stehen, im sagenann-
ten Wiegetritt, fahrt. Die Lenkerhérnchen stehen dann anndhernd
parallel zum Boden bzw. leicht nach oben (bis etwa 257%).

Offnen Sie die Schrauben, die sich meist an der Unterseite der Lenker-
hérnchen befinden, ein bis zwei Umdrehungen. Verdrehen Sie die
Lenkerhdrnchen nach Thren Wiinschen und achten Sie darauf, dass
beide Seiten im gleichen Winkel stehen. Drehen Sie die Schrauben
mit dem bendtigten Schraubendrehmoment wieder fest (c). Uber-
prifen Sie den sicheren Halt, indem Sie die Hornchen zu verdrehen
versuchen.

Beachten Sie, dass die Verschraubungen von Vorbau,
Lenker, Hérmmchen und Bremsen mit vorgeschriebenen
Drehmomenten angezogen werden milssen. Benutzen
Sie einen Drehmomentschidissel und iiberschreiten Sie
die maximalen Schraubendrehmomente nicht! 5le finden
diese im Kapitel ,Empfohlene Schraubendrehmomente’;
auf den Bautellen selbst und/oder in den Anleitungen der
Komponentenhersteller.

Wenn Sie Lenkerhdrnchen auf einen Lenker montieren
wollen, stellen Sie vor der Montage sicher, dass der Lenker
hierfiir geeignet und freigegeben ist. Fiir manche Lenker
ist die Verwendung von speziellen Verstirkungshiilsen
(Lenkerstopfen) vorgeschrieben. Wenn 5ie sich nicht ab-
solut sicher sind oder Fragen haben, wenden Sie sich an
Ihren PEXCO-Fachhédndler.

Stellen Sie die Lenkerh&rnchen nicht senkrecht oder nach
hinten, dies konnte bei einem 5Sturz zu Verletzungen fiihren.

Beachten Sie, dass sich der Anhalteweg verldngert, wenn
Sie mit einem Lenker mit Hornchen oder Multipositions-
lenker (d) fahren. Die Bremshebel sind nicht in allen Griff-
positionen in giinstiger Griffweite.
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Regulieren der Bremshebel-Griffweite

Bei den meisten Bremsgriffen ist der Abstand des Hebels zu den Len-
kergriffen (e) einstellbar. Vor allem Fahrer mit kleinen Handen kén-
nen so die Bremshebel in griffglinstige Nahe zum Lenker bringen.
Die ersten Glieder van Mittel- und Zeigefinger sollten den Hebel um-
greifen kénnen (f).

In der Regel befindet sich dart, wo der Bremszug einer Seilzugbrem-
se in die Hebelarmatur hineinlduft, oder am Hebel selbst, eine kleine
Einstellschraube. Drehen Sie sie im Uhrzeigersinn hinein und beob-
achten 5ie, ob und wie der Hebel dabei wandert.

Bei hydraulischen Bremsen befinden sich ebenfalls Verstelleinrich-
tungen am Bremshebel (g). Es gibt unterschiedliche Systeme. Fragen
Sie lhren PEXCO-Fachhandler oder lesen Sie die entsprechende Be-
dienungsanleitung.

Stellen Sie die Griffweite so ein, dass das erste Glied des Zeigefingers
den Bremshebel umfassen kann. Uberprifen Sie anschliefend die
korrekte Einstellung und Funktion der Bremsanlage (h), wie im Ka-
pitel .Bremsanlage” und/oder in der Anleitung des Bremsenher-
stellers beschrieben. Bei manchen Bremsen lassen sich sowohl der
Hebelabstand, als auch der Druckpunkt einstellen.

©p B

Machen Sie nach den Einstellvorgéingen eine Probefahrt
abseits des StraBenverkehrs oder auf einem unbelebten
Platz.

Der Bremshebel darf sich nicht bis zum Lenker durchziehen
fassen. Die volle Bremskraft sollte vorher erreicht werden.

Beachten Sie bei hydraulischen Bremsen und Scheiben-
bremsen die Anleitung des Bremsenherstellers. Wenn Sie
sich nicht absolut sicher sind oder Fragen haben, wenden
Sie sich an lhren PEXCO-Fachhdndler.
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Korrektur der Sitzlange und Einstellen der
Sattelneigung

Der Abstand zwischen den Lenkergriffen und dem 5attel hat Einfluss
auf die Rickenneigung (a) und damit auf den Fahrkomfort und die
Fahrdynamik. Uber den Sattelsttzenschlitten lasst sich diese Ent-
fernung in geringem Umfang verdandern. Wird das Sattelgestell in
der Satlelstitze verschoben, beeinflusst das jedoch auch den Tret-
vorgang. Der Fahrer tritt mehr oder weniger weit von hinten in die
Pedale.

Wenn der Sattel nicht waagerecht eingestellt ist, kann der Fahrer
nicht entspannt pedalieren. Er muss sich standig am Lenker abstiit-
zen oder festhalten, um nicht vom Sattel zu gleiten.

A\

Die Verschraubungen an der Sattelstiltze milssen mit den
vorgeschriebenen Schraubendrehmomenten montiert
werden (b). Benutzen Sie einen Drehmomentschliissel und
liberschreiten Sie die maximalen Schraubendrehmomente
nicht! Sie finden diese im Kapitel ,Empfohlene Schrauben-
drehmomente’; auf den Bauteilen selbst und/ oder in den
Anleitungen der Komponentenhersteller.

> B

Achten Sie darauf, dass das Sattelgestell nur im Bereich
der Markierung geklemmt wird (c). Andernfalls kann es
versagen!

Der Verstellbereich des Sattels ist sehr gering. Einen we-
sentlich groBeren Langenbereich decken die verschiede-
nen Verbauldngen ab (d). Teilweise lassen sich mehr als
10 cm Differenz realisieren. Meist muss hierbei die Linge
der Schalt- und Bremsziige angepasst werden; ein Fall fiir
thren PEXCO-Fachhdndler!

Die Sattelhersteller liefern fiir gewdhnlich ausfiihriiche
Anleitungen mit. Lesen Sie diese aufmerksam durch, bevor
Sie die Position Ihres Sattels einstellen. Wenn 5ie sich nicht
absolut sicher sind oder Fragen haben, wenden Sie sich an
thren PEXCO-Fachhéndler.
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Sattel verschieben und waagerecht einstellen

Patent-Klemmung mit einer oder zwel parallelen Schrauben (=)

Bei Patentsattelstitzen halt eine zentrale Innensechskant-Schraube
den Kopf, der sowohl die Neigung als auch die horizontale Position
des Sattels fixiert. Die meisten Sattelstitzen weisen zwei nebenein-
ander angeordnete Schrauben auf,

Offnen Sie die Schraube(n) am Kopf der Sattelstiitze. Drehen Sie die
Schraube(n) dazu hochstens zwei bis drei Umdrehungen auf, sonst
kann der gesamte Mechanismus auseinanderfallen. Verschieben Sie
den Sattel wunschgemadl vor oder zuriick. Oft ist hierzu ein kleiner
Klaps auf den Sattel notwendig. Achten Sie auf die Markierungen am
Gestell und Gberschreiten Sie diese nicht.

Achten 5ie darauf, dass die Oberkante des Sattels waagerecht bleibt
(f), wdhrend Sie die Schraube(n) wieder zudrehen. Das Fahrrad sollte
bei diesen Einstellarbeiten waagerecht stehen.

Nachdem Sie die gewiinschte Position gefunden haben, Uberprifen
Sie, ob die beiden Haliten des Klemmmechanismus am Sattelgestell
anliegen, hevor Sie das Schraubendrehmaoment auf den vom Sattel-
stlitzen-Hersteller angegebenen Wert erhéhen.

Drehen Sie die Schraube(n) mit dem Drehmomentschlissel gemdl
den Angaben des Herstellers fest (g} und prifen Sie, ob der wieder
festgeschraubte Sattel abkippt, indem Sie mit den Hinden abwech-
selnd die Spitze und das Ende belasten (h).

Die Schrauben der Sattelklemmung gehdren zu den sen-
sibelsten am gesamten Fahrrad. Achten Sle daher penibel
darauf, dass Sie das empfohlene Mindest-Schraubendreh-
moment nicht unterschreiten und das maximale Schrau-
bendrehmoment nicht iiberschreiten. Sie finden diese im
Kapitel ,Empfohlene Schraubendrehmomente®; auf den
Bauteilen selbst und/oder in den Anleitungen der Kompo-
nentenhersteller. Benutzen Sie stets einen Drehmoment-
schiiissel.

Uberpriifen Sie die Verschraubungen monatlich mit dem
Drehmomentschliissel gemdB den Werten, die Sie in den
beillegenden Anleitungen oder auf den Bauteilen selbst
finden,

Nicht ganz feste oder sich I6sende Schrauben konnen ver-
sagen. Unfallgefahr!
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Joch-Klemmung mit zwei hintereinander liegenden Schrauben (a)
Lisen Sie die beiden Schrauben rwei bis maximal drei Umdrehun-
gen, sonst kann der gesamte Mechanismus auseinanderfallen,
Verschieben Sie den Sattel horizontal, um die Sitzlange einzustellen,
Oft ist hierzu ein kleiner Klaps auf den Sattel notwendig. Achten Sie
auf die Markierungen am Gestell und tiberschreiten Sie diese nicht.

MNachdem 5ie die gewiinschie Position gefunden haben, Giberprifen
Sie, ob die beiden Halften des Klemmmechanismus am Sattelgestel|
anliegen, bevor Sie das Schraubendrehmoment aufl den vom 5attel-
stitzen-Hersteller angegebenen Wert erhohen.

Drehen Sie beide Schrauben gleichmiallig an (b+c), damit der Sattel
seinen Winkel beibehdlt, Wilnschen Sie, dass die Sattelspitze tiefer
kommt, drehen Sie an der vorderen Schraube im Uhrzeigersinn. Ge-
gebenenfalls miissen Sie die hintere Schraube sogar etwas lockern.
Um hinten tiefer zu kommen, missen Sie die hintere Schraube 1im
Uhrzeigersinn drehen und ggf. die vordere I&sen.

Prifen Sie, ob der wieder festgeschraubte Sattel abkippt, indem 5Sie
mit den Hinden abwechselnd die Spitze und das Ende belasten (d).

A\
A\

Die Schrauben der Sattelklemmung gehdren zu den
sensibelsten am gesamten Fahrrad. Achten Sie da-
her penibel darauf, dass S5ie das empfohlene Mindest-
Schraubendrehmoment nicht unterschreiten und das
maximale Schraubendrehmoment nicht iiberschreiten.
Sie finden diese im Kapitel ,Empfohlene Schrauben-
drehmomente’, auf den Bauteilen selbst und/oder In
den Anleitungen der Komponentenhersteller. Benutzen
Sie stets einen Drehmomentschliissel.

Uberpriifen Sie die Verschraubungen monatlich mit dem
Drehmomentschiiissel (b+c) gemédl den Werten, die Sie
in den beiliegenden Anleitungen oder auf den Bauteilen
selbst finden.

Nicht ganz feste oder sich I6sende Schrauben kénnen ver-
sagen. Unfallgefahr!
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KINDERFAHRRADER

Hinweise an die Eltern

Kinder zdhlen zu den schwachsten Verkehrsteilnehmern. Die Haupt-
griinde hierfiir sind mangelnde Erfahrung und Ubung, aber auch ihre
geringe Karpergrifie, was deren Uberblick und das Gesehen werden
durch andere Verkehrsteilnehmer erschwert.

Wenn Sie lhr Kind mit dem Fahrrad am Straienverkehr teilnehmen
lassen wollen, sollten Sie zu dessen Schulz zuvor einige Zeit in das
Training zur Beherrschung des Fahrrades und in die Verkehrserzie-
hung investieren (o). Da Kinder nicht so aufmerksam sind, sollten Sie
es sich auch zur Gewohnheit machen, das Kinderfahrrad regelmaiig
Zu Uberprufen und ggf. einzustellen und zu warten. Wenn Sie sich
nicht absolut sicher sind oder Fragen haben, wenden Sie sich an Ih-
ren PEXCO-Fachhandler.

Bedenken Sie, dass Sie zumindest bei den ersten Fahrten lhrer Auf-
sichtspflicht nachkommen milssen - und Uberfordern Sie Ihr Kind
nicht! Erkundigen Sie sich auch nach den Verkehrsregeln in lhrem
Land. In Deutschland diirfen Kinder bis zum vollendeten zehnten Le-
bensjahr auf dem Gehweq (f) fahren. Eine Aufsichtsperson, die min-
destens 16 Jahre alt ist, darf ebenfalls den Gehweg mit dem Fahrrad
benutzen, wenn sie Kinder unter acht Jahren begleitet.

Kinder diirfen auch Radwege benutzen, wenn diese baulich von der
Fahrbahn getrennt sind.

Wichtig ist, dass das Kind sein Fahrrad sicher beherrscht, bevor es am
Strafienverkehr teilnimmt. Als erste Schritte in diese Richtung emp-
fehlen wir Fahrten mit einem Roller oder einem Laufrad (g}, damil
das Kind ein gutes Gefiihl fiir das Gleichgewicht erlernt.

Ist dies geschafft, ist es notwendig, dass Sie dem Kind die Funktion
von Bremse und Schaltung erklaren, bevor das Kind auf das Fahrrad
steigt. Uben Sie mit Threm Kind die Bedienung der Funktionselemen-
te abseits des StraBenverkehrs, am besten auf einem unbelebten
Platz oder auf einer Spielstrale.

Ist die Fahrtechnik so weit fartgeschritten, dass das Kind auch au-
Berhalb verkehrsfreier Rdume radeln kann, bringen Sie ihm bei, wie
Randsteine und Bahnschienen zu (berqueren sind, d.h. dass diese
Hindernisse in maglichst stumpfem Winkel zu Uberfahren sind. Da-
vor miissen sie sich vergewissemn, dass von hinten oder vorne keine
Gefahr droht,

Seien Sie Vorbild, wenn es um das Tragen eines Fahrradhelmes (h)
und das Benutzen von Radwegen geht. Empfehlenswert ist auch die
Teilnahme des Kindes an einer Verkehrserziehung, wie sie an Schulen
und von Verkehrsvereinen angeboten wird.
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Wenn Sie Bremsen iiben, ist es wichtig, dass Sie dem Kind
sagen, dass bei Nisse die Bremswirkung und die Reifen-
haftung nachlassen und es deshalb langsamer fahren und
varsichtiger bremsen muss.

Achten Sie darauf, dass der Fahrradhelm nur zum Rad-
fahren getragen wird. Durch ungliickliche Umstdnde
kann, z.B. beim Spielen an einem Klettergeriist, der Helm
héngen bleiben und eine Strangulation durch die Helm-
riemen erfolgen.

Kinder sollten nicht in der Nédhe von Abgriinden, Treppen
oder Schwimmbecken sowie auf Wegen, die von Kraft-
fahrzeugen genutzt werden, fahren.

Achten Sie stets darauf, dass das Kind neben einem pas-
senden Fahrradhelm auch auffallige, d.h. helle Bekleidung
trigt. Empfehlenswert sind auch reflektierende Streifen
zur besseren Sichtbarkeit.

> [>

Achten Sie darauf, dass der Fahrradhelm der Priifnorm
DIN EN 1078 entspricht.

Kinder sind auch eitel. Kaufen Sie deshalb einen Fahrrad-
helm, der dem Kind auch gefidlit. Deshalb und zur Ermitt-
lung der richtigen GriBe soliten Sie das Kind zum Kauf
mitnehmen. Gefilit der Helm und passt er, erhéhen Sie
die Chance, dass der lebenswichtige Kopfschutz auch ge-
tragen wird. Achten Sie darauf, dass der Riemen stets ge-
schlossen ist!

Lassen Sie sich beim Kauf des Helmes erkidren, wie die Hal-
teriemen des Helmes an den Kopf angepasst werden. Nur
ein korrekt sitzender Helm (d) kann im Falle eines Unfalls
seine volle Schutzwirkung gewdhrleisten!
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Einstellung

Noch wichtiger als bei Erwachsenen ist es, das Fahrrad auf die Pro-
portionen des Kindes einzustellen {a-¢). Bei der Sitzhéhe missen Sie
einen Kompromiss finden, bei dem das Kind im Sattel sitzend mit
beiden Fien den Boden erreichen und andererseits verniinftiq pe-
dalieren kann (e). Ein sicherer Stand (beim Anhalten) hat in jedem
Fall Vorrang!

Wenn der Lenker zu weit vom Sattel entfernt oder zu hoch/zu tief
positioniert ist, fahrt das Kind ebenfalls unsicherer und weniger
entspannt als es kiinnte. In der Regel lassen sich die waagerechte
Pasition des Sattels, in vielen Fillen auch die Neigqung des Lenkers
verstellen.

Besonders wichtig ist es, die Bedienelemente (Bremsgriffel) so einzu-
stellen, dass das Kind sie jederzeit miihelos erreichen und betadtigen
kann.

Wie Sie das Kinderfahrrad auf die Proportionen (f) und Bedirfnisse
Ihres Kindes einstellen, lesen Sie im Kapitel ,,Anpassen des Fahrra-
des an den Fahrer”. Wenn Sie dabei unsicher sind ader Fragen ha-
ben, wenden Sie sich an lhren PEXCO-Fachhéndler.

Machen Sie es sich zur Gewohnheit, zusammen mit lThrem Kind die
Priafung im Kapitel ,Vor jeder Fahrt" gemeinsam durchzufiihren. So
lernt |hr Kind den richtigen Umgang mit dem Fahrrad und Sie kén-
nen ggf. Mangel aufdecken, die sich im ,Spielbetrieb” eingestellt ha-
ben. Ermutigen Sie lhr Kind auch, lhnen mitzuteilen, wenn etwas am
Fahrrad nicht mehr funktioniert. Stellen Sie den Mangel umgehend
ab oder bringen Sie das Fahrrad zur Reparatur zu lhrem PEXCO-Fach-
hdndler.

Uberpriifen Sie die Sitzhhe (q) und die Position von Sattel
und Lenker bei Kindern und Heranwachsenden zumindest
alle drei Monate!

Wenn Sie Stiitzrader (h) montieren wollen, fragen Sie lhren
PEXCO-Fachhdndler nach geeigneten Modellen. Lesen Sie
die Montageanleitung des Anbieters durch und lassen Sie
sich ggf. weitere Tipps vom PEXCO-Fachhdéindler geben.

Die Stiltzrdder stellen nur elne unzureichende Fahrhilfe filr
kleinste Kinder dar und sollten sobald wie maglich demon-
tiert werden, um das Gleichgewichtsgefiihl Ihres Kindes zu
schulen.

Erwerben Sle ausschlieBlich gepriifte Stiltzréder, z.B. nach
DIN/GS.
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BREMSANLAGE
Allgemeine Hinweise zu den Bremsen

Mit Hilfe der Bremsen (a-<) kann die Fahrgeschwindigkeit an Geldn-
deform und Verkehrsgegebenheiten angepasst werden. Bei Bedarf
mussen sie das Fahrrad so schnell wie maéglich zum Stillstand brin-
gen kénnen.

Bei solchen Vollbremsungen verlagert sich das Gewicht stark nach
vomn, das Hinterrad wird entlastet. Deshalb kann es auf griffigem
Untergrund eher passieren, dass das Hinterrad hochkommt und sich
das Fahrrad iiberschldgt, als dass die Reifen die Haftung verlieren.
Speziell beim Bergabfahren verscharft sich diese Problematik. Bei
einerVollbremsung missen Sie daher versuchen, Ihr Gewicht so weit
wie maglich nach hinten und nach unten zu verlagem.

Betdtigen Sie beide Bremsen gleichzeitig und beachten Sie, dass
die vordere Bremse auf griffigem Untergrund durch die Gewichts-
verlagerung die weit griBeren Krafte dbertragen kann.

Auf losem Untergrund herrschen andere Bedingungen. Hier kann
Uberbremsen des Vorderrades zu dessen Wegrutschen fiihren.
Uben Sie daher das Bremsen auf unterschiedlichen Untergriinden.

Bei Feuchtigkeit sprechen Bremsen verzégert an. Auf nassem und
glattem Untergrund miissen Sie vorsichtiq bremsen, denn hier rut-
schen die Reifen leicht weg. Setzen Sie deshalb lhre Fahrgeschwin-
digkeit herab.

Ein falsch abgestimmter Power-Modulator kann zu schwe-
ren Stiirzen fiihren. Fragen Sie lhren PEXCO-Fachhdndler
nach dem System an lhrem Fahrrad.

Lassen Sie sich unbedingt die zugehérige Bedlienungsanlei-
tung des Bremsenherstellers aushdndigen, damit Sie ggf.
den Power-Modulator selbst einstellen kénnen. Probieren
Sie die Bremse nach jedem Verstellen auf einer unbelebten
StraBe aus, damit Sie ein Gefllhl dafiir bekommen.

S
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Bei den unterschiedlichen Bremsen-Bauarten kénnen folgende
Probleme auftreten:

Felgenbremsen (d+e) kiinnen liberhitzen, wenn Sie zu lange bremsen
oder die Bremsen schleifen lassen. Das kann den Schlauch besché-
digen oder die Reifen auf der Felge wandern lassen. Dadurch kéinn-
te die Luft schlagartig entweichen, ein schwerer Unfall wére wahr-
scheinlich.

Weiterhin verschleifen auch die Felgen mit der Zeit. Diese kénnen
qgf. platzen. Daher missen sie von Zeit zu Zeit erneuert werden.

Bei Rollen-, Trammel-, Riicktritt- und Scheibenbremsen (f} kann
lang anhaltendes Bremsen oder dauerhaftes Schleifenlassen zu einer
Oberhitzung des Bremssystems fahren. Die Bremskraft kann nach-
lassen oder die Bremse ganz ausfallen. Unfallgefahr!

Gewdhnen Sie sich auf lingeren Abfahrten amn, kurz, aber kréftig zu
bremsen und die Bremse zwischendurch immer wieder zu lgsen.
Halten Sie im Zweifel kurz an und lassen Sie die Bremsanlage abkihlen.

> B B> P

Die Bremshebelzuordnung zu den Bremskdrpern (z.B.
linker Hebel wirkt auf die Vorderbremse) kann variieren.
Schauen Sie Im Fahrradpass nach und priifen Sie, ob Sie
die Vorderradbremse mit demselben Bremsgriff (rechts
oder links} bedienen kénnen, wie 5ie es gewohnt sind. Ist
dies nicht der Fall, lassen Sie die Bremsgriffe noch vor der
ersten Fahrt von lhrem PEXCO-Fachhdndler umbauen.

Gewdhnen Sie sich vorsichtig an Ihre Bremsen. Uben Sie
Notbremsungen auf einer verkehrsfreien Fldche, bis Sie
Ihr Fahrrad sicher unter Kentrolle haben. Dies kann Unfdlle
verhindern.

Ndsse setzt die Bremswirkung herab und ldsst die Reifen
leicht rutschen. Kalkulieren Sie bei Regen ldngere Anhal-
tewege ein, setzen Sle lhre Fahrgeschwindigkeit herab und
bremsen Sie vorsichtig.

Achten Sie auf absolut wachs-, fett- und &lfreie Brems-
fidchen und Bremsbeldge. Unfallgefahr!

Verwenden Sie beim Austausch nur gekennzeichnete und

passende Original-Ersatztelle (g+h). Ihr PEXCO-Fachhdnd-
ler berdt Sie gerne.
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Felgenbremsen
V-Bremsen (V-Brakes) und Cantileverbremsen

Funktionsweise und Verschieil3

V-Bremsen (a) und Cantileverbremsen bestehen aus getrennt vonei-
nander, links und rechts der Felge angebrachten Bremsarmen. Beim
Betdtigen der Bremshebel werden die Arme Gber sinen Seilzug zu-
sammen gezogen, die Beldge reiben auf den Felgenflanken.

Durch die Reibung verschleiien Bremsbelage und Felgen, und zwar
umso schneller, je dfter Sie in bergigem Gelinde und durch Regen
oder Schmutz fahren. Manche Felgen sind mit sogenannten Ver-
schleilindikatoren versehen (z.B. Rillen oder Punkte). Wenn diese
nicht mehr zu erkennen sind, missen Sie die Felge austauschen.
Unterschreitet die Felgenflanke ein kritisches Ma@, kann der Reifen-
druck die Felge zum Bersten bringen. Das Laufrad kann blockieren
oder der Schlauch kann platzen. Sturzgefahr!

Funktionskontrolle

Uberpriifen Sie, ob die Bremsbelige (b) genau auf die Felgen aus-
gerichtet sind und genug Belagstirke aufweisen. Erkennbar ist das
meist an Rillen im Bremsbelag.

Sind sie verschlissen oder abgeschliffen (<), ist es Zeit fir den Aus-
tausch. Beachten Sie unbedingt die entsprechenden Hinweise der
jeweiligen Hersteller.

Spédtestens, wenn Sie den zweiten 5atz Bremsbeldge herunter ge-
bremst haben, sollten Sie lhren PEXCO-Fachhandler aufsuchen und
die Felge kontrollieren lassen (d). Er kann die Wandstarke mittels
Spezialmessgerdlen Gberpriifen.

Die Bremsbeldge miissen gleichzeitig auf die Felge treffen und zwar
zuerst mit dem vorderen Belagteil. Der hintere Teil der Bremshela-
ge sollte dann einen Abstand von einem Millimeter von der Brems-
fliche haben. Van oben gesehen bilden die Bremsbeldge ein varne
geschlossenes V. Diese Einstellung soll vermeiden, dass die Belage
quietschen.

Der Bremshebel muss eine Wegreserve aufweisen, er darf sich selbst
bei einer Vollbremsung nicht bis zum Lenker ziehen lassen. Ist dies
daoch der Fall, beachten Sie das nachfolgende Kapitel ,Synchronisie-
ren und Nachstellen”.

Nur wenn die Bremse alle diese Priiffpunkte besteht, ist sie karrekt
eingestellt.

S ¥ —




PCEXCO

WERT LEWEL aM@NILATY

Beschddigte Bremsziige, bei denen z.B. einzelne Dréahte
abstehen |e), miissen sofort ausgetauscht werden. Sonst
drohen Bremsversagen oder Sturz!

Die Einstellung der Beldge auf die Felgen erfordert viel
handwerkliches Geschick. beriassen Sie den Austausch
der Beldge oder die Justierarbeit [hrem PEXCO-Fachhédnd-
ler.

> BH

Lassen Sie die Felgen regelmdfBig vom PEXCO-Fachhéind-
ler liberpriifen und vermessen.

Synchronisieren und Nachstellen

Nahezu alle Bremsen haben an der Seite eines oder beider Bremskir-
per eine Schraube, mit der die Federvorspannung eingestellt wird (f).
Drehen Sie langsam daran und beobachten Sie, wie sich der Abstand
der Beldge zur Felge verandert.

Stellen Sie die Feder dann so ein, dass dieser Abstand im gelésten Zu-

stand aufl beiden Seiten gleich ist und die Bremsbeldge beim Brem-
sen gleichzeitig die Felge berdhren.

e}

Die Bremshebelstellung, in der die Bremse zu wirken beginnt (der so-
genannte Druckpunkt), kann durch Machstellen des Bremszuges auf
die HandgréBe und auf persénliche Vorlieben eingestellt werden.
In keinem Fall darf sich der Bremshebel bis zum Lenkergriff ziehen
lassen. Die Bremsbeldge sollten im geltsten Zustand auch nicht zu
nahe an den Felgenflanken stehen, weil sie sonst beim Fahren an
der Felge schleifen kénnen. Bevor Sie diese Einstellung vornehmen,
beachten Sie die Hinweise im Kapitel ,Regulieren der Bremshebel-
Griffweite”.

Lasen Sie zum Nachstellen der Bremse den gerandelten Konterring
oben am Lenker, wo der Zug in den Bremsgriff hineinlduft (g). Dre-
hen Sie die gerdndelte und geschlitzte Zugschraube am Griff einige
Umdrehungen heraus, Der Leerweg des Bremshebels verringert sich,
Halten Sie die Einstellschraube fest und drehen Sie den Kontermring
gegen das Hebelgehaiuse fest, damit sich die Einstellschraube nicht
selbsttdtig 16st. Achlen Sie darauf, dass der Schhitz in der Schraube
weder nach vorne noch nach oben zeigt, sonst kénnen Wasser und
Schmutz leichter eindringen.

Machen Sie nach dem Nachstellen unbedingt eine Brems-
probe im Stillstand (h) und vergewissern Sie sich, dass die

Beldige bel starkem Zug mit ihrer gesamten Fldche die
Felgenflanke beriihren.
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Hydraulische Felgenbremsen

Funktionsweise und Verschlell3

Die gangigen hydraulischen Felgenbremsen (a) bestehen aus links
und rechts der Felge angebrachten Bremseinheiten, die durch eine
Montageplatte und ggf. durch einen Verstarkungsbiigel (,Brake-
Booster”) miteinander verbunden sind. Beim Betatigen der Bremshe-
bel werden die Bremskolben durch Oldruck zusammen gedrickt, die
Belage reiben auf den Felgenflanken.

Durch die Reibung verschleilen Bremsbeldge (b) und Felgen, und
Zwar umso schneller, je 6fter Sie in bergigem Geldnde und durch
Regen ader Schmutz fahren. Manche Felgen sind mit sogenannten
VerschleiBindikatoren versehen (z.B. Rillen oder Punkte]l. Wenn die
Rillen bzw. Punkte nicht mehr zu erkennen sind, miissen Sie die Fel-
ge austauschen. Unterschreitet die Flanke einer Felge ein kritisches
Mal3, kann der Reifendruck die Felge zum Bersten bringen. Das Laul-
rad kann bleckieren oder der Schlauch kann platzen. Sturzgefahr!

Halten Sie den Bereich der Bremsbeldge in den hydraulischen Brems-
einheiten sauber ¢}, sonst kdnnen die Beldge nicht mehr vollstandig
in die Ruhestellung zurlickgleiten. Uberpriifen Sie gelegentlich, ob
die Leitungen und die Anschlisse dicht sind.

Geoffnete Anschliisse oder undichte Leitungen kdnnen die
Bremswirkung stark reduzieren. Suchen Sie bei Undichtig-
keiten des Systems oder Knicken in den Leitungen lhren
PEXCO-Fachhdndler auf. Unfalligefahr!

Funktionskontrolle

Uberpriifen Sie, ob die Bremsheldge genau auf die Felgen ausgerich-
tet sind und genug Belagstirke aufweisen. Erkennbar ist das meist an
Rillen im Bremsbelag. Sind sie verschlissen oder abgeschliffen, ist es
Zeit fur den Austausch. Beachten Sie unbedingt die entsprechenden
Hinweise der jeweiligen Hersteller.

Spdtestens, wenn Sie den zweiten Satz Bremsbeldge herunter ge-
bremst haben, sollten Sie lhren PEXCO-Fachhandler aufsuchen und
die Felge kontrollieren lassen. Er kann die Wandstarke mittels Spezi-
almessgeriten Uberpriifen (d).
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Die Bremsbeldge missen gleichzeitig und parallel {e) auf die Felge
treffen. Diese Einstellung soll vermeiden, dass die Beldge quietschen.

Der Bremshebel muss eine Wegreserve aufweisen, er darf sich selbst
bei einer Vollbremsung nicht bis zum Lenker ziehen lassen (f). Ist dies
doch der Fall, beachten Sie das nachfolgende Kapitel . Synchronisie-
ren und Nachstellen”.

MNur wenn die Bremse alle diese Priifpunkte besteht, ist sie korrekl
eingestellt,

handwerkliches Geschick. Oberiassen Sie den Austausch
der Belige oder die Justierarbeit lhrem PEXCO-Fachhdnd-
ler.

@ Die Einstellung der Beldge auf die Felgen erfordert viel

@ Lassen Sie die Felgen regelmdlig vom PEXCO-Fachhédnd-

ler iiberpriifen und vermessen.

Synchronisieren und Nachstellen

Das Synchronisieren der Bremse erfolgt bei hydraulischen Felgen-
bremsen gemeinsam mit dem Ausrichten der Bremsbeldge. Dabei
kann auch die Bremshebelstellung, in der die Bremse zu wirken be-
ginnt (der sogenannte Druckpunkt) auf die Handgréfie und auf per-
stinliche Vorlieben eingestellt werden (g). Beachten Sie dazu auch die
Hinweise im Kapitel ,Regulieren der Bremshebel-Griffweite”.

Wenn die Bremshbeldge verschieiflen, verschiebt sich der Druckpunkt
in Richtung Lenkergriff. In keinem Fall darf sich der Bremshebel bis
zum Lenkergriff ziehen lassen. Der Belagverschleil kann bei den
meisten Modellen jedoch mit einer Schraube (k) oder einem Stell-
rad am Bremsgriff nachgestellt werden. Beachten Sie dazu die Be-
dienungsanleitung des Bremsenherstellers oder wenden Sie sich an
lhren PEXCO-Fachhandler,

Die Hersteller von hydraulischen Bremsen liefern fiir ge-
wéhnlich ausfilhrliche Anleitungen mit. Lesen Sie diese
aufmerksam durch, bevor Sie das Laufrad ausbauen oder
Wartungsarbeiten durchfithren. Fehlbedienung kann zu
Bremsversagen fiihren.
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Scheibenbremsen

Funktionsweise und Verschleifl

Scheibenbremsen zeichnen sich durch eine enorme Bremswirkung
aus. Bei Masse sprechen sie deutlich schneller an als Felgenbremsen
und erzielen nach kurzer Zeit die gewohnt hohe Wirkung. Sie sind
wartungsarm und verschleiBen die Felgen nicht.

Scheibenbremsen (a) bestehen aus Bremssattel (1), Bremsscheibe
{2), Bremsleitung ader Bremszug (3) sowie dem Bremsqriff/-hebel
(b). Beim Betdtigen der Bremshebel werden die Bremskolben hyd-
raulisch oder mechanisch zusammen gedriickt, die Belige reiben auf
der Bremsscheibe.

Durch die Reibung verschleifen Bremsbelige (c) und Scheiben,
und zwar umso schneller, je ofter Sie in bergigem Gelande und
durch Regen oder Schmutz fahren. Je nach Hersteller und Modell gibt
es unterschiedliche Kontrollmethoden und VerschleiBgrenzen flr
Belige und Scheiben.

Neue Bremsbeldge miissen eingebremst werden, bis sie
optimale Verzégerungswerte erzielen. Beschleunigen Sie
das Fahrrad dazu ca. 30 bis 50 Mal auf etwa 30 km/h und
bremsen Sie bis zum Stillstand. Der Einbrems-Vorgang ist
abgeschlossen, wenn dle nétige Handkraft fiirs Bremsen
nicht weiter abnimmt.

> B

Scheibenbremsen werden im Betrieb heill. Beriihren Sie
deshalb die Bremsscheiben nicht sofort nach dem Anhal-
ten - insbesondere nicht nach lingeren Abfahrten.

Verschmutzte Bremsbeliige und -scheiben k&nnen die
Bremskraft drastisch vermindern. Achten Sie daher dar-
auf, dass weder Ol noch andere Fliissigkeiten an die Brem-
se geraten, z.B. wenn Sie lhr Fahrrad putzen oder die Ket-
te schmieren. Verschmutzte Beldge lassen sich in keinem
Fall reinigen und miissen ersetzt werden! Bremsscheiben
kdannen Sie mit Bremsenreiniger und einem sauberen, sau-
genden Tuch oder mit warmem Wasser und Spiilmittel rei-
nigen {d).

Ungewdhnliche Gerdusche (Kratzen, Schleifen, usw.)
beim Bremsen und/oder eine spiirbare Verdnderung der
Bremskraft (starker oder schwiéicher) sind Anzeichen da-
fiir, dass die Bremsbeldge verschmutzt oder verschlissen
sind, (berpriifen Sie die Bremsbeliige und ersetzen Sie sie
gagf. Andernfalls drohen weiter gehende Schéden, z.B. an
der Bremsscheibe, oder gar Unfallgefahr durch Bremsver-
sagen! Wenn Sie nicht sicher sind, wenden Sie sich an lhren
PEXCO-Fachhdndler.
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Hydraulische Scheibenbremsen

Funktionskontrolle

Uberpriifen Sie die Leitungen (e) und Anschliisse regelmaRig bei
gezogenem Hebel auf Undichtigkeiten. Tritt Bremsfliissigkeit aus,
suchen Sie sofart lhren PEXCO-Fachhandler auf. Eine undichte Stelle
kann die Bremse wirkungslos machen. Unfallgefahr!

Verschleift und Wartung

Uberpriifen Sie den Verschleil der Beldge regelméBig (f) und befol-
gen Sie dabei die Vorgaben in der Bedienungsanleitung des jewei-
ligen Herstellers.

Messen Sie die Belagstdrke auf dem Trager mit einem Messschieber
{g). Der Belag muss an allen Stellen mindestens 0,5 mm dick sein.
Messen Sie Belag und Trdger sowie den Trager einzeln; die Differenz
ergibt die Stdrke des Belags. Schieben Sie die gereinigten Beldge wie-
derin den gereinigten Sattel.

Gedffnete Anschliisse oder undichte Leitungen lassen die
Bremswirkung stark abfallen. Suchen Sie bei Undichtig-
keiten des Systems oder Knicken in den Leitungen umge-
hend lhren PEXCO-Fachhdndler auf!

SE S

Solite Ihr Bremssystem mit DOT-Bremsfliissigheit betrie-
ben werden, muss diese regelmdBig gemdB der vom Her-
steller vorgeschriebenen Intervalle ausgetauscht werden.

Stellen Sie ein Fahrrad mit hydraulischen S5cheibenbrem-
sen nicht fiberkopf. Es kann Luft ins System gelangen. Die
Bremse kann wirkungslos werden (h).

Offnen Sie die Bremsleitungen nicht. Es kénnte Brems-
filissigkeit austreten, die gesundheitsschéidlich ist und den
Lack angreift.

Die Hersteller von hydraulischen Scheibenbremsen liefern
meist ausfilhrliche Anleitungen mit, Lesen 5ie sie unbe-
dingt aufmerksam durch, beveor Sie ein Laufrad ausbauen
oder Wartungsarbeiten durchfiihren.
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Mechanische Scheibenbremsen

Funktionskontrolle

Wenn die Beldge mechanischer Scheibenbremsen verschleilen, ver-
lingert sich der Bremshebelweg. Uberpriifen Sie regelmiBig, ob die
Bremse einen definierten Druckpunkt erreicht, bevar der Hebel am

Lenker anliegt. Prufen Sie, ob die Bremszlge intakt sind!

Beschdadigte Ziige (a) sollten Sie sofort austauschen lassen,
da sie reifen kdnnen. Unfallgefahr!

Verschlei® und Wartung

Belagverschleill kénnen Sie in begrenztem MalBe direkt am Brems-
gniff ausgleichen. Lisen Sie die Uberwurfmutter an der Schraube,
durch die der Zug in den Griff lduft (b), und drehen Sie die Schraube
heraus, bis der Hebelweg lhren Anspriichen geniigt. Drehen Sie die
Kontermutter wieder fest und achten Sie darauf, dass der Schlitz der
Schraube weder oben noch vorne steht, sonst dringt unndétig viel
Schmutz und Feuchtigkeit ein.

Uberpriifen Sie nach dem Machstellen die Funktion und ob die Bela-

ge schleiffrei sind (c+d), wenn Sie den Bremshebel loslassen und das
Laufrad drehen.

Wenn Sie mehrfach nachstellen, andert sich die Stellung des Hebels
am Bremssattel. Die Wirkung der Bremse wird schwicher. Im Extrem-
fall kann die Bremse komplett ausfallen. Unfallgefahr!

Direkt am Bremssattel bestehen bei manchen Modellen weitere Ver-
stellméglichkeiten, die jedoch handwerkliches Geschick erfordem.
Lesen Sie auf jeden Fall die Originalanleitung des Bremsenherstellers,
bevor Sie die Brermse einstellen. Wenn Sie sich nicht absolut sicher sind
oder Fragen haben, wenden Sie sich an |hren PEXCO-Fachhandler.

Mehrfaches Nachstellen nur am Bremsgriff kann die maxi-
mal erzielbare Bremswirkung stark reduzieren.

Die Hersteller von mechanischen 5cheibenbremsen liefern
meist ausfiihrliche Anleitungen mit. Lesen Sie sie unbe-
dingt aufmerksam durch, bevor 5ie ein Laufrad ausbauen
oder Wartungsarbeiten durchfiihren.

© P>
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Rollen-, Trommel- und Riicktrittbremsen

Diese Bremsentypen weisen eine geschlossene Bauweise auf -
Bremsbeldge und -flichen sind im Inneren des Nabenkorpers weit-
gehend vor Witterungseinflissen geschitzt. Die KraftUbertragung
von den Handhebeln zu den Bremsen erfolgt mittels Seilzug. Als
Hinterbremse sind sie meist mit einer Getriebenabe (e) gekoppelt, in
manchen Fillen werden sie dann durch Rickwdrtspedalieren betatigt.

Bei Riicktrittbremsen wird die héchste Bremskraft erzeugt, wenn ein
Pedal waagerecht hinten steht und in dieser Stellung darauf getreten
wird. Bei den Nabenschaltungen von SRAM steigt die Bremskraft zu-
dem, wenn in einen kleineren Gang geschaltet wurde.

Bei diesen Bremssystemen ist die Gefahr der Uberhitzung besanders
groB. Diese tritt dann ein, wenn auf ldngeren (steilen) Gefallstrecken
andauernd gebremst wird. Die Folge kann ein Machlassen der Brems-
kraft (,Fading") sein, die in Extremfallen bis zum Totalausfall fuhrt.

Sobald Sie eine Verschlechterung der Bremswirkung bemerken,
sollten Sie daher den Bremsen Gelegenheit zum Abkihlen geben.
Manchmal geniigt dazu schon die abwechselnde Betitigung von
Vorder- und Hinterbremse. Reicht das nicht aus, missen Sie unbe-
dingt eine Pause von mehreren Minuten einlegen.

Beschddigte Bremsziige, bei denen z.B. einzelne Drihte
abstehen, miissen sofort ausgetauscht werden. Sonst
drohen Bremsversagen oder Sturz!

Wenn beim Bremsen der Weg des Bremshebels ldnger
wird, ungewohnliche Gerdusche auftreten und/oder die
Bremswirkung deutlich stérker oder schwdcher wird als
gewohnt, diirfen Sie nicht weiterfahren. Wenden Sie sich in
solchen Fallen umgehend an lhren PEXCO-Fachhdndler.

> B

Uberpriifen Sie regelmdBig den festen Sitz der Drehmo-
mentstiitze an Rahmen (f) oder Gabel. Benutzen Sie einen
Drehmomentschiiissel und iiberschreiten Sie die maxima-
fen 5chraubendrehmomente nicht!

Kontrolle und Nachstellen bel Rlicktrittbremsen

Bei Ricktrittbremsen muss die Spannung der Antriebskette (g) ca.
alle 1.000 km bzw. 50 Betriebsstunden Gberprift und ggf. nachge-
spannt werden. Lesen Sie dazu das Kapitel ,,Kette - Pflege und Ver-
schleiB”.

Beachten Sie, dass Sie bei abgesprungener Kette (h) mit
der Hinterbremse nicht bremsen kénnen. Sturzgefahr!
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SCHALTUNG
Kettenschaltung

Mittels der Schaltung (a+b) am Fahrrad wird die Ubersetzung an die
Gelindeform und die gewiinschte Fahrgeschwindigkeit angepasst.
In einem kleinen Gang, bei dem die Kette vorne Uber das kleine Ket-
tenblatt und hinten Gber ein groBes Ritzel [Huft, kdnnen Sie steile
Berge mit maRigem Krafteinsatz hachfahren. Sie miissen dafiir aber
schneller treten. Bergab wird eine groBe Ubersetzung (vome groBes
Kettenblatt, hinten kleines Ritzel) aufgelegt. Sie kénnen mit einer
Kurbelumdrehung viele Meter zurlicklegen, die Geschwindigkeit ist
dann entsprechend hoch.

(ben Sie das Schalten auf einem verkehrsfreien Gelinde,
bis 5le mit der Funktionswelse der Hebel oder Drehgriffe an
fhrem Fahrrad vertraut sind.

tungsherstellers und machen Sie sich vor der ersten Fahrt

@ Lesen Sie in jedem Fall die Bedienungsanleitung des Schal-
mit der jeweiligen Bedienung vertraut.

Funktionsweise und Bedienung
Eine Kettenschaltung funktioniert immer nach folgendem Prinzip:

Grofes Kettenblatt vorne - schwerer Gang - grééfiere Ubersetzung
Kleines Kettenblatt varne  —leichter Gang - kleinere Ubersetzung

GroBes Ritzel hinten ~leichterGang  -kleinere Ubersetzung
Kleines Ritzel hinten - schwerer Gang - grisfere Ubersetzung

Ublicherweise sind die Schalter so montiert;

Schalthebel rechts - hintere Ritzel
Schalthebel links - vordere Kettenblatter

Moderne City-/Trekkingbikes kdnnen bis zu 30 Giange haben, wobei
es allerdings zu Uberschneidungen kommt — tatsichlich nutzbar
sind 15 bis 18 Gdnge. Die Kette sollte nie extrem schrag verlaufen,
da sie sonst schnell verschleift und der Wirkungsgrad sinkt. Schlecht
ist es z.B, wenn die Kette vormne auf dem kleinsten Kettenblatt und
gleichzeitig hinten auf den zwei oder drei dufieren (kleinen) Ritzeln
liegt (<) oder wenn sie auf dem gréBBten Kettenblatt vorne und auf
den inneren (groBen) Ritzeln des Hinterrades gefahren wird (d).
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Das Tretlager (e} ist die Schnittstelle zwischen Tretkurbeln und Rah-
men. Es gibt unterschiedliche Bauformen - mal gehart die Lager-
welle zum Tretlager, mal ist sie in die rechte Tretkurbel integriert. Die
gedichteten Kugellager sind ab Werk wartungs- und spielfrei einge-
stellt. Der feste Sitz des Tretlagers im Rahmen und der Kurbeln auf
der Welle muss regelmaliq Gberprift werden.

Prifen Sie auch regelmadlfig, ob die Kurbeln fest auf der Lagerwelle
sitzen ader ob die Lagerung Spiel aufweist. Wenn Sie kriftig an der
Tretkurbel wackeln, darf kein Spiel zu spiiren sein (f). Ist dies den-
noch der Fall, suchen Sie umgehend lhren PEXCO-Fachhandler auf.

Ein Schaltvargang beginnt, abhangig vom verbauten Schaltsystem,
mit dem Betdtigen eines Schalthebels oder einem kurzen Dreh des
Handgelenks bei Drehgriffschaltern (g). Wahrend des gesamten
Schaltvorgangs muss pedaliert werden. Die Pedalkraft sollite aber
spiirbar reduziert werden.

Im Folgenden werden die Prinzipien der Schalthebel-Varianten und
ihre Funktionsweise erklart. Maglicherweise ist |hr neues Fahrrad
aber mit einer Schaltung ausgestattet, die hier nicht aufgefdhrt ist.

Bei Schalthebeln wird in der Regel mit dem groBen Hebel (Daumen-
Hebel) auf die grieren Kettenblatter/Ritzel geschaltet.

Ein S5chaltvorgang mit der rechten Hand fihrt also zu einem leichte-
ren Gang. Die Schaltschritte sind gerastert, es kdnnen auch mehrere
Gangstufen auf einmal geschaltet werden. Durch Betdtigen des lin-
ken Daumen-Hebels wird in einen schwereren Gang geschaltet.

Der kleine Hebel, der aus Sicht des Fahrers var dem Lenker liegt und
mit dem Zeigefinger bedient wird (Zeigefinger-Hebel), bewegt die
Kelle zu den kleineren Kettenblbttern/Ritzeln hin = also rechts in
schwerere und links in leichtere Ginge.

Die Schaltungshersteller liefern fiir gewahnlich ausfiihrli-
che Anleitungen mit. Lesen Sie diese aufmerksam durch.
Machen Sie sich ggf. abseits des StraRenverkehrs mit der
neuen Schaltung vertraut (h). Wenn 5ie sich nicht absolut
sicher sind oder Fragen haben, wenden Sie sich an lhren
PEXCO-Fachhdndler.

Anders verhilt es sich bei den Drehgriffschaltern. Wahrend ein Dreh
des rechten Schalters zum Fahrer hin die Ubersetzung leichter wer-
den lasst, wird mit der gleichen Drehung links in einen schwereren
Gang geschaltet — und umgekehrt. Gegebenenfalls kann auch hier
die Schaltrichtung variieren.
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> B BB

Tragen Sie stets enge Beinkleider bzw. verwenden 5ie Ho-
senbdnder oder dhnliches (a). So gehen Sie sicher, dass lhre
Hose nicht in die Kette oder in die Kettenblditter gelangt.
Sturzgefahr!

Beim Schalten unter Last, d.h. wdhrend Sie sehr stark auf
die Pedale treten, kann die Kette durchrutschen. Am vorde-
ren Umwerfer kann die Kette sogar ganz von den Ketiten-
blattern abspringen und einen Sturz verursachen! Zumin-
dest verkiirzt sich dadurch das Kettenleben erheblich.

Durch Spiel zwischen Lagerwelle und Tretkurbeln kdnnen
diese beschiddigt werden. Bruchgefahr!

Vermeiden Sie Ginge, in denen die Kette sehr schrag lauft,
Erhéhter Verschleif!

Wichtig fiir den Schaltvorgang ist, dass Sie gleichmdgig
und ohne grofien Krafteinsatz weiter treten, Schalten Sie
vor allem am vorderen Umwerfer (b) nicht unter Last, das
verkiirzt das Kettenleben erheblich. AuBBerdem kann sich
die Kette zwischen Kettenstrebe und Kettenbldattern ver-
klemmen (,Chalnsuck”).

Kontrolle und Nachstellen

Ihr PEXCO-Fachhandler hat vor der Ubergabe des Fahrrades die Ket-
tenschaltung justiert (<). Auf den ersten Kilometern kéinnen sich je-

doch die Bowdenzlge ldingen, wodurch die Schaltvorgdnge unpré-
zise werden und es zu (Rassel-lGerauschen der Kette kommt.

Die Einstellung des Schaltwerks (d) und des Umwerfers ist eine Arbeit
nur fiir den gedbten Monteur. Wenn Sie es selbst versuchen wollen,
beachten Sie zusatzlich die Bedienungsanleitung des Schaltungs-
herstellers. Wenn Sie mit der Schaltung Probleme haben, wenden Sie
sich an lhren PEXCO-Fachhédndler.

cherheit nach 100 bis 300 km bzw. 5 bis 15 Betriebsstunden
oder nach vier bis sechs Wochen, spdtestens Jedoch nach
drei Monaten, zum PEXCO-Fachhéndler zur Erstinspektion.

® Bringen 5ie Ihr neu erworbenes Fahrrad zu lhrer eigenen 5i-
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Schaltwerk einstellen

Spannen Sie den Zug am einstellbaren Zuganschlag am Schalthebel
(e) oderan der Stellschraube, durch die der Bowdenzug in das Schalt-

werk () 1duft, nach, Schalten Sie dazu auf das kleinste Ritzel und dre-
hen Sie die Schrauben in halben Umdrehungen heraus, bis der Zug

leicht gespannt ist.

Uberpriifen Sie nach jedem Spannen, ob die Kette unmittelbar auf
das nachst groBere Ritzel klettert. Dazu miissen Sie die Kurbeln von
Hand drehen {g) ader mit dem Fahrrad fahren und dabei die Gange
durchschalten,

Klettert die Kette leicht hoch, testen Sie, ob sie auch noch leicht auf
die kleinen Ritzel l4uft. Ist dies nicht der Fall, muss die entsprechende
Stellschraube wieder etwas zurlick gedreht werden. Es kénnen meh-
rere Versuche ndtig sein.

Umwerfers ist eine Arbeit fiir den geiibten Monteur. Be-
achten Sie die Anleitung des Schaltungsherstellers. Wenn
Sie mit der Schaltung Probleme haben, fragen Sie lhren
PEXCO-Fachhdndler.

f Die volistdndige Einstellung des Schaltwerks und des

on -
¥ o g
e
o

Wenn ein Helfer das Hinterrad hochhélt, kénnen Sie die
Funktion leicht testen, indem Sie die Kurbeln drehen und
schalten.

Endanschldge einstellen

Um zu verhindern, dass Schaltwerk oder Kette in die Speichen lau-
fen oder die Kette vom kleinsten Ritzel fallt, begrenzen scgenannte
Endanschlagschrauben (h) den Schwenkbereich des Schaltwerks.
Der PEXCO-Fachhiandler stellt sie ein, sie verindern sich bel narma-
lerm Gebrauch nicht.

Korrigieren Sie die Position ggf. mit der Endanschlagschraube. Bei
Schaltwerken sind die Schrauben oft mit ,H" fiir ,high gear” und 1
fur .low gear” gekennzeichnet. .High gear” steht in diesem Fall flr
den schweren Gang, also das kleine Ritzel. Drehen Sie die Schraube
i Uhrzeigersinn, wenn das Schaltwerk weiter innen oder gegen den
Uhrzeigersinn, wenn es weiter auen laufen soll.

Schalten Sie nun auf das groBte hintere Ritzel und Uberpriifen Sie,
ob die Leitrolle des Schaltwerks genau unter den Zahnspitzen des
Ritzels liegt. Drehen Sie die mit .U markierte Schraube im Uhrzeiger-
sinn, bis sich das Schaltwerk nicht mehr weiter in Richtung Speichen

bewegen ldsst — weder durch Betdtigen des Schalthebels noch durch
Druck mit der Hand (a, 5. 46).
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Durch diese Einstellung verhindern Sie, dass die Keltte zwischen Rit-
zel und Speichen gerdt oder das Schaltwerk bzw. sein Leitrollenkafig
die Speichen berChren kann - dadurch kénnten Speichen, Schalt-
werk und Rahmen beschadigt werden. Schlimmstenfalls ist eine Wei-
terfabirt nicht mehr mglich.

Wenn das Fahrrad umgekippt ist oder das Schaltwerk el-
nen Schlag bekommen hat, besteht die Gefahr, dass das
Schaltwerk oder dessen Befestigung, das sogenannte
Schaltauge, verbogen ist. Nach solchen Zwischenfdllen
oder wenn ein anderes Hinterrad eingebaut wird, sollten
Sie den Schwenkbereich kontrollieren und die Endan-
schlagschrauben ggf. nachjustieren.

verkehrs, wenn Sie die 5chaltung eingestelit haben.

Schlecht justierte Schaltungen sind eine der Hauptursa-
chen fiir irreparable Rahmen-, Schaltwerk- und Laufrad-
schédden.

Bringen Sie lhr Fahrrad regelmdBig zur Kontrolle zu th-
rem PEXCO-Fachhéndler.

f Machen Sie unbedingt eine Probefahrt abseits des Straflen-

Umwerfer einstellen

Der Bereich, in dem der Umwerfer (b) die Kette gerade noch auf dem
Kettenblatt halt, aber nicht streift, ist extrern schmal. Wie beim hinteren
Schaltwerk begrenzen mit ,H" und " bezeichnete Endanschlag-
schrauben den Schwenkbereich, Der PEXCO-Fachhandler stellt sie

ein, sie verandern sich bei noermalem Gebrauch nicht.

Beim vorderen Umwerfer (<) kann sich, genau wie beim Schaltwerk,
der Zug langen. Das Schaltverhalten verschlechtert sich. 5chalten Sie
aufs kleine Kettenblatt und spannen Sie bei Bedarf den Zug an der
Schraube nach, durch die der Bowdenzug in den Schaltgriff [auft (d).

Uberpriifen Sie nach einem Sturz, ob die Leitbleche des
Umwerfers noch exakt parallel zu den Kettenblattern ver-
laufen und ob sie das grofle Kettenblatt berithren kiinnten,
Dann wiirde der Antrieb blockiert, Unfaligefahr!

Die Einstellung des Umwerfers erfordert besondere Sorg-
falt. Ist er falsch justiert, kann die Kette abspringen, die
Antriebskraft wird plétziich unterbrochen, Es besteht Sturz-
gefahr!

Machen Sie unbedingt eine Probefahrt abseits des Straflen-
verkehrs, wenn Sie die Schaltung eingestellt haben.
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Nabenschaltung (Getriebenaben)
Funktionsweise und Bedienung

Die Vorteile von Nabenschaltungen liegen in ihrer gekapselten Bau-
weise — anders als bei der Kettenschaltung befindet sich das Getriebe
innerhalb des Nabenkérpers, nur die Primardbersetzung vom verde-
ren Kettenblatt zum hinteren Ritzel liegt auBerhalb. Zudem kénnen
alle Gange mit einem Griff in Reihe durchgeschaltet werden (e).

Regelmilige Pflege vorausgesetzt, halt die Antriebskette (f) ver-
gleichsweise deutlich langer. Dies gilt erst recht, wenn sie mit einem
geschlossenen Kettenkasten vor Witterungseinfliissen geschiitzt wird.

Kraftiibertraqung und Anpassung der Ubersetzung erfalgen bei
Nabenschaltungen in der Regel Uber ein oder mehrere Planetenge-
triebe, je nach Anzahl der Gangstufen. Zum Schalten sollte die Pedal-
kraft kurz vermindert werden.

auf einer verkehrsfreien Flidche vertraut und iiben Sie den
Umgang mit Schalthebeln oder Drehgriffen sowie mit der
Bremsanlage, bevor Sie am StraBenverkehr tellnehmen.

f Machen Sie sich mit der Funktionsweise lhrer Schaltung

Im Unterschied zu Kettenschaltungen kénnen Mabenschaltungen
nicht nur mit von Hand betitigten Bremsen (Felgen-, Trommel-, Rol-
len- oder Scheibenbremsen) kombiniert werden, sondern auch mit
sogenannten Riicktrittbremsen (Rollen- oder Trommelbremsen), die
durch Ruckwértsdrehen der Pedale betatigt werden. Am wirkungs-
vollsten gelingt dies bei waagerecht stehenden Pedalen (g).

Bei manchen Nabenschaltungen héingt die Wirkung der
Riicktrittbremse vom eingelegten Gang ab. Beachten Sie
hierzu auch die Bedienungsanleitung des Herstellers und
machen Sie sich mit der Bremsfunktion vertraut, bever Sie
am StraBBenverkehr teilnehmen.

Achten 5ie stets darauf, dass der Schaltvergang mé&glichst
gerduscharm und ruckfrei ablauft,

Der Radaus- und -einbau unterscheidet sich von dem bei

® einer Kettenschaltung. Lesen Sle dazu das Kapitel ..Reifen-
panne” und beachten Sie die Hinweise in der Bedienungs-
anleitung des Herstellers (h).
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Kontrolle, Nachstellen und Wartung

Nabenschaltungen (a) erfordern nur wenig Wartung und mussen
selten nachgestelit werden. Uberpriifen Sie - vor allem beim Radaus-
und -einbau - die Kettenspannung und lesen Sie dazu das Kapitel , Kette
- Pflege und VerschleiB”. Wenn die Rasterung der Gangstufen nicht
fehlerfrei funktioniert, wenden 5ie sich an lhren PEXCO-Fachhindler.

Kontrollieren Sie regelmdifBig den festen Sitz der Ver-
schraubung der Nabe (b) und ggf. der Drehmomentstiitze
am Rahmen.

Shimano empfiehlt, 8-Gang-Nabenschaltungen einmal
jéhrlich zu dlen. Bei Alfine 11-Gang-Nabenschaltungen
muss das Getrlebedl nach den ersten 1.000 Kilometern bzw.
nach einem Jlahr (je nachdem, was friiher eintritt) getauscht
werden, anschliefend dann alle 5.000 Kilometer bzw. alle
zwei Jahre. Lesen Sie dazu die Bedienungsanleitung oder
wenden Sie sich an lhren PEXCO-Fachhdndier.

Getriebenaben miissen regelmdiig gewartet werden. Be-
achten Sie die Intervalle im Kapitel . Service- und Wartungs-

zeitplan’,

Beachten 5ie die Bedienungsanleitung der 5chaltung.
Wenn Sie sich nicht absolut sicher sind oder Fragen haben,
wenden Sie sich an lhren PEXCO-Fachhédndler.

Gates Riemenantrieb

Beim Gates Riemenantrieb (<) ersetzt ein Carbon Drive-Riemen die
sonst dbliche Kette,

Wartung und Pllege

Dank der Oberfliche aus Kohlefasern haftet kein Schmutz am Rie-
men. Es gendigt also, den Riemen bei Bedarf mit Wasser zu reinigen.
Der Carbon Drive-Riemen muss nicht geschmiert oder gedlt werden.

Riemenspannung priifen

Damit der Gates Riemenantrieb ordentlich lduft, ist die korrekte Rie-
menspannung erforderlich (d). Ungewdhnlich niedrige Spannung
kann dazu fUhren, dass der Riemen springt und somit die Leistung
beeintrachtigt wird. ObermaBiges Spannen des Riemens hingegen
fuhrt zu einem schwergangig laufenden Antrieb und zu unnétigem
Verschleild des Riemens und der Lager.

App (kostenlos im iTunes® App Store erhdltlich), dem
Carbon Drive Krikit Gauge oder dem Eco-Tension-Tester
(derzeit in Europa erhdltlich) leicht eingestellt werden.
Weitere Informationen finden Sie unter:
www.gatescarbondrive.com

® Die Spannung kann mit der Gates Carbon Drive iPhone®-
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KETTE - PFLEGE UND VERSCHLEISS

Damit die Kette lange halt und gerduscharm |&uft, ist es nicht aus-
schlaggebend, wie viel Schmiermittel Sie verwenden, sondern wie
gut Sie es verteilen und wie regelmafig Sie dlen. Reinigen Sie die Ket-
te ab und zu mit einem aligen Lappen von abgelagertem Schmutz
und Ol (). Spezielle Kettenentfetter sind nicht nétig, sondern sogar
eher schadlich.

Tragen Sie auf die moglichst blanken Kettenglieder Kettendl, -fett
oder -wachs auf (f). Drehen Sie dabei die Kurbel und betraufeln Sie
die Rollen auf der Innenseite der Kette. Drehen Sie anschliefend die
Kette mehrere Umdrehungen durch. Lassen Sie das Fahrrad einige
Minuten stehen, damit der Schmierstoff in die Kette eindringen kann.
Reiben Sie dann das Gberschiissige Schmiermittel mit einem Lappen
ab, damit es beim Fahren nicht spritzt oder unndtig Schmutz anzieht.

Achten 5ie unbedingt darauf, dass kein 5chmierstoff auf
die Bremsfldchen der Felgen, die Bremsscheiben oder die
Bremsbeldge gelangt. Die Bremse wiirde wirkungslos!

Verwenden Sie zum Schutz der Umwelt nur biologisch ab-

baubare Schmierstoffe, denn im Betrieb gelangt Immer
Kettenschmierstoff auf den Boden, vor allem bei Ndsse.

© B

Ketten gehtren zu den VerschleiBteilen am Fahrrad. Sie kénnen ihre
Lebensdauer jedoch beeinflussen. Schmieren Sie die Kette regelma-
Big, vor allem nach Regenfahrten. Benutzen Sie Gange mit geringem
Kettenschrdaglauf und pedalieren Sie mit maglichst hoher Trittfre-
quenz.

Ketten von Kettenschaltungen haben ihre VerschleiBgrenze nach ca.
B00 bis 2,500 km bzw. 40 bis 125 Betriebsstunden erreicht, Durch
eine stark gelangte Kette verschlechtert sich das Schaltverhalten. Zu-
dem nutzen sich Ritzel und Kettenblatter schneller ab. Diese Bauteile
auszutauschen ist im Vergleich zum Kettenwechsel teuer. Uberprii-
fen Sie deshalb regelmalig den Zustand der Kette.

Zum Oberprifen des Kettenverschleies verfigt Ihr PEXCO-Fach-
handler Gber prazise Messgerate (g). Der Austausch der Kette gehart
in fachkundige Hande, denn Sie bendtigen spezielles Werkzeug und
miissen eine Kette auswahlen, die zur jeweiligen Schaltung passt.

Eine schlecht vernietete oder stark verschlissene Ketle
kann reien und zum Sturz fiihren.
® Verwenden Sie beim Austausch lhrer Kette nur gekenn-

zeichnete und passende Original-Ersatzteile (h). lhr
PEXCO-Fachhdndler berdt Sie gerne.




PCEXCO

WERT LEWEL aM@NILATY

LAUFRADER UND BEREIFUNG

Das Laufrad ist aus Nabe, Speichen und Felge aufgebaut. Auf die
Felge wird der Reifen montiert, in den in der Regel der Schlauch
eingelegt ist. Zum Schutz des empfindlichen Schlauches wird ein
Felgenband (a) auf die Speichennippel und den oft scharfkantigen
Felgenboden gelegt oder geklebt.

Das Gewicht des Fahrers und des Gepicks sowie Unebenheiten be-
lasten die Laufrader stark. Obwohl die Laufrdder sorgfaltig hergestellt
und zentriert ausgeliefert werden, kénnen sich Speichen und Nippel
anfangs etwas lockemn. Schon nach einer kurzen Einfahrzeit von etwa
100 bis 300 Kilometern bzw. 5 bis 15 Betriebsstunden sollten Sie lhre
Laufrdder deshalb beim PEXCO-Fachhdndler kentrollieren und ggf.
nachzentrieren lassen.

MNach dieser Einfahrzeit miissen Sie die Laufrader regelmaliig liber-
prafen, wobei Nachspannen nur selten nétig ist (b).

Reifen, Schlauche, Felgenband, Luftdruck

Die Reifen sollten Haftung und Traktion bieten, leicht laufen und
kleine FahrbahnstiBe aufnehmen. Die Beschaffenheit des Reifen-
unterbaus (Karkasse), die Gummimischung und die Profilierung
beeinflussen den Rollwiderstand und die Hafteigenschaften. lhr
PEXCO-Fachhéndler hat verschiedene Typen zur Auswahl ().

Wenn Sie einen neuen Reifen aufziehen, missen Sie das System
und die Dimension des bisher montierten Reifens beachten. Letzle-
re steht in zwei Einheiten auf der Reifenflanke. Eine Angabe ist die
genauere, genormte Millimeter-Bezeichnung (Beispiel: 42-622 be-
deutet eine Reifenbreite von 42 mm in aufgepumptem Zustand und
einen (Innen-)Durchmesser des Reifenwulstes von 622 mm) (d). Die
andere Angabe nennt die GrisRe in Zoll (z.B. 28x1,6").

Reifen miissen mit dem nchtigen Luftdruck aufgepumpl sein, um
den optimalen Kompromiss aus Leichtlauf und Fahrkomfort zu bieten,
Oann sind sie auch weniger pannenanfillig. Ein zu geringer Druck
kann zu einem .snake-bite” (Schlangenbiss) filhren, indem der
Schlauch beim Uberfahren einer Kante zerquetscht wird.
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Der vom Hersteller empfohlene Luftdruck steht in der Regel auf der
Reifenflanke oder dem Typenetikett. Die Untergrenze der Druckan-
gabe bedeutet maximalen Federungskomfort flir leichte Fahrer, op-
timal fur Fahrten auf ravem Untergrund. Mit zunehmendem Druck
wird der Rollwiderstand auf ebenem Untergrund minimiert, der
Komfort nimmt dagegen ab. Hart aufgepumpte Reifen eignen sich
daher am besten flr schwere Fahrer und die Fahrt (ber glatten Asphalt,

Oft wird der Druck in der englischen Einheit psi (pounds per square
inch) angegeben. In der Tabelle (e) sind die gangigsten Werte umge-
rechnet.

Der Reifen allein ist mit der Felge nicht luftdicht. Um den Druck im
Inneren zu halten, wird ein Schlauch eingelegt und durch ein Ventil
befillt.

Sind die Reifen in gutem Zustand und haben beide Reifen
geniigend Druck? Ein héherer Druck ergibt eine bessere
Fahrstabilitdt und erhoht die Pannensicherheit. Die An-
gaben lber Mindest- und Maximaldruck (in bar oder psi)
finden Sie seitlich auf der Reifenflanke.

psi bar psi . bar
45 31 75 5.2
50 | 34 80 55
53 3.8 85 2.9
60 4,1 90 6,2
65 4.5 95 6,6

70 48 100 6.9

Ventile
Bel City- und Trekkingbikes sind drel Ventllarten gebrduchlich:

1. Sclaverand- oder Prestaventil (fy - wird Inzwischen bel nahezu al-
len Fahrradgattungen verwendet. Das Ventil ist fir hichste Driicke
ausgelegt.

2. Schrader- oder Autoventil (g) - wurde vom Kraftfahrzeug Gber-
nommen.

3. Dwunlop- cder Blitzventll (h) - das ,normale” Ventil.

Alle Ventiltypen schiitzt eine Kunststoff-Abdeckkappe vor Schmutz.

Auto- und Dunlopventil kénnen nach dem Abschrauben der Kappe
direkt mit der passenden Pumpe befillt werden.

Beim Prestaventil miissen Sie vor dem Pumpen die gerdndelte Mutter
etwas aufschrauben und diese kurz so weit zum Ventil dricken, bis Luft
austritt, Uberpriifen Sie den Sitz des Ventilkrpers im Schaft. Ist er nicht
festgedreht, kann schleichend Luft entweichen. Vergessen Sie nach
dem Aufpumpen nicht, die Ventilmutter wieder handfest zuzudrehen.
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Autoventile und - mit speziellemn Adapteraufsatz - auch Dunlop-
und Prestaventile kinnen Sie an der Tankstelle mit dem Pressluft-
Spender flllen. Betdtigen Sie den Luftspender in kurzen Stélen, da
sonst zu viel Luft in lhren Reifen gelangen und dieser platzen kénnte,
Um Luft abzulassen, drlicken Sie beim Autoventil den 5tift in der
Mitte (a), beim Prestaventil die gerandelte Mutter kurz hinein (b).

Beim Dunlopventil miissen Sie die Rindelmutter so weit ldsen, bis
die Luft am Ventil vorbei ausstrémt. Drehen Sie die Randelmutter
dann wieder fest. In der Regel muss der Heifen vollstandig neu auf-
gepumpt werden.

Mit einer Handpumpe kann es miihsam sein, den nétigen Druck auf-
zubauen. Einfacher geht es mit Standpumpen mit Manometer (<).

A\
A\

Wechseln Sie abgefahrene, spréde oder briichige Reifen
aus. Nisse und Schmutz kénnen eindringen und den Auf-
bau innen beschddigen. Der Schlauch kénnte platzen,
Sturzgefahr!

Behandeln Sie Ihre Reifen pfleglich. Pumpen Sie [hre Reifen
nie fiber den maximal zuldssigen Druck auf. Sie konnten
wdhrend der Fahrt von der Felge springen oder platzen.
Sturzgefahr!

Reifen, die einen Druck von 5 bar und mehr zulassen, miis-
sen auf Hakenfelgen, erkennbar an der Bezeichnung ,,C*%
montiert werden. Wenn 5ie sich nicht absolut sicher sind
oder Fragen haben, wenden Sie sich an lhren PEXCO-Fach-
hdndler.

Wenn Sie einen Reifen anderer GroBe als den serienmdBig
montierten aufziehen, kann dieser am Schutzblech, an der
Federgabel, an den Bremsen oder an anderen Bauteilen
streifen und beschéidigt werden. Dies kann auch zur Blo-
ckade des Rades fiihren. Lassen Sie sich beim Reifenkauf
von lhrem PEXCO-Fachhdndler beraten.

Fahren Sie immer mit dem vorgeschriebenen Reifendruck
und {iberpriifen 5ie ihn zumindest ein Mal pro Woche,

Sind die Relfen in gutem Zustand und haben beide Reifen
gentigend Druck (d)? Ein hoherer Druck ergibt eine bessere
Fahrstabilitédt und erhéht dle Pannensicherheit. Die Anga-
ben iiber Mindest- und Maximaldruck (in bar oder psi) fin-
den Sie seitlich auf der Reifenflanke.

Beachten Sie auch die maximal zuldssigen Druckwerte der
Felge. Die Werte sind abhéngig von der Breite der Reifen.
Sie finden die Werte in den beigelegten Anleitungen des
Felgen- ader Laufradherstellers.
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Felgenrundlauf und Speichenspannung

Damit das Laufrad rund laufen kann, missen die Speichen gleich-
malig gespannt sein (). Die Spannung einzelner Speichen kann
sich verdndern, wenn Sie z.B, eine Kante zu schnell Uberfahren oder
sich ein Nippel l6st. Dadurch geraten die Zugkrafte aus dem Gleich-
gewicht., Schon bevor Sie diese UnregelmaBigkeit durch Schlingern
bemerken, kann die Funktion lhres Fahrrades beeintrachtigt sein.

Die Seiten der Felgen sind bei Felgenbremsen auch die Bremsflache
(f). Lauft das Laufrad nicht rund, kann das die Bremswirkung beein-
flussen. Uberpriifen Sie deshalb von Zeit zu Zeit den Rundlauf: Heben
Sie das Laufrad hach und versetzen Sie es von Hand in Rotation. Be-
obachten Sie den Spalt zwischen Felge und Bremsbeldgen (q). Veran-
dert er sich um tiber einen Millimeter, sollte ein PEXCO-Fachhandler
das Laufrad nachzentrieren (h).

> B B

Fahren Sie nicht mit Laufridern, die unrund laufen. Bei
starken Seitenschldgen kdnnen bei Felgenbremsen die
Bremsbacken liberraschend stark zupacken! Dies flihrt in
der Regel zum sofoertigen Stillstand der Rader und damit
zum Sturz.

Lose Speichen milssen sofort gespannt werden. Die Be-
lastung steigt sonst an dieser Stelle fiir alle ibrigen Bau-
teile stark an.

Zentrieren (Nachspannen} von Laufrddern ist eine schwie-
rige Arbeit, die Sie fhrem PEXCO-Fachhéndler iiberlassen
sollten.
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REIFENPANNE

Platte Reifen sind die hdufigste Pannenursache beim Radfahren. Der
LLPlattful” muss aber nicht das Ende der Radtour bedeuten, wenn Sie
das notwendige Werkzeug und einen Ersatzschlauch oder Flickzeug
dabei haben. Wenn lhre Laufrader mit Schnellspannern in Rahmen
und Gabel gehalten werden, brauchen Sie lediglich zwei Montier-
hebel und eine Pumpe (a).

Bevor Sie ein Laufrad ausbauen, lesen Sie die Kapitel ,,Rad-
einbau” und ,,Handhabung von S5chnellspannern” durch.
Wenn Sie sich nicht absolut sicher sind oder Fragen haben,
wenden Sie sich an lhren PEXCO-Fachhdndler.

Radausbau

Bei mechanischen Felgenbremsen (Cantilever- und V-Bremsen)
miissen Sie zuerst den Seilzug am Bremsarm aushdngen (b). Fassen
Sie dazu mit einer Hand um die Felge und driicken Sie die Bremshe-
lége bzw. die Bremsarme zusammen. In dieser Stellung ldsst sich der
meist tonnenformige Nippel des Bremsquerzuges bzw. die Zughalle
({bei V-Bremsen) leicht aushéngen.

Bei hydraulischen Felgenbremsen der Firma Magura dffnen Sie

deren Schnellspannhebel auf einer Bremsseite (<) und ziehen die
Bremse vom Haltesockel.

Bei Scheibenbremsen (hydraulisch oder mechanisch) sollten Sie
vorher schauen, wo die Bremsbhelige bzw. deren VerschleiRindikato-
ren sitzen (d). Spdter kéinnen Sie daran erkennen, ob die Beldge nach
der Demontage noch an der dafuir vorgesehenen Stelle sind. Lesen
Sie die Bedienungsanleitung des Bremsenherstellers durch. Ziehen
Sie nicht am Bremshebel, wenn das Laufrad demaontiert ist.

Bei Hinterrddem mit Kettenschaltung schalten Sie vor der Demon-
tage hinten auf das kleinste Ritzel. So steht das Schaltwerk ganz au-
en und behindert den Ausbau nicht,

Offnen Sie den Schnellspanner des Laufrades, wie im Kapitel ,,Hand-
habung van Schnellspannern” beschrieben.

Wenn sich das Vorderrad noch nicht herausziehen lasst, liegt dies an
den Ausfallsicherungen. Das sind Haltenasen in der Radaufnahme
(Ausfallende). Sie missen die Vorspannmutter des Schnellspanners
etwas dffnen und das Laufrad aus den Sicherungen fadeln.

Umden Ausbau des Hinterrades zu erleichtern, ziehen Sie das Schalt-
werk mit der Hand leicht nach hinten (e). Heben Sie das Fahrrad
etwas hoch und geben Sie dem Laufrad einen Klaps, dann fallt es
nach unten heraus.
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Bremsscheiben kdnnen heiff werden. Lassen Sie sie vor der
Demontage des Laufrades abkiihlen.

Wenn Sie ein Fahrrad mit hydraulischen Scheibenbremsen
haben, stellen Sie dleses zu Reparaturzwecken nlemals
liberkapf, d.h. mit dem Lenker und Sattel nach unten. Die

Bremse wiirde wirkungsios.

Ziehen Sie bei ausgebautem Laufrad keinesfalls am (Schei-
ben-)Bremshebel und achten 5ie darauf, die Transport-
sicherungen zu montieren, wenn Sie das Laufrad ausbauen.

Bei Trommel- und Rollenbremsen und bei Nabenschaltun-
gen muss der Anker, mit dem die Antriebs- und Bremskriifte
am Rahmen abgestiitzt werden, geldst werden, Ebenso miis-
sen die Schaltzilge vor dem Radausbau demontiert werden.

Wenn Sie ein Fahrrad mit Nabendynamo haben, ziehen Sie
vor dem Ausbau des Vorderrades den Stecker ab (f).

Beachten Sie die Bedienungsanleitungen der Bremsen- und
Schaltungshersteller. Die Besonderheiten beim Ausbau ei-
nes Rohloff-Hinterrades entnehmen Sie ggf. der beillegen-
den Rohloff-Bedienungsanleitung.

Ok b b PpH

o 8

e

Draht- und Faltreifen
Reifendemontage

Schrauben Sie Deckel und Befestigungsmutter vom Ventil und lassen
Sie die Luft ganz ab (g). Driicken Sie den Reifen auf einer Seite rund-
um von der Felgenflanke in die Mitte der Felge. Das erleichtert die
Demontage.

Selzen Sie einen Kunststoff-Montierhebel ca. 5 cm neben dem Ven-
til an der Unterkante des Reifens an und hebeln Sie die Reifenflanke
tiber das Felgenhorn (h). Halten Sie den Hebel in dieser Stellung fest.
Schieben Sie den zweiten Hebel in etwa 10 cm Entfernung vam ers-
ten auf der anderen Seite des Ventils zwischen Felge und Reifen und
hebeln Sie die Flanke dort ebenfalls Gber den Felgenrand.

Ist ein Teil der Reifenflanke tber den Felgenrand gehebelt, knnen
Sie sie meist problemles tiber den gesamten Umfang l&sen, indem
Sie einen Montierhebel verschieben. Nun kdnnen Sie den Schlauch
herausnehmen. Passen Sie auf, dass das Ventil nicht in der Felge han-
genbleibt und der Schlauch nicht weiler beschddigt wird. Die zweite
Reifenflanke kinnen Sie bei Bedarf einfach herunterziehen. Repa-
rieren Sie den Schlauch gemaf der Anleitung des Flickenherstellers
oder tauschen Sie ihn aus.
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Wenn Sie den Reifen demontiert haben, sollten Sie das Felgenband
untersuchen (a). Es sollte gleichmaBiqg sitzen, darf nicht beschadigt
oder rissig sein und muss alle Speichennippel und -bohrungen be-
decken.

Bei Felgen mit doppeltem Boden, sogenannten Hohlkammerfelgen,
muss es den ganzen Boden (berspannen, darf aber nicht so breit
sein, dass es an den Flanken hochsteht. Solche Felgen sollten Sie nur
mit Bandern aus Textilgewebe ader festem Kunststoff kombinieren.
Wenn 5ie sich nicht absolut sicher sind oder Fragen haben, wenden
Sie sich an lhren PEXCO-Fachhandler.

Ist das Gewebe des Reifens durch einen eingedrungenen
Gegenstand zerstdrt, tauschen Sie den Reifen sicherheits-
halber aus.

Mangelhafte Felgenbéander miissen sofort ausgetauscht
werden.

Achten Sie beim Kauf von Ersatzschiduchen darauf, dass
Autoventile nicht in alle Felgen passen!

Schlauch auf und fiihren Sie ihn rundum nahe am Ohr
vorbel - so kénnen Sie die undichte Stelle melist héren. Zu-
hause kénnen Sie den Schlauch auch in ein Wasserbad tau-
chen und anhand der austretenden Luftbldschen das Loch
finden. Haben Sie es entdeckt, suchen Sie die entsprechen-
de Stelle am Relfen und iiberpriifen Sie sle ebenfalls. Oft
steckt der Fremdkdrper noch im Reifen. Entfernen Sie ihn,
sonst ist die ndchste Panne vorprogrammiert.

® Wenn Sie unterwegs eine Panne haben, pumpen Sie den

Reifenmontage

Achten Sie bei der Reifenmantage darauf, dass keine Fremdkérper wie
Schmutz oder Sand ins Innere gelangen und dass Sie den Schlauch
nicht beschadigen.

Stellen Sie die Felge mit einem Horn in den Reifen. Dricken Sie eine
Reifenflanke mit den Daumen Uber den kompletten Umfang des
Felgenhorns. Dieser Vorgang ist meist ohne Werkzeug moglich.

Stecken Sie das Schlauchventil ins Ventilloch der Felge (b). Pumpen
Sie den Schlauch leicht an, so dass er eine runde Form annimmt, und
legen Sie ihn vollstandig in den Reifen. Er darf keine Falten werfen.
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Beginnen Sie die Endmontage auf der dem Ventil gegentiberliegen-
den Seite. Driicken Sie den Reifen, so weit es geht, mit den Daumen
rundum Uber die Felgenflanke.

Achten Sie darauf, dass der Schlauch nicht zwischen Reifen und Felge
eingeklemmt und gequetscht wird. Schieben Sie den Schlauch von

Hand immer wieder ins Reifeninnere (<),

Arbeiten Sie gleichmilig nach beiden Seiten am Umfang entlang.
fum Ende hin miissen Sie den Reifen kraftig nach unten ziehen
(d), damit der schon montierte Bereich in den tiefen Felgenboden
rutscht. Dies erleichtert die Montage auf den letzten Zentimetern
spiirbar,

Bevor Sie den Reifen ganz in die Felge schieben, Gberpriifen Sie
nochmals den Sitz des Schlauches und dricken Sie den Reifen dann
mit dem Handballen tiber das Felgenhorn.

Gelingt das nicht, miissen Sie Montierhebel verwenden (e). Achten
Sie darauf, dass die gebogene Seite zum Schlauch zeigt und dass Sie
den Schlauch nicht beschadigen.

e}

Dricken Sie das Ventil etwas ins Reifeninnere, damit der Schlauch
nicht unter dem Reifen eingeklemmt wird. Priifen Sie, ob das Ventil
gerade steht. Wenn nicht, mssen Sie eine Reifenflanke demontieren
und den Schlauch neu ausrichten,

Um sicherzugehen, dass der Schlauch nicht gequetscht wird, walken
Sie den Reifen Gber den gesamten Radumfang hin und her. Uberpri-
fen 5ie dabei auch, ob sich das Felgenband verschoben hat.

Pumpen 5ie den Schlauch bis zum gewiinschten Reifendruck (f) auf.
Der maximale Druck steht meist auf der Reifenflanke.

Oh der Reifen karrekt sitzt, erkennen Sie daran, dass die feine Kenn-
linie (g) auf dem Reifen knapp oberhalb der Felge rundum in gleich-
maBigem Abstand verlduft. Passen Sie nun den Druck, ausgehend
vom Maximalwert, Ober das Ventil an. Beachten Sie dabei den emp-
fohlenen Luftdruckbereich (h).
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Radeinbau

Der Radeinbau verlduft in umgekehrter Reihenfolge wie der Ausbau.
Vergewissern Sie sich, dass das Laufrad passgenau in den Ausfallen-
den (a) sitzt und mittig zwischen den Gabelbeinen oder den Hinter-
baustreben lduft. Achten Sie auf einen korrekten Sitz des Schnell-
spanners (b) und der Ausfallsicherungen. Weitere Informationen
finden Sie im Kapitel ,Handhabung von Schnellspannern”.

Uberpriifen Sie bei Scheibenbremsen vor dem Einbau des Laufra-
des, ob die Bremsbeldge exakt in den Aufnahmen im Bremssattel sit-
zen. Erkennbar ist dies daran, dass der Schlitz zwischen den Belagen
parallel verlduft und die Verschleiindikatoren an der dafiir vorgese-
henen Stelle sind. Achten Sie darauf, dass Sie die Bremsscheibe zwi-
schen die Bremsbeldge schieben.

Achten Sie bei Radern mit Nabenschaltung, Riicktritt-, Trommel-
oder Rollenbremsen auf die korrekte Anbringung der Einzelteile
und spannen Sie die Kette vor dem Anziehen der Radmuttern, indem
Sie das Laufrad nach hinten ziehen. Die Kette darf sich in der Mit-
te zwischen Ritzeln und vorderem Kettenblatt nicht mehr als zwei
Zentimeter nach oben oder unten ziehen lassen. Keinesfalls darf die
Kette richtig durchhiangen!

Ziehen Sie (bei Scheibenbremsen mehrmals) am Bremshebel i<}, nach-
dem Sie das Laufrad eingebaut und den Schnellspanner geschlossen

E i

haben. Heben Sie das Fahrrad an und versetzen Sie anschlieend das
Laufrad in Drehbewegung. Die Bremsscheibe sollte dann nicht am
Bremssattel und an den Bremsbeldgen schleifen, die Felge nicht an
den (Felgen-)Bremsbeldgen.

Ziehen Sie bei 5cheibenbremsen mehrmals an den Brems-
hebeln, nachdem Sie das Laufrad eingebaut haben. Es
muss sich eln exakter Druckpunkt einstellen.

Hingen Sle den Bremszu'q bel Felgenbremsen sofort nach
dem Radeinbau wieder ein!

@ Hdngen Sie den Bremskorper bei hydraulischen Felgen-

bremsen sofort wieder ein und schlieBen Sie den Schnell-
spanner [d)! Achten Sie darauf, dass der Bremskdrper we-
der die Felge noch den Reifen eder die Speichen beriihrt,
wenn sich das Laufrad dreht.

Uberpriifen Sie vor dem Welterfahren, ob die Bremsflan-
ken bzw. -scheiben nach der Montage noch frei von Fett
oder anderen Schmiermitteln sind.

Priifen Sie, ob die Bremsbeldge die Bremsflachen treffen.
Uberpriifen Sie den Sitz der Radbefestigung. Machen Sie
unbedingt eine Bremsprobe, wie im Kapitel ,Vor jeder
Fahrt* beschrieben!

Stecken Sie bei Nabendynamos den Stecker wieder in die
entsprechende Buchse.
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LENKUNGSLAGER/STEUERSATZ

Die Gabel ist mit dem Lenkungslager, auch Steuersatz genannt, im
Rahmen drehbar gelagert. Damit sich das Fahrrad selbst stabilisieren
kann und geradeaus fahrt, muss sich dieser Lenkbereich sehr leicht
bewegen kannen. Die Stalke welliger Fahrbahnen belasten das Len-
kungslager stark. Dadurch kann es vorkommen, dass es sich lockert
und verstellt.

Wenn 5ie mit lockerem Lenkungslager fahren, werden die
Belastungen auf die Gabel und das Lager selbst sehr hoch.
Die Gabel kann brechen. Sturzgefahr!

Kontrolle und Nachstellen

Uberpriifen Sie das Spiel, indem Sie die Finger um die obere Len-
kungslagerschale legen {e).

Belasten Sie den Sattel mit dem Oberkarper, ziehen Sie mit der ande-

ren Hand die Vorderradbremse und schieben Sie das Fahrrad kraftig
vor und zurilck (fF). Wenn das Lager Spiel hat, verschiebt sich die abe-

re Schale mit einem leichten Ruck gegendber der unteren - sichtbar
auch am Spalt zwischen den Lagerschalen.

a

Um die Leichtgdngigkeit des Lagers zu priifen, heben Sie mit einer
Hand den Rahmen hoch, bis das Vorderrad keinen Bodenkontakt
mehr hat. Das Vorderrad muss ohne Einrasten von ganz links nach
ganz rechts und zuriick schwenken. Wenn Sie den Lenker leicht an-
tippen, muss sich die Gabel selbsttitig aus der Mittelstellung heraus-
drehen (g).

Wenn der Test nicht fehlerfrer bestanden wurde, wenden Sie sich an
Ihren PEXCO-Fachhandler.

Das Einstellen des Lenkungslagers bendtigt eine ge-
wisse Erfahrung. Deshalb solften Sie diese Arbeit lhrem
PEXCO-Fachhindler iiberlassen.

Uberpriifen Sie den sicheren Sitz des Vorbaus nach dem
Einstellen des Lenkungslagers, Indem 5le das Vorderrad
zwischen die Beine nehmen und versuchen, den Lenker da-
gegen zu verdrehen (h). Ein loser Vorbau kann sonst zum
Sturz fiihren,

> B
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FEDERUNG
Glossar

Federgabel

Fahrradgabel, die iiber bewegliche Bauteile die StaRe abfedert und
déampft. Am hiufigsten sind Teleskop-Federgabeln (a+b). Als Stand-
rohre bezeichnet man die fest mit dem Gabelkopf einer Teleskopga-
bel verpressten oder verschraubten diinneren Rohre. Als Tauchroh-
re werden die typischerweise unteren Rohre bezeichnel, in die die
Standrohre eintauchen.

Federrate oder -harte

Kraft, die ben&tigt wird, um die Feder um einen bestimmten Feder-
weg zusammenzudricken — gemessen in Newton pro Millimeter
(N/mm) oder Pound/Inch (Ibs/in}. Eine h&here Federrate bedeutet
mehr Kraft pro Weg. Bei Luftfederelementen entspricht dies einem
hoheren Druck.

Federvorspannung

Bei den weit verbreiteten Luftfedersystemen bestimmt der Luftdruck
in der Gabel die Federharte und Vorspannung. Halten Sie sich an die
Herstellerempfehlungen. Stahlfedern kénnen innerhalb eines be-
stimmten Bereiches vargespannt werden. Dann spricht die Federung

T,

77f B

erst bei einer hoheren Last an. Die Federrate wird dadurch jedoch
nicht verandert. Schwere Fahrer kéinnen durch eine hihere Vorspan-
nung eine zu geringe Federhdrte nicht ausgleichen.

Negativfederweg - ,5ag” i<}

Der Federweg, um den der Hinterbau ader die Gabel einfedert, wenn
der Fahrer im Stillstand seine Gbliche Fahrposition einnimmt. Wird
meist als Prozentwert vom Gesamtfederweg angegeben.

Zugstufendampfung - .rebound damping”
Meist roter/s Einstellknopf/rad. Verzgert bzw. bremst das Ausfe-
dern. Verhindert das Aufschaukeln des Fahrrades.

Lockout (d)

Meist Hebel am Federelement oder am Lenker.

Vorrichtung, die die Gabel oder das Federbein blockiert, damit das
Federelement auf Asphall oder glatten Strecken nicht wippt. Darfl
nicht im Geldnde eingesetzt werden.

Plattformdampfung

Erhaht die (Low Speed-)Druckstufenddampfung und unterdriickt das
Wippen. Im Gegensatz zum Lockout wird die Federung nicht kom-
plett blockiert.
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FEDERGABELN

Die meisten Trekkingbikes und viele Citybikes sind mit Federgabeln
ausgestattet (e+f). 5o ist das Fahrrad im Geldnde oder auf schlechten
Fahrbahnstiicken besser zu kontrollieren, weil der Reifen mehr Bo-
denkontakt halt. Die (StoB-)Belastungen auf Fahrrad und Fahrer neh-
men splrbar ab. Federgabeln unterscheiden sich in der Ausflihrung
der Federelemente und der Dampferart. Gebrauchlich sind entweder
Stahlfedern, sperielle Kunststoffarten (,,Elastomere”), Luft in einer ab-
geschlossenen Kammer oder Kombinationen daraus. Geddampft wird
in der Regel mit Ol oder durch die Eigendampfung der Elastomere.

Federgabelhersteller legen in der Regel Anleitungen bei.
Lesen Sie diese sorgfélitig durch, bevor 5ie Verdnderun-
gen an der Gabel-Einstellung oder Wartungsarbeiten vor-
nehmen.

Einstellen der Federharte

Damit die Gabel optimal funktioniert, muss sie auf Fahrergewicht,
Sitzhaltung und Einsatzzweck abgestimmt werden. Beim Aufsitzen
sollte die Federgabel um 10-25 % des maximalen Federweges ein-
tauchen. Lassen Sie diese Arbeit unbedingt bei der Ubergabe von
lhrem PEXCO-Fachh3ndler durchfiihren.

Schlagt die Gabel im Geldnde oder auf schlechten Fahrbahnstiicken
mehrfach deutlich harbar durch, ist die Feder zu weich eingestellt.
Die Vorspannung/der Druck muss erhdht werden (g). Genligt der
Verstellbereich bei Stahlfedern nicht, lassen Sie die Feder von threm
PEXCO-Fachhandler austauschen,

Federgabeln sind so konstrulert, dass sle Schldge aus-
gleichen kénnen bzw. miissen. Ist die Gabel starr und blo-
ckiert, gehen Schldge ungemindert in den Rahmen, der
an diesen Stellen meist nicht dafiir ausgelegt ist. Deshalb
diirfen Sie bei Gabeln mit Lockout-Mechanismus (h) diese
Funktion generell nur auf glattem Terrain (StraBen, Feld-
wege) betdtigen und nicht in grobem Geldnde.

Die Federgabel muss so ausgelegt sein bzw. abgestimmt
werden, dass sie héchstens in Extremféllen durchschldgt.
Fiihlbar und meist auch deutlich harbar ist eine zu weiche
Feder (zu wenig Luftdruck) an harten Schldgen. Diese ent-
stehen, wenn sich die Gabel ruckartig vellstdndig zusam-
menschiebt. Schldgt eine Federgabel hdufig durch, kén-
nen diese und der Rahmen auf Dauer kaputtgehen.
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Dampfung und Lockout

Die Dampfung wird durch Ventile im Inneren geregelt. .Nachwippen”
der Federung nach einem Hindemis wird unterbunden.

Wenn Sie lange im Stehen mit hohem Krafteinsatz bergauf fahren
(Wiegetritt"), ist es ratsam, die Ddmpfung zu blockieren, wenn die
Federgabel hierfiir einen Lockout-Mechamsmus aufweist. Beim Berg-
abfahren auf unebenem Untergrund muss der Lockout geéffnet sein.

Bei Federgabeln mit einstellbarer Zugstufendampfung (,Rebound”)
kann mit einem Einstellknopf die Ausfedergeschwindigkeit langsa-
mer ader schneller eingestellt werden. Beginnen Sie den Einstell-
vorgang mit ganz gedffneter Dampfung (.-"). Fahren Sie Uber ein
Hindernis (z.B. Bordsteinkante herunter) und drehen Sie die Zugstu-
fenddmpfung in kleinen Schritten gerade so weit zu (in Richtung..+"),
bis die Federgabel nach dem Ein- und Ausfedern nicht mehr als ein
Mal nachwippt. Uberpriifen Sie eine verinderte Einstellung stets bei
einer Probefahrt.

Ist die Gabel zu stark geddmpit, kann sie bei schnell auf-
einander folgenden Hindernissen eventuell nicht mehr
ausfedern. Sturzgefahr!

Drehen Sie nicht unbedacht an Schrauben, in der Hoffnung,
es handele sich um eine Einstellvorrichtung. Sie kdnnten
den Befestigungsmechanismus lésen und einen Sturz ver-
ursachen. In der Regel sind die Verstelleinrichtungen bei
allen Herstellern mit Skalen oder mit .+ (a) (filr stéirkere
Ddmpfung/hdrtere Federung) und ,.-* (b) gekennzeichnet.

Wenn Sie einen neuen Vorderreifen einbauen, achten Sie
darauf, dass er nicht am Gabelkopf streift, wenn die Gabel
ganz einfedert. Das Vorderrad kann blockieren. Sturzge-
fahr!

Fahren Sie nicht, wenn die Federgabel hédufig durch-
schiéigt. Die Gabel selbst und der Rahmen kénnen Schaden
nehmen.

Betdtigen Sie die Lockout-Funktion nicht in grobem Gelédnde,
sondern nur auf glattem Terrain (Straflen, Feldwege) (c).

Wenden Sie sich an Ihren PEXCO-Fachhéindler oder befol-
gen Sie die entsprechenden Hinweise in der Bedienungs-
anleitung des Federgabelherstellers (d).




PEXCO

WERT LEWEL aM@NILATY

Wartung

Federgabeln sind komplexe Bauteile, die regelmafige Wartung und
Pflege bendtigen. Meist haben die jeweiligen Anbieter deshalb Ser-
vicecenter eingerichtet, in denen 5ie die Gabel reparieren lassen und
zur turnusgemadlen Kontrolle, je nach Einsatz z.B. jahrlich, bringen
ké&nnen. Lassen Sie samtliche Verschraubungen regelmagig von lh-
rem PEXCO-Fachhdndler iberpriifen.

Einige grundsatzliche Wartungstipps sollten Sie aber aul jeden Fall
beherzigen:

Achten Sie auf saubere Gleitflichen der Standrohre,

Reinigen Sie die Gabel, wenn sie verschmutzt ist, mit Wasser und ei-
nem weichen Schwamm (e).

Bespriithen Sie die Standrohre an der Federgabel, nachdem Sie das
Fahrrad gewaschen haben, mit etwas vom Federgabel-Hersteller
freigegebenem Schmierspray (f) oder tragen Sie eine sehr diinne
Schicht Hydraulikél auf. Federn Sie die Gabel dann mehrfach ein und
wischen Sie die Schmiermittelreste vor der nachsten Fahrt mit einem
sauberen Lappen ab.

Verwenden Sie bei der Reinigung weder einen Dampfstrahler (g)
noch scharfe Reinigungsmittel! Fragen Sie lhren PEXCO-Fachhandler
nach einem geeigneten Mittel.

Bei Gabeln mit Elastomerfederung sollten Sie die Kunststofffedern
regelmaBig reinigen und mit harz- und saurefreiem Fett schmieren.
Cinige Gabelhersteller liefern Spezialfett zur Pflege (h). Halten Sie
sich unbedingt an die Herstelleremplehlungen. Bei Gabeln mit Luft-
federung miissen Sie regelmiafig den Druck kontrollieren, da er mit
der Zeit nachlassen kann.

Federelemente sind kompliziert aufgebaut. Uberlassen
Sie die Wartungsarbeiten und vor allem das Zerlegen der
Federelemente lhrem PEXCO-Fachhdndler.

Bringen 5ie Ihr Fahrrad mit Federgabel mindestens elnmal
pro Jahr zu einem Servicecenter des Gabelherstellers.
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GEFEDERTE SATTELSTUTZEN

Gefederte Sattelstitzen (a+b) erhdhen den Komfort auf holprigem
Untergrund. Sie kdnnen sowohl auf der StraBe als auch auf Feldwe-
gen eingesetzt werden.

Die SattelstUtzen sind in der Regel auf ein durchschnittliches Fah-
rergewicht von etwa 75 Kilogramm eingestelit. Um die Federeigen-
schaften zu beeinflussen, kénnen Sie die Federvorspannung variie-
ren und/oder andere Federn einbauen,

Ziehen Sie die Sattelstiitze nicht iiber die am Schaft vor-
handene Markierung (<) (Ende, Minimum, Maximum,
Stopp. Limit o.4.) hinaus.

Die Hersteller von gefederten Sattelstiltzen legen in der
Regel Anleitungen bei. Lesen Sie diese sorgfiltig durch,
bevor Sle Verdnderungen an der Einstellung oder War-
tungsarbeiten vornehmen.

Kontrolle und Wartung

Greifen Sie den Sattel vorne und hinten und bewegen Sie ihn quer
zur Fahrtrichtung (d). So priifen Sie, ob der Federmechanismus der
Sattelstlitze seitliches Spiel aufweist.

Ist das sparbar der Fall, lassen Sie das Spiel von Ihrem PEXCO-Fach-

hdandler tiberpriifen und ggf. reduzieren.

Lassen 5ie die 5tiitze einmal jahrlich von lhrem
PEXCO-Fachhdndler warten.
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LICHTANLAGE

Zur Teilnahme am &ffentlichen StraBenverkehr ist eine funktionieren-
de Lichtanlage zwingend vorgeschrieben (siche Kapitel ,Gesetzli-
che Anforderungen zur Teilnahme am Straflenverkehr"). Sie soll-
ten wissen, wie die Lichtanlage aufgebaut ist, damit Sie eventuelle
Stérungen selbst beheben kénnen.

Ricklicht {e) und Front-Scheinwerfer (f) werden von der Lichtma-
schine (dem sogenannten Dynamo) mit Strom versorgl. Dazu sind
sie iiber je zwei Kabel mit der Lichtmaschine verbunden. In manchen
Fillen ist nur je ein Kabel verlegt, dann erfolgt die Riickleitung Giber
den Rahmen.

Rucklicht

Entweder Gliihlampen oder LED leuchten durch eine (rote) Streu-
scheibe nach hinten und sind méglichst auch seitlich sichtbar. Mitt-
lerweile bieten die meisten Ricklichter eine Standlicht-Funktion, bei
der die Stromversorgung durch einen Kondensator oder eine Batterie
iibernommen wird, wenn das Fahrrad - etwa an einer Ampel - steht.

Front-Scheinwerfer

Als Leuchtmittel kommen entweder Glihlampen, Halogenlampen
oder eine bzw, mehrere LED (,Licht emitticrende Dicde”) zum Ein-
satz, die weiles Licht mittels Reflektor und/oder Streuscheibe ge-
richtet auf die Fahrbahn strahlen. Manche Maodelle sind mit einem
Sensor ausgestattet, der bei Dunkelheit den Scheinwerfer automa-
tisch einschaltel, wenn der Dynamo seinerseits aktiviert ist. Beson-
ders hochwertige Scheinwerfer zeichnen sich auerdem durch eine
Standlicht-Funktion oder gar Tagesfahrlicht (beides mit LED) aus.

Seiten-Dynamo

Drer Seiten-Dynamo (g) sollte so angebracht sein, dass die Antriebs-
welle senkrecht zur Laufradachse steht und die Reibrolle mit ganzer
Breite am Reifen anliegt. Der Seiten-Dynamo kann am Vorder- oder
Hinterrad montiert werden. Beim Einschalten kippt er mit seiner
Reibrolle gegen die Reifenflanke. Zum Abschalten wird der Dynamo
in seine Ausgangsposition zuriickgekippt, wo er einrastet,
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Naben-Dynamo

Naben-Dynamos (h, S. 65+a) sitzen in der Vorderradnabe. Sie laufen
praktisch verschleiBfrei und haben einen sehr hohen Wirkungsgrad.
Es gibt Modelle, die elektrisch und nicht mechanisch geschaltet wer-
den kiinnen. Dafdr ist ein Schalter am Lenker ader direkt am Frant-
Scheinwerfer (b) angebracht. Andere Modelle bieten den Komfort,
dass sie sich mittels Sensor selbsttitig ein- oder ausschalten.

Batterie-Beleuchtung

Laut Strafenverkehrs-Zulassungs-Ordnung (5tVZ0) diirfen durch
Batterien betriebene ader mit einem wiederaufladbaren Energie-
spender ausgeristete Scheinwerfer und Riicklichter (<) anstelle ei-
ner Dynamo-Beleuchtung verwendet werden. Siehe dazu auch das
Kapitel ,Gesetzliche Anforderungen zur Teilnahme am Straffen-
verkehr”.

© b b

Schalten Sie einen Seiten-Dynamo (d) nur im Stand ein
oder aus und achten Sie darauf, dass er nicht in die Spei-
chen kippt! Vorsicht, bel Nésse ist mit nachlassender
Wirkung des Dynamos zu rechnen, wenn seine Reibrolle
durchrutscht.

Eine unvolistindige oder nicht funktionstiichtige Licht-
anlage ist nicht nur gesetzeswidrig, sondern gefahrdet
auch lhr Leben. Unbeleuchtete Fahrradfahrer werden bei
Dunkelheit im 5trafenverkehr leicht iibersehen und ris-
kieren schwere Unfalle!

Lesen Sie die mitgelieferten Bedienungsanleitungen der
Beleuchtungs- und Dynamo-Hersteller sorgfiltig durch
und beachten Sie deren Anweisungen. Wenn Sie weitere
Fragen zur Lichtanlage haben, wenden 5Sie sich an lhren
PEXCO-Fachhdndler.
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WISSENSWERTES RUND UMS FAHRRAD
Fahrradhelme und Brillen

Ein Fahrradhelm ist unbedingt empfehlenswert. thr PEXCO-Fach-
hidndler hat eine Auswahl in verschiedenen Grolen (e).

Fahrradhelme sind ausschlieflich zum Tragen beim Fahrradfahren
zugelassen. Beachten Sie die Anweisungen des Herstellers.

Fahren 5ie nie ohne Helm und Brille (f)! Aber der sicherste
Helm niltzt nichts, wenn er nicht richtlg passt oder die Rie-
men nicht richtig eingestellt oder geschlossen sind.

Neben einem Fahrradhelm und der richtigen Bekleidung sollten Sie
unbedingt eine Schutzbrille ig) tragen, wenn Sie mit dem Fahrrad
unterweqs sind.

Diese schitzt Sie vor Sonne und Wind, aber auch vor Miicken und
sonstigen Fremdkérpern, die Ihnen beim Fahren ohne Brille in die
Augen fliegen und lhre Sicht behindern kénnen. Sturzgefahr!

Ihr PEXCO-Fachhéndler hat eine grofle Auswahl an verschiedenen
Brillen und ber:it Sie gerne.

Bekleidung

Fahren Sie nie mit weiten Hosen oder Récken, die in die
Speichen, Kette oder Kettenbldtter gelangen kdnnen.
Verwenden Sie ggf. zum Schutz geeignete Klammern
oder auch Bdnder.

Tragen Sie auffiillige Farben, um von anderen Verkehrs-
teilnehmern gesehen zu werden!

Pedale und Schuhe

Schuhe zum Fahrradfahren (h) sollten aus festem Material sein, um
Halt zu bieten, und eine steife Sahle haben, durch die sich das Pedal
nicht dricken kann. Der Fersenbereich sollte nicht zu breit sein, sonst
kinnen Sie die natdrliche FulBstellung nicht einnehmen.

Spezielle Radschuhe werden vor allem dann bendtigt, wenn lhr
City-Trekkingbike mit sogenannten Klick- oder Systempedalen aus-
geriistel ist. Bei diesen Schuhen sind kleine Halteplatten (,Cleats") in
die Sohlen integriert, die einen festen Halt am Pedal und dennoch
mindestens befriedigende Geheigenschaften bieten.,

-
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Hauptvorteil dieser Systempedale (a) ist, dass der Ful beim schnellen
Treten oder bei Fahrten im holprigen Geldnde nicht abrutscht. Das Pe-
dal kann durch den fixen Halt auch geschoben bzw. gezogen werden.

Ublicherweise nehmen Sie das Pedal in der untersten Position der
Kurbel mit der Plattenspitze auf und treten dann auf den waagerecht
stehenden Pedalkdrper. In der Regel rastet der Schuh dann mit ei-
nem deutlich hér- und spiirbaren Klick ein.

Die Ausldsehdrte von Systempedalen wird mit Hilfe eines Innen-
sechskant-Schliissels eingestellt (b). Knarren oder Quietschen kdn-
nen Sie oft durch etwas Fett an den Kontaktpunkten beseitigen. ks
kéinnte aber auch ein Zeichen van Verschleill sein - genau wie kippe-
liger Stand. Uberpriifen Sie die Platten regelmaéfig.

Achten 5le darauf, dass die Befestigungsschrauben der
Platte stets festgedreht sind. Sind sie lose, wird das Aus-
steigen nahezu unméglich. Sturzgefahr!

Uben Sie erst im Stillstand, dann auf einer verkehrsfreien
Fléiche, die Pedale aufzunehmen, einzurasten und den Ful$
zu losen (c).

> B

Fahren Sie nur mit einem Pedalsystem, das reibungslos
ein- und ausrastet. Sollte das Pedal nicht sauber arbeiten
oder dle Platte stark verschlissen sein, kann sich der Schuh
selbsttdtig aus dem Pedal l6sen. In manchen Fallen ldsst er
sich nur schwer oder gar nicht mehr ausrasten, In beilden
Fillen besteht Sturzgefahr!

Achten Sie darauf, dass Pedal und Schuhsohle stets frei
von Schmutz und sonstigen Fremdkdrpern sind (d), und
schmieren Sie den Rastmechanismus regelméfiig mit 01,

Lesen Sie die Bedienungsanleitung des Pedatherstellers
und lassen Sie sich iiber die verschiedenen Schuhmeodelle
von lhrem PEXCO-Fachhéindler beraten.
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Zubehor

Mit dem Kauf lhres Fahrrades haben Sie den Grundstein flr eine
Menge Fahrspal gelegt. Je nachdem, was Sie mit lhrem Bike planen,
sollten Sie noch einige Tipps beachten und sich entsprechend aus-
rilsten. Es gibt bei lhrem PEXCO-Fachhandler eine Vielzahl nitzlicher
Zubehérteile, die Ihre Sicherheit und den Komfort steigern.

An lhrem Fahrrad kdnnen Sie diverses Zubehor montieren (e). Ach-
ten Sie aber darauf, dass die Anforderungen der StVZO/FZV und der
DIN EN eingehalten werden. Alle Teile, die Sie nachristen, miissen
mit lhrem Fahrrad kempatibel sein.

rades verdndern und bis hin zu einem Unfall fiihren. 5tim-
men Sie die Anbringung von Zubehér daher immer mit
dem PEXCO-Fachhéindler ab und beachten Sie unbedingt
die Hinweise zum bestimmungsgemdBen Gebrauch des
Fahrrades.

g Ungeeignetes Zubehdr kann die Eigenschaften des Fahr-

Schldsser

Wergessen Sie nicht, ein hachwertiges Biigel-, Falt- oder Kettenschloss

(f) mit auf die Fahrt zu nehmen. Nur wenn 5ie [hr Fahrrad mit einem
festen Gegenstand verbinden, beugen Sie Diebstahl wirkungsvoll vor.

e}

Pannenset

Das wichtigste Zubehtr flir eine gelungene Radtour sind eine Luft-
pumpe und eine kleine Werkzeugtasche. Darin sollten zwei Kunst-
stoff-Montierhebel, die gidngigen Innensechskant-Schiussel, ein
Schlauch, Flickzeug, eventuell lhr Maobiltelefon und etwas Geld sein
{g). 5o sind Sie gewappnet, wenn der Pannenteufel zuschligt.

Nachtrdglich angebrachtes Zubehor, z.B. Schutzbleche,
Gepdcktrdger etc., kann die Funktion lhres Fahrrades
beeintrdchtigen. Befragen Sie immer lhren PEXCO-Fach-
héindler, bevor Sie Zubehdr irgendeiner Art an das Fahrrad
bauen.

Vor dem Kauf zusdtzlicher Klingeln (h) oder Hupen sowie
Beieuchtungseinrichtungen miissen Sle genau prilfen,
ob dieses Zubehor erlaubt und gepriift und damit fiir
den Stralenverkehr zugelassen Ist. Zusdtzliche Batterie-/
Akkuleuchten miissen mit der Schlangenlinie und dem
Buchstaben K gekennzeichnet sein.

>
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GEPACKTRANSPORT
Gepacktransport bei ungefederten Rahmen

Es gibt verschiedene Mglichkeiten, Gepack auf dem Fahrrad mitzu-
nehmen. Wie das Gepdck am besten befGrdert wird, hangt in erster
Linie von dessen Gewicht und Volumen ab. Unkampliziert ist der
Transport im speziellen Fahrrad-Rucksack (a). Doch fiir ldngere Tou-
ren sowie schwere und sperrige Ladung ist lhr Trekkingbike mit ei-
nem Gepdcktrdger (b) ausgestattet.

Es empfiehlt sich, die mitzunehmenden Dinge in stabilen Packta-
schen mit moglichst niedrigem Schwerpunkt zu beférdern.

Eine weitere Moglichkeit, Gepdck zu verstauen, bieten Lenkerta-
schen (), die oft mit Schnellverschliissen angebracht werden. Len-
kertaschen sind besonders geeignet fiir Wertgegenstinde, die Foto-
ausristung und Landkarten, auf die Sie wahrend einer Tour schnell
zugreifen kénnen.

Achten Sie beim Kauf der Taschen auf Wasserdichtigkeit, damit Sie
beim ersten Regenguss keine unangenehmen Uberraschungen er-
leben.

Taschen fiir vorne, sogenannte Lowrider-Taschen, werden mit spezi-
ellen Haltern an der Gabel befestigt. Wenn Sie sich nicht absolut si-
cher sind oder Fragen haben, wenden Sie sich an Ihren PEXCO-Fach-
handler.

Uberladen Sie ggf. lhr Fahrrad nicht {siehe Fahrradpass)
und beachten Sie ggf. die auf dem Gepdcktrdger aufge-
druckte oder eingeprégte zulassige Belastung.

Passen Sie Federgabel und Reifendruck dem zusdtzlichen
Gewicht an.

Gepdck verdndert generell die Fahreigenschaften lhres
Fahrrades und verldngert den Bremsweg! Uben Sie des-
halb das Fahren mit beladenem Fahrrad (d) auf einer ver-
kehrsfreien Fldche.

> B
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MITNAHME VON KINDERN

Die Mitnahme von Kindern ist nur mit speziellen Sitzen (e) oder Kin-
deranhangern (f) maglich bzw. erlaubt.

Schnallen Sie den oder die kleinen Passagiere immer an
(g), denn unkontrollierte Bewegungen des Kindes kénnten
das Fahrrad oder den Anhidnger zum Kippen bringen.

Setzen Sie lhrem Kind immer einen passenden Helm auf.
Ein Kindersitz oder ein Anhdnger sind nur ein unvollkom-
mener Schutz bei einem Unfall. Denken Sie daran, auch
selbst immer einen Helm zu tragen.

Bei der zusdtzlichen Belastung durch den Kindersitz oder
-transport milssen Sle mit elnem Kingeren Bremsweg rech-
nern.

> B P

Kindersitze

Decken Sie die Federn lhres Sattels ab, damit lhr Kind seine
Finger nicht einklemmen kann.

dass ein Kindersitz mit elnem speziellen Halter montiert
wird. Schauen Sie in den Fahrradpass und fragen Sie lhren
PEXCO-Fachhdndler.

f Nicht alle City- und Trekkingbikes sind dafiir geeignet,

Kinderanhanger

In speziellen Kinderanhingern, die hinter dem Fahrrad hergezogen
werden, kdnnen bis zu zwei Kinder untergebracht werden.

Anhanger verdndern das Bremsverhalten und die Breite des Fahrra-
des. Uben Sie zuerst mit leerem Hinger. Eine lange Wimpelstange
macht ihn flr Pkws besser sichtbar. Achten Sie darauf, dass er alle Re-
flektoren hat, die auch am Fahrrad vorgeschrieben sind. Befestigen
Sie bei Nachtfahrten eine Batterie-/Akkuleuchte (h) an der Riickseite.

Bevor Sie mit lhrem Fahrrad einen Anhdnger ziehen, kon-

trollieren Sie, ob es dafilr ausgelegt ist. Schauen 5le In den
Fahrradpass oder fragen Sie lhren PEXCO-Fachhdndler.
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Kinderfahrrad-Nachziehvorrichtungen/
Anhangesysteme

Auf dem Markt werden verschiedene Systeme angeboten (a+b), mit
denen Sie ein Kinderfahrrad an ein Erwachsenenfahrrad anhdangen
kéinnen, um so gemeinsam mit lhrem Kind durch den Strafenverkehr
zu fahren.

Informieren Sie sich bei lhrem PEXCO-Fachhandler Ober die verschie-
denen Nachziehvorrichtungen.

Auch das Bremsverhalten Ihres Fahrrades andert sich. Bevor Sie mit
einem angehiangten Kinderfahrrad im Straflenverkehr fahren, iiben
Sie deshalb das Fahr- und Bremsverhalten auf einer verkehrsfreien
Flache und zuerst ohne Passagier!

Nachziehvorrichtungen beeinflussen die Fahreigenschaf-
ten lhres Fahrrades stark. Das Gewicht des angehéngten
Fahrrades und des Kindes machen die Fahrt verhdltnismd-

3ig instabil, Das Fahrrad neigt eventuell zum Schlingern,
Uben Sie das Auf- und Absteigen und das Fahren und be-

achten Sle insbesondere in Kurven, dass lhr Fahrrad mit
einer Nachziehvorrichtung sehr viel linger ist!

> B B

Wichtig ist auch, dass Sie mit lhrem Kind iiben, wie es sich
auf seinem angehdngten Fahrrad wdhrend der Fahrt ver-
halten soll. Achten Sle darauf, dass Ihr Kind auch bei Fahr-
ten mit angekoppeltem bzw. angehdngtem Fahrrad einen
Helm trdgt. Tragen Sle selbst elnen und seien Sie Vorbild!

Erwerben Sie ausschlielllich gepriifte Nachziehvorrichtun-
gen (z.B. DIN/G5-gepriifte) und achten Sie in allen Féllen
auf die korrekte Montage. Ausfiihrliche Informationen
hierzu finden 5ie in den Anleitungen der Hersteller, die 5ie
beim Erwerb der Nachziehvarrichtung erhalten haben,

Falls Sie in der Dunkelheit fahren, sollte das angehiéingte
Fahrrad lhres Kindes aulBerdem mit der vorgeschriebenen
Beleuchtung versehen sein, d.h. diese muss mit einer Wel-
lenlinie und dem Buchstaben ,K* gekennzeichnet sein («).
Weitere Informationen finden Sie im Kapitel ,,Gesetzliche
Anforderungen zur Teilnahme am StraBenverkehr’. Sollte
sich der Dyname nicht drehen, empfehlen wir ein geprilf-
tes Akku-Riicklicht (d).

Bevor Sie an lhrem Fahrrad eine Nachziehvorrichtung
anbringen, kontrollieren Sie, ob es dafiir ausgelegt ist.
Schauen Sie in den Fahrradpass oder fragen Sie lhren
PEXCO-Fachhéndler.
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TRANSPORT DES FAHRRADES
Mit dem Auto

Nahezu jedes Autozubeh&rgeschaft und fast alle Autofirmen bieten
Trdgersysteme (e) zum Fahrradtransport an, damit das Fahrrad nicht
zerlegt werden miuss.

Oblicherweise werden die Fahrrader in eine Schiene gestellt und
mit einer Klammer befestigt, die ans Unterrohr greift. Daraus kann
eine irreparable Beschadigung des Rahmens resultieran. Besonders
gefahrdet sind hochwertige, sehr diinnwandige Aluminiumrahmen
und solche aus Carbon. Aufgrund der Materialeigenschaften von
Carbon muss eine schwerwiegende Beschadigung nicht sofart er-
kennbar sein und kann beim spdteren Gebrauch zu einem unvorher-
gesehenen, schwerwiegenden Unfall fiihren. Es gibt aber spezielle,
passende Modelle im Kiz-Zubehérhandel.

Die immer mehr in Mode kommenden Hecktrager bieten gegenliber
Dachtragem vor allem den Vorteil, dass das Fahrrad zum Transport
nicht so weit hochgehoben werden muss. Achten Sie darauf, dass
bei der verwendeten Befestigung keine Beschadigung an Gabel und
Rahmen stattfindet. Bruchgefahr!

Achten Sie beim Kauf auf die Einhaltung der 5Sicherheitsnormen in
lhrem Land, z.B. GS-Zeichen. In Deutschland muss der Trager mit ei-
ner Zulassung nach §22 StVZ0 versehen sein.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung des Tragers (f) und halten Sie sich
an die zuldssige Mutzlast und die empfohlene oder gar vorgeschrie-
bene Héchstgeschwindigkeit. Beachten Sie ggf. die erforderliche
Stiitzlast der Anhdngerkupplung.

pdcktaschen (g), Kindersitze (h) usw.), die sich lasen kon-

@ Achten 5Sie darauf, dass sich keine Teile (Werkzeug, Ge-
nen, am Fahrrad befinden. Unfallgefahr!

gekehrt, d.h. mit dem Lenker und Sattel nach unten, aufdem
Tréiger befestigt wird, Bel dieser Befestigungsart werden der
Lenker, der Vorbau, der Sattel und die Sattelstiitze wahrend
der Fahrt sehr stark beansprucht. Wihlen Sie keinen Trédger
mit Einhdngung an den Tretkurbeln. Bruchgefahr!

@ Kaufen 5ie keine Trdgersysteme, bei denen das Fahrrad um-

Uberpriifen Sie die Befestigung des Fahrrades vor und
auch regelmidRig wahrend der Fahrt. Sollte sich das Fahr-
rad vom Trdgersystem lésen, besteht die Gefahr, dass an-
dere Verkehrsteilnehmer gefdhrdet werden.




=~
-

PCEXCO

WERT LEWEL aM@NILATY

> bbbk PR

Legen Sie das Fahrrad oder Teile davon nicht lose in den In-
nenraum. Herumrutschende Teile kdénnen lhre Sicherheit
gefdhrden.

Bei groBvelumigen Rahmenrohren besteht bei Klemmen,
die nicht dafiir ausgelegt sind, Quetschgefahr (a)! Carbon-
rahmen sollten nie geklemmt werden.

Achten 5Sie darauf, dass die Beleuchtungseinrichtungen
und das Kennzeichen lhres Autos nicht verdeckt werden.
Unter Umstdnden ist ein zweiter Aullenspiegel Pflicht.

Beachten Sie die gréBere Héhe lhres Fahrzeugs. Messen
Sie die Gesamthdohe lhres Fahrzeugs und bringen Sie diese
gut sichtbar im Cockpit oder auf dem Lenkrad an.

Montieren Sie bei Scheibenbremsen die Transportsiche-
rungen (b), wenn Sle das Fahrrad ohne Laufrdder trans-
portieren.

Zlehen Sie die Bremshebel und sichern Sie sie mit einem
starken Gummizug, wenn Sie ein Fahrrad mit hydrauli-

schen Scheibenbremsen llegend oder hingend transpor-
tieren.

Schlieflen Sie die Fahrrider auf dem Radtrdger mit einem
zusdtzlichen Schloss ab, wenn Sie z.B. eine Pause machen.

Mit offentlichen Verkehrsmitteln

Die Mitnahme von Fahrrddern (<) im &ffentlichen Nahverkehr (d)
ist in Stadten unterschiedlich geregelt. Beispielsweise gibt es man-
cherorts sogenannte Sperrzeiten, in denen Sie lhr Fahrrad nicht oder
nicht ohne Fahrkarte mitnehmen dirfen. Informieren Sie sich friih-
zeitig vor Antritt der Fahrt Uber die Transportbedingungen!

In RB, RE und IR kiinnen e lhr Fahrrad in den Mehrzweckabteilen be-
férdern. Diese befinden sich zumeist am Zuganfang ader -ende und
sind mit einem Fahrradsymbol gekennzeichnet. In IC/EC-Zigen der
DB bendtigen Sie immer einen Fahrradstellplatz, den Sie spatestens
einen Tag vor lhrer Abreise reservieren miissen. In ICE-Ziigen der DB
ist die Mitnahme von Fahrrddern nicht méglich.

Um das Ein- und Aussteigen zu erleichtern, nehmen Sie ggf.
schwere oder sperrige Packtaschen und Gepdckstilcke ab.

Beachten Sle, dass jeder Reisende bei der Deutschen Bahn
nur ein Fahrrad mitnehmen darf.

Informieren Sie sich rechtzeitig vor Antritt lhrer Reise iiber
die Transportbedingungen und beachten Sie auch die Vor-
schriften und Regeln zum Transport von Fahrréddern in den
Ldndern, durch die Sie wdhrend threr Reisen fahren.




PCEXCO

WERT LEWEL aM@NILATY

ALLGEMEINE PFLEGEHINWEISE
UND INSPEKTIONEN

Wartung und Inspektionen

Wenn Sie lhr Fahrrad vorm PEXCO-Fachhandler abholen, hat er es flr Sie
fahrbereit montiert. Dennoch milssen Sie das Fahrrad regelméBig pfle-
gen (e) und die turnusmaBigen Wartungsarbeiten vom PEXCO-Fach-
handler durchfiihren lassen. Nur dann funktionieren alle Teile dauerhaft.

Bereits nach 100 bis 300 Kilormetern bzw. 5 bis 15 Betriebsstunden
oder vier bis sechs Wochen ist eine erste Inspektion fallig. Das Fahr-
rad muss gewartet werden, da sich in der Einfahrzeit des Fahrrades
die Speichen setzen oder die Schaltung verstellt. Dieser ,Reifepro-
zess” ldsst sich nicht vermeiden. Vereinbaren Sie daher mit lhrem
PEXCO-Fachhandler einen Termin fur die Durchsicht Ihres neuen
Fahrrades. Diese erste Inspektion beeinflusst maligeblich die Funlkti-
on und Lebensdauer lhres Fahrrades.

RegelmdBige Inspektionen und der rechtzeitige Tausch von Ver-
schleifteilen, z.B. Bremsheldgen (f) oder Schalt- und Bremsziigen (g),
gehdren zum bestimmungsgemdBen Gebrauch des Fahrrades und
haben daher Einfluss auf die Sachmangelhaftung und die Garantie.

MNach der Einfahrzeit sollten Sie |hr Fahrrad in regelmaBigen Abstan-
den durch lhren PEXCO-Fachhindler warten lassen.

Wenn Sie hduhg auf schlechten Stralien oder im Gelande fahren, ver-
kiirzen sich die Inspektionsintervalle.

Inspektionen und Reparaturen sind Arbeiten, die ein
PEXCO-Fachhdndler durchfiihren solite. Werden Inspekti-
onen nicht oder unfachménnisch durchgefiihrt, kann dies
zum Versagen von Teilen des Fahrrades fiihren. Unfalige-
fahr! Wenn Sie es dennoch selbst machen wollen, muten
Sie sich nur Arbeiten zu, bei denen Sie iiber das nétige
Fachwissen und das passende Werkzeug, z.B. einen Dreh-
maomentschliissel mit Bits (k) verfiigen.

f Verwenden Sie grundsétzlich nur Original-Ersatzteile (a,
5. 76), wenn ein Austausch erforderlich ist. VerschleiBitei-
e von anderen Herstellern, z.B. Bremsbeldge oder Reifen
anderer Dimension, kannen das Fahrrad unsicher ma-

chen. Unfallgefahr!

Getriebenaben miissen regelmdBig gewartet werden.
Beachten Sle die Intervalle im Kapitel ,.Service- und War-

tungszeitplan®.

Bringen Sie Ihr neu erworbenes Fahrrad zu lhrer eigenen Si-
cherheit nach 100 bis 300 km bzw. 5 bis 15 Betriebsstunden
oder nach vier bis sechs Wochen, spétestens jedoch nach
drei Monaten, zum PEXCO-Fachhdndler zur Erstinspektion.
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Waschen und Pflegen des Fahrrades

Angetrockneter Schweill, Schmutz und Salz vom Winterbetrieb scha-
den lhrem Fahrrad, Deshalb sollten Sie alle Bauteile regelmaBig rei-
nigen.

Vermeiden Sie eine Reinigung mit dem Dampfstrahler. Der scharfe
Hochdruck-Wasserstrahl kann an den Dichtungen vorbei ins Innere
der Lager vordringen. Die Schmiermittel werden verdannt, die Rei-
bung erhéht, Auf Dauer zerstdrt das die Lagerlaufflichen und die
Lager laufen nicht mehr rund. AuBerdem kénnten sich die Rahmen-
aufkleber abltsen,

Wesentlich schanender ist die Fahrradwische mit einem weichen
Wasserstrahl oder einem Eimer Wasser und einem Schwamm bzw. ei-
nem grolen Pinsel. Bei der Handreinigung kdnnen Sie zudem schad-
hafte Lackstellen (b) sowie verschlissene Teile oder Defekte frilhzeitig
erkennen.

Mach der Reinigung sollten Sie die Kette auf Verschlei® prifen und
frisch schmieren (¢) (siehe Kapitel ,Kette — Pflege und Verschleil”),

Reiben Sie lackierte, metallische und Carbonoberflichen (auller
Bremsflanken) mit handelstiblichern Hartwachs (d) ein. Polieren Sie
nach dem Abtrocknen nach.

Achten Sie beim Putzen auf Risse, Kratzspuren, Material-
verformungen oder -verfirbungen. Lassen Sie beschd-
digte Bauteile sofort ersetzen und bessern Sie schadhafte
Lackstellen aus. Wenn Sie sich micht absolut sicher sind
oder Fragen haben, wenden 5ie sich an Ihren PEXCO-Fach-
hdndler.

Bringen S5le keine Pflegemittel oder Kettendl auf die
Bremsbeldge, Bremsscheiben und Bremsflachen der Fel-
gen. Die Bremse kénnte wirkungsios werden (siehe Kapitel
«Bremsanlage“)! Bringen Sie kein Fett eder Ol auf Klemm-
bereiche aus Carbon, z.B. an Lenker, Vorbau, Sattelstiitze
und Sitzrohr. Einmal gefettete Carbonbauteile kdnnen un-
ter Umstdnden nie mehr sicher geklemm¢t werden!

Reinigen Sie Ihr Fahrrad am besten gar nicht mit einem
starken Wasserstrahl oder Dampfstrahler und wenn doch,
danmn nicht auf kurze Distanz.

Entfernen Sie hartnéckiges Ol oder Fett von Lackoberfld-
chen und Carbon mit einem Reinigungsmittel auf Petro-
leumbasis. Vermeiden Sie Entfetter, die Aceton, Methyl-
chlorid o.d. enthalten, oder losungsmittelhaltige, nicht
neutrale oder chemische Relnigungsmittel, Sle kénnen die
Qberfliche angreifen!
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Aufbewahrung bzw. Lagerung des Rades

Wenn Sie lhr Rad wdhrend der Saison regelmiéBig pflegen, milssen
Sie, abgesehen vom Diebstahlschutz, keine besonderen MaBnah-
men ergreifen, wenn Sie es kurzzeitig abstellen. Bewahren Sie es am
besten an einem trockenen, gut durchliifteten Ort auf.

Michten 5ie lhr Rad ldnger, z.B. tiber die Wintermonale, stehen las-
sen, gibt es ein paar Dinge zu beachten: Wahrend der langen Stand-
zeit verlieren die 5chlauche allméhlich Luft. Steht das Rad langere
Zeit auf platten Reifen, kann deren Aufbau Schaden nehmen. Han-
gen Sie deshalb die Laufrader oder das gesamte Fahrrad auf oder
kantrollieren Sie regelmiBig den Reifendruck (e).

Sdubern Sie das Rad (f) und schiitzen Sie es gegen Korrosion. lhr
PEXCO-Fachhandler hat spezielle Pflegemittel im Angebot, z.B.
Sprithwachs {g).

Demontieren Sie die Sattelstiitze und lassen Sie eventuell eingedrun-
gene Feuchtigkeit austrocknen. Spriihen Sie ausschliellich bei Rah-
men aus Metall etwas fein zerstiubtes Ol ins Sattelrohr. Schalten Sie
vorne auf das kleine Blatt und hinten auf das kleinste Ritzel (h). So
sind Zuge und Federn entspannt.

o

In den Wintermonaten gibt es bei lhrem PEXCO-Fachhénd-
ler meist kaum Wartezeiten. Zudem bieten viele den jéhrli-
chen Check zum Aktlonsprels an. Nutzen Sle die Standzeit
und bringen Sie lhr Rad zur turnusmdBigen Inspektion!
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SERVICE- UND WARTUNGSZEITPLAN

MNach der Einfahrzeit sollten Sie lhr Fahrrad in regelmafigen Abstan-
den warten lassen. Die in der Tabelle genannten Zeitangaben sind
als Anhaltspunkte fur Fahrradfahrer gedacht, die zwischen 1.000 und
2.000 krm bzw. 50 und 100 Betriebsstunden pro Jahr fahren.

Wenn Sie regelmidRig mehr oder sehr viel auf schlechten Wegstre-
cken fahren, verkiirzen sich die Inspektionsintervalle dem harteren
Einsatz entsprechend.

Bauteil Tatigkeit Vorjeder Fahrt  Monatlich Jihrlich  Sonstige Intervalle
Beleuchtung Funktion Uberpriifen .
Bereifung Luftdruck uberpriifen .
Profilhthe und Seitenwinde Giberpriifen .
Bremsen (Felgen-) Hebelweg, Belagstarke und ggf. Position zur Felge .

tberpriifen, Bremsprobe im Stand

Bremsen (Trommel-/Rollen-)  Hebelweg, Bremsprobe im Stand

Bremsen, Belage (Felgen-) Saubern .
Bremsziige/-beldge/leitungen Sichtkontrolle .
Bremsen (Scheiben-) Hebelweg, Belagstarke, Dichtigkeit, .

Bremsprobe im Stand

Bremsmedium austauschen (bei DOT-Fliissigkeit)

Federgabel Schrauben uberpriifen

Grofler Service (Ol wechseln
bzw. Elastomere fetten)

Felgen (bei Felgenbremsen)  Wandstarke Gberpriifen, ggf. auswechseln

m spitestens nach dem
2. 5atz Bremsbeldge

Gabel (starr) Priifen, ggf. austauschen = mind. alle 2 Jahre
Gefederte Sattelstitze Warten

Getriebenabe/ 8-Gang-Nabenschaltung: Getriebe &len

Nabenschaltung 11-Gang-Nabenschaltung: Getriebedl tauschen = nach den ersten 1.000 km

bzw. nach 1 Jahr, dann
alle 5.000 km

Lagerspiel kontrollieren

Innenlager Lagerspiel iiberpriifen

Demontieren und neu fetten (Schalen)
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Bauteil Tatigkeit Vorjeder Fahrt  Monatlich Jihrich  Sonstige Intervalle
Kette Uberpriifen bzw. schmieren .
Verschleill priifen, ggf. wechseln = ab 1.000 km bzw.
Kettenschaltung 50 Betriebsstunden
Tretkurbel Uberpriifen bzw. nachdrehen .
Lack/Eloxal/Carbon Konservieren * mind. halbjahrlich
Laufrader/Speichen Rundlauf und Spannung priifen .
Zentrieren bzw. nachspannen ® bei Bedarf
Lenker und Vorbau Uberprifen bzw. austauschen = spatestens alle 2 Jahre
{aus Aluminium und Carbon)
Lenkungslager Lagerspiel liberpriifen .
Neu fetten =
Metallische Oberflichen Konservieren {Ausnahme: » mind. halbjahrlich
Felgenflanken bei Felgenbremsen, Bremsscheiben)
MNaben Lagerspiel liberpriifen .
Neu fetten =
Pedale (alle) Lagerspiel Uberpriifen
Pedale (Klick-/System-) Rastmechanismus reinigen, schmieren
Sattelstutze/Vorbau Schrauben Uberpriifen
Ausbauen und neu fetten =
Carbon: neue Montagepaste (kein Fettl)
Schaltwerk/Umwerfer Reinigen, schmieren .
Schnellspanner Sitz Uiberpriifen s
Schrauben und Muttern Uberpriifen bzw. nachdrehen .
Ventile Sitz Uiberpriifen .
Ziige (Schaltung/Bremsen) Ausbauen und fetten =

Die mit = gekennzeichneten Kontrollen kénnen Sie selbst durchfiihren, wenn Sie tber handwerkliches Geschick, etwas Erfahrung und geeignetes
Werkzeuq, z.B. einen Drehmomentschliissel, verfiigen. Sollten bei den Uberprisfungen Mangel erkennbar sein, leiten Sie umgehend geeignete
MaBnahmen ein. Wenn Sie sich nicht absolut sicher sind oder Fragen haben, wenden 5Sie sich an Ihren PEXCO-Fachhdndler.

Die mit = gekennzeichneten Arbeiten sollten nur vorn PEXCO-Fachhandler durchgeflhrt werden.
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EMPFOHLENE SCHRAUBENDREHMOMENTE

Um die Betriebssicherheit des Fahrrades zu gewdhrleisten, miissen
die Verschraubungen der Bauteile sorgfiltig festgedreht und regel-
maBig Uberpriift werden. Am besten eignet sich hierzu ein Drehmo-
mentschliissel, der knackt oder abschaltet, wenn das gewiinschte
Schraubendrehmoment erreicht ist. Tasten Sie sich von unten in
kleinen Schntten (0,5 Nm) an das vorgeschriebene maximale Schrau-
bendrehmoment heran und priifen Sie dazwischen immer wieder
den festen Sitz des Bauteils. Uberschreiten Sie das vom Hersteller an-
gegebene maximale Schraubendrehmoment nicht!

Fiir Teile, bei denen keine Angaben vorliegen, beginnen Sie mit 2 Nm.
Halten Sie sich an die angegebenen Werte und beachten Sie die bei-
liegenden Anleitungen der Komponentenhersteller.

auf dem Bauteil selbst. Benutzen Sie einen Drehmoment-
schliissel und iiberschreiten Sie die maximalen Schrau-
bendrehmomente nicht! Wenn Sie sich nicht absolut si-
cher sind oder Fragen haben, wenden Sie sich an lhren
PEXCO-Fachhiéindler.

@ Aufeinigen Bauteilen stehen die Schraubendrehmomente

Bauteil Verschraubungen Shimano' (Nm) SRAM/Avid! (Nm)
Schaltwerk Befectigung (am Rahmen/Schaltauge) 8-10 g8-10
Zugklemmung 5-7 4-5
Leitrollen 3-4
Umwerfer Befestigung am Rahmen 5-7 5-7
Zugklemmung 5-7 5
Schalthebel Befestigung am Lenker 5 25-4
Lochabdeckung 03-05
Bremsgriff Befestigung am Lenker (Innensechskant) 6-8 5-7
Nabe Bedienhebel des Schnellspanners 5-75
Kontermutter der Lagereinstellung bei Schnellspann-Maben 10-25
Zahnkranzpaket-Sicherungsring 29-49 40
Getriebenabe Achsmutter 30-45
Tretkurbel Kurbelbefestigung (fettfreier Vierkant) 35-50
Kurbelbefestigung (Shimano Octalink) 35-50
Kurbelbefestigung (Shimano Hollowtech 1) 12-15
Kurbelbefestigung (Isis) 31-34
Kettenblattbefestigung 8-11 12 - 14 (Stahl) 8 - 9 (Alu)
Gedichtetes Cartridge- Gehause (Vierkant) 49 -60
Innenlager Gehause (Shimano Hollowtech i) 35-50
Octalink 50-70
Pedal Pedalachse 35
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Bauteil Verschraubungen Shimano' (Nm) SRAM/Avid® (Nm)

Schuh Pedalplatte (,Cleat”) 5-6
Stollen (.Spike”) 4

Bremse (V-Bremse) Zugklermmung 6-8 6-8
Bremsschuh-Befestigung 6-8 6-8
Belag-Fixierung 1-2

Sattelstiitze Patentklemmung (Sattel am Stiitzenkopf) 20-29
Sattelkloben-Klemmung 1

Diese Werte sind Richtwerte der oben genannten Bauteilhersteller. Be- www.paullange.de

achten Sie die Werte in den ggf. beiliegenden Anleitungen der Kom- T wWww.sram.com

ponentenhersteller. Diese Werte sind nicht auf die Bauteile anderer ! www.maqura.com

Hersteller iibertragbar.

Empfohlene Schraubendrehmomente fiir Scheibenbremsen und hydraulische Felgenbremsen

Bauteil Shimano® (Nm) Magura? (Nm) Avidz (Nm) Magura H5? (Nm)

Bremssattel befestiqgung am Rahmen/Gabel G6-8 [ 9-10 (I5-Adapter) &

8- 10 (Bremssattel)

Bremsgriffbefestigung am Lenker 65-8 4 4

Ein-S5chrauben-Klemmung 4-5

Zwei-Schrauben-Klemmung 28-34

Uberwurfschrauben der Leitung am Griff 5-7 4 5 4

und normale Leitung am Bremssattel

Bremsleitungsstutzen am 5-7 6

Eremssattel (Disctube-Leitung)

Ausgleichbehalterdeckel 03-05 0.6

Gewindestift (Entliftungsbohrung) 4-6 25

Bremsscheibenbefestigung (&-Loch) 4 4 6.2

Bremsscheibenbefestigung (Centerlock) 40

Leitung (Uberwurfmutter) Direktanschluss 4

Nehmerzylinder (Entliiftungsschraube) 4
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GESETZLICHE ANFORDERUNGEN ZUR
TEILNAHME AM STRASSENVERKEHR

Wenn Sie mit lhrem Fahrrad am &ffentlichen StraBenverkehr teilneh-

men, muss lhr Fahrrad gemaf den Landesverordnungen ausgestat-
tet sein!

Wenn Sie das Rad in anderen als den drei genannten Léndern er-
werben oder benutzen wollen, fragen Sie lhren PEXCO-Fachhadndler
nach den jeweils gliltigen Bestimmungen des Landes.

Fir Radfahrer gelten bei der Teilnahme am Verkehr grundsatzlich
dieselben Regeln wie fiir Kraftfahrzeuglenker. Es gibt jedoch einige
Ausnahmen. Machen 5ie sich mit der landesspezifischen Strallen-
Verkehrs-Ordnung (StVO) vertraut,

® Weitere wichtige Tipps zum Fahren finden Sie im Kapitel

~Allgemeine Sicherheitshinweise”.

ten Lebensjahr auf dem Gehweg fahren. Eine Aufsichts-
person, die mindestens 16 Jahre alt ist, darf ebenfalls den
Gehweg mit dem Fahrrad benutzen, wenn sie Kinder unter
achtJJahren begleitet. Kinder diirfen auch Radwege benut-
zen, wenn diese baulich von der Fahrbahn getrennt sind.

@ In Deutschland diirfen Kinder bis zum vollendeten zehn-

In Deutschland

Die Straflen-Verkehrs-Zulassungs-Ordnung (StVZO) legt die Brems-
und Beleuchtungsanlage fest und schreibt eine hell ténende Glocke
(a) vor. Darliber hinaus ist jeder Fahrradfahrer verpflichtet, sein Fahr-
rad in einem verkehrssicheren und fahrtiichtigen Zustand zu halten.
Das heilt im Einzelnen:

Bremsanlage

Ein Fahrrad muss mindestens zwei unabhangig voneinander funk-
tionierende Bremsen aufweisen, eine am Vorder- (b) und eine am
Hinterrad (c). Die Art ist nicht verbindlich geregelt, es gibt Felgen-,
Trommel- und Scheibenbremsen.

Lichtanlage

Alle lichttechnischen Einrichtungen am Fahrrad miissen ein amt-
liches Priifzeichen haben. Erkennbar ist dies an einer Schlangenlinie
mit dem Buchstaben K {d) und einer Prifnummer. Nur amtlich ge-
prifte Beleuchtungseinrichtungen diirfen im Straenverkehr einge-
setzt werden.
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Der § 67 StVZ0 schreibt folgende Beleuchtungseinrichtungen vor:

« Scheinwerfer und Schlussleuchte miissen mit einer Lichtmaschine
(e}, deren Nennleistung mindestens drei Watl und deren Nenn-
spannung sechs Volt betragt oder

« einer Batterie mit einer Nennspannung von sechs Volt (Batterie-
Dauerbeleuchtung) oder

- einem wiederaufladbaren Energiespender als Energiequelle aus-
geriistet sein.

« Scheinwerfer und Schlussleuchte midssen nicht zusammen ein-
schaltbar sein.

- Eine Ruckleuchte fir rotes Licht muss in einer Hohe von mindes-
tens 25 cm dber der Fahrbahnoberfldche angebracht werden.

= Die Mitte des Lichtkegels des varderen Scheinwerfers darf héichs-
tens 10 m vor dem Fahrrad auf die Fahrbahn treffen.

Uber diese Lichtquellen hinaus miissen an jedem Fahrrad folgende
Reflektoren fest montiert sein:

« Vorne ein maglichst groBflachiger weiller Strahler (f), der mit dem
Scheinwerfer kombiniert sein kann.

« Hinten mindestens ein roter GroBfdchenriickstrahler mit Z-Markie-
rung. Die Riickleuchte darf mit einem der Strahler kombiniert sein.

= le zwei gelbe Pedalstrahler pro Pedal, die nach vorne und hinten
gerichtet sind.

« Je zwei seitliche gelbe Reflektoren pro Laulfrad, die gesichert an-
gebracht sein miissen. Wahlweise dirfen auch weille reflektieren-
de Ringe Uber den gesamten Laufradumfang in den Speichen, an
den Seitenwanden der Bereifung oder an den Felgen verwendet
werden. Eine weitere Alternative zu den gelben Reflektoren oder
weillen reflektierenden Ringen sind weille Sticks an den Speichen
von Vorder- und Hinterrad,

Erganzend dirfen Sie eine Stand- bzw. Akku-/Batteriebeleuchtung
mentieren. Sie muss ebenfalls die Prifzeichen haben. Diese zusdtzliche
Akku-/Batteriebeleuchtung muss tagsiber nicht mitgefiihrt werden.

Blinkende Scheinwerfer und Riicklichter sind nicht erlaubt.
Ausnahmen: Fahrtrichtungsanzeiger bei mehrspurigen
Fahrréddern oder solchen mit Aufbau, der Handzeichen des
Fahrers ganz oder teilweise verdeckt.

Beleuchtungsvorschriften fir Fahrradanhdnger

Wenn der Anhdnger mehr als 60 cm breit ist oder das Rilcklicht des
Fahrrades verdeckt, muss ein rotes Ricklicht hinten links montiert
sein. AuBerdem muss er mit weilen und roten Reflektoren sowie einer
weillen Leuchte vorn (bei einer Breite von mehr als 1 m) ausgestattet
sein. Fahrtrichtungsanzeiger an Anhangern sind generell erlaubt.

Mutzung von Smartphones

Gemal § 26 StVO ist die Nutzung eines elektronischen Gerdtes der
Kommunikation, Information oder Organisation (Smartphane) wah-
rend der Fahrt nicht erlaubt, wenn das Gerdt aufgenommen oder
gehalten werden muss. Die Verwendung van Gerdten, die am Fahr-
rad oder am K&rper angebracht sind und die mit Sprachsteuerung
oder Vorlesefunktion verwendet werden kénnen, sind erlaubt. Das
heilt, Tacho, Navi, Smartphone am Lenker diirfen abgelesen werden,
ein neues Fahriziel darf jedoch nicht wahrend der Fahrt eingegeben
werden. Flr Funkgerste gilt eine Ubergangfrist bis 1. Juli 2020.

Das Verbot, sein Gesicht zu verhiillen oder zu verdecken
{gemdéil3 § 23 Abs. 4 5tV0) gilt fiir Radfahrende nicht.



PEXCO

WERT LEWEL aM@NILATY

In Osterreich

Auszilge aus dem Bundesgesetzblatt flr die Republik Osterreich.
Fahrradverordnung (Stand: Mirz 2017). Allgemeines:

& 1. (1) Jedes Fahrrad, das in Verkehr gebracht wird, muss - sofern
sich aus den folgenden Bestimmungen nichts anderes ergibt - aus-
geriistel sein:

1. mil zwei voneinander unabhangig wirkenden Bremsvorrichtun-
gen (a), mit denen auf trockener Fahrbahn eine mittlere Brems-
verzogerung von 4 m/s? bei einer Ausgangsgeschwindighkeit von
20 km/h erreicht wird,

2. miteiner Vorrichtung zur Abgabe von akustischen Warnzeichen,

3. mit weilBen, nach vorne wirkenden Rickstrahlern oder Rick-
strahlmaterialien, die den Bestimmungen der ECE-Regelung Nr.
R 104 entsprechen, mit einer Lichteintrittsflache von mindestens
20 cm?; die Rlckstrahler ddrfen mit dem Scheinwerferverbunden
sein,

4. mit roten, nach hinten wirkenden Rackstrahlern oder Ruckstrahl-
materialien, die den Bestimmungen der ECE-Regelung Nr. R 104
entsprechen, mit einer Lichteintrittsflache von mindestens 20 cm?;
die Ruckstrahler dlrfen mit dem Scheinwerfer verbunden sein,

5. mit gelben Riickstrahlern an den Pedalen; diese kénnen durch
gleichwertige Einrichtungen ersetzt werden,

6. mit Reifen, deren Seitenwidnde (b) ningférmig zusammenhan-
gend weill ader gelb riickstrahlend sind, oder an jedem Rad mit
nach beiden Seiten wirkenden Riickstrahlern oder Riickstrahlma-
terialien, die den Bestimmungen der ECE-Regelung Mr. R 104 ent-
sprechen, mit einer Lichteintrittsfliche von mindestens 20 cm?,

7. wenn das Fahrrad fir den Transport mehrerer Personen be-
stimmit ist, flr jede weitere Person mit einem eigenen Sitz, mit
einer eigenen Haltevorrichtung und eigenen Pedalen oder Ab-
stiitzvorrichtungen.

(2) Bei bestimmungsgemdBer Verwendung von Fahrradern abseits
der Fahrbahn muss die Bremsverziigerung - unbeschadet des
Abs. 1 £ 1 - einen Wert erreichen, der einen sicheren Gebrauch
des Fahrrades gewahrleistet.

(3) Sofern Scheinwerfer oder Ricklicht mit einem Dynamo betrie-
ben werden, gilt Abs. 4 mit der MaBgabe, dass die dort genannte
Wirkung ab einer Geschwindigkeit von 15 km/h erreicht werden
muss.

(4) Fahrrader missen mit einem hellleuchtenden, mit dem Fahrrad
fest verbundenen Scheinwerfer, der die Fahrbahn nach vorne mit
weillem oder hellgelbem, ruhendem Licht mit einer Lichtstarke
von mindestens 100 cd beleuchtet und mit einem roten Ricklicht
mit einer Lichtstirke von mindestens 1 cd ausgeriistet sein. Bei
Tageslicht und guter Sicht kann diese Ausrlistung entfallen.

Fiir Kinder bis 12 Jahre glit in Osterreich Radhelmpflicht.
Kinder miissen immer einen Helm tragen, wenn sie selbst
Rad fahren, auf einem Fahrrad mitgenommen werden
{(z.B. im Kindersitz) oder in einem Fahrradanhdnger gezo-
gen werden.
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In der Schweiz

Auszilge aus den Artikeln 24 und 213 bis 218 der Verardnung
iiber die technischen Anforderungen an Straenfahrzeuge (VTS),
Stand: Januar 2017

Ein Fahrrad darf hichstens 1 m breit sein. Diese Limite gilt auch fir
Lenker und mitgeflihrte Lasten.

Beleuchtung, Riickstrahler

Velos missen vom Beginn der Abenddammerung bis zur Tageshelle
sowie bei schlechten Sichtverhiltnissen mit einer Beleuchtung aus-
gestattet sein. Diese muss am Fahrrad befestigt sein und nach vor-
ne weill (e} und ruhend (nicht blinkend) und nach hinten rot (f) und
ruhend leuchten. Beide Lichter dirfen nicht blenden und missen
nachts bei guter Witterung auf 100 m sichtbar sein. Tagsiiber darf die
Beleuchtung abgenommen werden. Zusdtzliche blinkende Lichter
sind erlaubt, aufier wenn das Fahrrad mit optional zuldssigen Rich-
tungsblinkern ausgestattet ist.

Jedes Velo muss mit fest angebrachten Rickstrahlern ausgestattet
sein. Diese miissen eine Leuchtfliche von mindestens 10 cm’ auf-
weisen und nach vome gerichtet weill und nach hinten gerichtet rot
einfallendes Licht reflektieren. Rckstrahler milssen nachts bei guter
Witterung auf 100 m das Licht eines Matorfahrzeug-Lichts reflektieren.

Wenn sie diese Anforderungen erfillen, sind reflektierende Klebefolien
erlaubt. Gelbe und weille Speichenreflektoren sowie reflektierende Sei-
tenwdnde an Reifen sind zusatzlich erlaubt, aber nicht vorgeschrieben.

Pedale (g) missen nach vorne und hinten gelbe Riickstrahler tragen.
Oie GraBe ist seit Januar 2017 nicht mehr vorgeschrieben. Von dieser
Pflicht ausgenammen sind Rennpedale, Sicherheitspedale und der-
gleichen.

Warnvorrichtungen

Seit Januar 2017 ist eine Veloglocke (h) nicht mehr vorgeschrieben.
Neu ist, dass andere Wamvorrichtungen (z.E. Hupen, Drucklufthér-
ner) nicht mehr ausdriicklich verbaten sind.

Versicherung, Diebstahlschutz

2012 wurde die bis dahin obligatorische Fahrrad-Haftpflichtversiche-
rung abgeschafft. Die Velovignette, die als Versicherungskennzei-
chen vorgeschrieben war, gibt es seither nicht mehr. Schadensfalle,
die mit dem Velo verursacht werden, miissen seither tiber die Privat-
haftpflichtversicherung (nicht obligatorisch) abgewickelt werden.

Die Pflicht, ein Schloss mitzufiihren, wurde ebenfalls 2012 abge-

schafft. Seither gibt es keinen gesetzlich vorgeschriebenen Dieb-
stahlschutz mehr.
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SACHMANGELHAFTUNG UND GARANTIE

Ihr Fahrrad wurde sorgfiltig gefertigt und thnen im Normalfall vom
PEXCO-Fachhandler vollstandig endmantiert Gbergeben.

Wahrend der ersten zwei Jahre nach dem Kauf haben Sie vollen An-
spruch auf die gesetzliche Sachmangelhaftung (vormals Gewéhrleis-
tung). Sollten Mangel auftreten, ist lhr PEXCO-Fachhdndler der An-
sprechpartner.

Um die Bearbeitung lhrer Reklamation reibungslos zu gestalten, ist
es notwendig, dass Sie den Kaufbeleg, den Fahrradpass, das Uberga-
bepraotokoll und die Inspektionsnachweise varlegen. Bewahren Sie
diese deshalb sorgféltig auf.

Fir eine lange Lebensdauer und Haltbarkeit lhres Fahrrades drfen
Sie es nur gemal seinem Einsatzeweck (siehe Kapitel ,Vor der ersten
Fahrt”) benutzen. Beachten Sie die zuldssigen Gewichtsangaben, die
im Fahrradpass angegeben sind. Weiterhin missen die Montagevor-
schriften der Hersteller (vor allem Drehmomente bei Schrauben) und
die vorgeschriebenen Wartungsintervalle eingehalten werden.

Beachten Sie die in diesem Handbuch und in den ggf. beigelegten
weiteren Anleitungen aufgelisteten Priifungen und Arbeiten (siehe
Kapitel .5ervice- und Wartungszeitplan”) bzw. den unter Umstan-
den notigen Austausch sicherheitsrelevanter Bauteile wie Lenker,
Bremsen usw.

des stark beeinflussen kann, Wenn Sie sich nicht absolut
sicher sind oder Fragen haben, wenden Sie sich an lhren
PEXCO-Fachhéndier.

@ Beachten Sie, dass Zubehér die Eigenschaften des Fahrra-

Diese Regelung betrifft nur Staaten, die die EU-Vorlage
ratifiziert haben, z.B. die Bundesrepublik Deutschland. Er-
kundigen 5ie sich nach den Regelungen in lhrem Land.

Hinweise zum Verschleil}

Einige Bauteile Ihres Fahrrades verschleifen funktionsbedingt. Wie
stark bzw. schnell das geschieht, ist von der Pflege, der Wartung
und der Art der Nutzung des Fahrrades (Fahrleistung, Regenfahrten,
Schmutz, Salz usw.) abhangig. Fahrrader, die haufig oder immer im
Freien stehen, kdnnen durch Witterungseinflisse ebenfalls schneller
verschleilen.

RegelmdBige Pflege und Wartung erhéihen die Lebensdauer. Den-
noch missen die unten aufgelisteten Teile ausgetauscht werden,
wenn sie ihre VerschleiBgrenze erreicht haben.

Dazu gehéren:

= Antriebskette - Kettenrader
« Bremsbeldge « Leuchtmittel
« Bremsfliissigkeit (DOT) + Reifen

« Bremsscheiben - Ritzel

« Bremsziige

« Bremszughtillen

« Dichtungen von Federelementen
- Felgen bei Felgenbremsen

« Griffgummis

= Sattelbezug

= Schaltungszige
« Schaltzughiillen
- Schaltwerksrollen
« Schmierstoffe

chen Garantiebedingungen des Herstellers [hres Fahrra-
des und lassen Sie sich diese in schriftlicher Form aushdn-
digen.

® Fragen 5ie Ihren PEXCO-Fachhdndler nach den zusdtzli-
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Bedingungen der erweiterten Garantie der
PEXCO GMBH auf Fahrrader, Pedelecs und E-MTBs
der Marken R RAYMON und HUSQVARNA BICYCLES

Die PEXCO GmbH gewiahreistet durch einen autonsierten PEXCO-
Fachhéndler flr komplett fahrfertig montierte Fahrrider, Pedelecs
und E-MTBs der Marken R RAYMOMN und HUSOVARNA BICYCLES eine
Garantie auf Material- und Verarbeitungsfehler nach Malgabe dieser
Garantierichtlinien,

Diese auf den Erstkdufer des Produkts begrenzte erweiterte Garan-
tie unterliegt dem Recht der Bundesrepublik Deutschland und gilt
weltweit. Die vertraglichen oder gesetzlichen Rechte des Kunden
nach dem Produkthaftungsgesetz oder gegeniiber dem jeweiligen
Verkaufer aus Haftung wegen eines Sachmangels (auch Gewihrleis-
tung genannt) werden von diesen Garantierichtlinien nicht berdihrt.

Wie aktiviere ich die erweiterte Garantie?

Um die erweiterte Garantie zu erhalten, miissen Sie das Fahrrad, Pe-
delec bzw. E-MTB innerhalb eines Manats nach Kauf registrieren.

Bitte beachten Sie, wir verwenden diese hinterlegten Daten nur fiir
Informationen an Sie, die die Betriebssicherheit [hres PEXCO-Produk-
tes betreffen. Dies gilt fiir z. B. fiir Sicherheitshinweise, ggf. notwendi-
ge Rackrufaktionen etc.

Eine Weitergabe an Dntle ist ausgeschlossen.

Wie lange lauft die Garantie?

Fur Ihr Fahrrad, Pedelec oder E-MTE der Marken R RAYMON und
HUSQVARNA BICYCLES gewsihren wir folgende Zeitrdume, ab Datum
des Verkaufs (Ubergabeprotokoll) an den Erstkdufer (jeweils inklusi-
ve der gesetzlichen Gewahreistung):

« 5 Jahre bei Rahmenbruch fir alle Aluminiumrahmen
« 3 lahre bei Rahmenbruch fir alle Carbonrahmen

« 5 Jahre auf Starrgabeln aus Aluminium

+ 3 Jahre auf Starrgabeln aus Carbon

Welche Voraussetzungen miissen vorliegen, damit Garantie ge-
wahrt wird?

e freiwillige Herstellergarantie der PEXCO GmbH gilt nur unter fol-
genden Voraussetzungen:

« Mutzung des Produkts gemaR vorgesehenem Einsatzzweck bzw.
Kategorie (siehe Kapitel ,BestimmungsgemaBer Gebrauch” und
Fahrradpass),

- turnusmdBige Inspektionen gemdlt Kapitel .Inspektionsinterval-
le - Stempelfelder” des Fahrrades, Pedelecs bzw. E-MTBs in der

PEXCO-Betriebsanleitung,

« ausschlieBliche Verwendung von Original-Ersatz- bzw. Zubehdrtei-
len und,

- dass gegebenenfalls vorhandene Federsysteme mindestens ein-
mal jahrlich entweder von einem autorisierten PEXCO-Fachhand-
ler oder dem Servicecenter des Federsystem-Herstellers gewartet
werden.
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Die freiwillige Herstellergarantie der PEXCO GmbH gilt fiir den Erst-
kiufer bei Varlage der nachfolgend genannten Dokumente:

+ Kunden-Kaufbeleg

- Ubergabeprotokoll, das nach Kenntnisnahme und Unterschrift des
Endverbrauchers in Kopie beim autorisierten PEXCO-Fachhandler

verbleibt.

« Fahrradpass, aus demKaufdatum, genaue Adresse des PEXCO-Fach-
hdndlers, Modellbezeichnung und Rahmennummer hervorgehen

« ausgefillte und abgestempelte Inspektionsintervalle. D. h. das
Fahrrad, Pedelec bzw. E-MTB wurde regelmadl3ig, entsprechend der
in dieser PEXCO-Betriebsanleitung aufgefiihrten Intervalle gewar-
tet. Die Kosten der Inspektion und Wartung sind vom Eigentlimer
des Fahrrades, Pedelecs bzw. E-MTBs zu tragen.

Fiir repanerte oder ausgelauschte Produkle wird - soweil geselzlich
zuldssig - flr den verbleibenden Garantiezeitraum und gemaf? der
urspriinglichen Garantiebestimmungen eine Garantie gewadhrleistet,
d. h. die Garantiezeit beginnt nicht wieder von vorne.

WICHTIG: Die freiwillige Herstellergarantie der PEXCO GmbH gilt

ausschlieBlich gegeniiber dem Erstkdufer. Wird das Fahrrad, Pedelec
hzw. E-MTE vam Erstkaufer an eine andere Person verkauft, erlischt
die Garantie.

Beachten Sie: Funktionsteile, wie Federbeine, Federgabeln und wei-
tere Marken-Komponenten werden iiber den nationalen Vertrieb der
Teile- bzw. Komponenten Hersteller abgewickelt. Wenden Sie sich in
allen Fillen zuerst an einen autorisierten PEXCO-Fachhandler,

Empfehlung

Wir empfehlen lhnen dringend, ausschliefllich autorisierte PEXCO-
Fachhandler mit der Durchfihrung von Wartung, Service und Re-
paraturen zu beauftragen. Bei nicht fachgerechten oder fehlerhaft
durchgefiihrten Wartungs-, Service- oder Reparaturarbeiten erlischt

die Garantie der PEXCO-GmbH und typischerweise die der Kompo-
nenten-Hersteller.

Was leistet die PEXCO GmbH im Garantiefall?

Wenn alle Voraussetzungen erfillt sind, ersetzt oder repariert die PEXCO
GmhbH das fehlerhafte Produkt entweder mit einem Produkt dhnlicher
Art und Gite oder erstattet den Kaufpreis zurlick. Welche dieser Mal3-
nahmen eingeleitet werden, liegt einzig im Ermessen der PEXCO GmbH.

Im Garantiefall behdlt sich die PEXCO GmbH vor, das jeweils aktuelle
Machfolgemodell in der verfigbaren Farbe/Farbkombination zu lie-
fern. Bei Nichtverfigbarkeit wird das jeweils hdherwertigere Maodell
geliefert.

Arbeitskosten, Transportaufwand sowie durch Defekte verursachte

Folgekosten, wie Anbauteile in anderen Maflen etc., ibernimmt die
PEXCO GmbH nicht.

Wird das zuriickgesendete bzw. reklamierte Produkt ersetzt oder
der Kaufpreis zurlickerstattet, geht das Produkt in das Eigentum der
PEXCO GmbH iiber.

HINWEIS: Werden nicht fehlerhafte Bauteile eingesandt, werden die-
se lediglich auf Kosten des Erstkaufers ersetzt. In einem solchen Fall
wird sich die PEXCO GmbH vor Ersatz der nichl fehlerhaften Bauteile
zwecks Einholung lhrer Einwilligung mit lhnen in Verbindung setzen.
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Was ist von der Garantie ausgenommen?

Ausgenommen von der freiwilligen Herstellergarantie der PEXCO
GmbH sind:

- Wettkampfeinsatz, Spriinge oder Uberbeanspruchungen anderer Ar

- WICHTIG: Far Carbonrahmen der Typen Rennrad, Cyclocross, MTB-
Hardtail und Full-Suspension bis 180 mm Federweq ist der bestim-
mungsgemale Wettkampfeinsatz von der Garantie abgedeckt.

» VerschleiBteile, sofern sie durch normale Abnutzung beschadigt
sind (eine vollstandige Liste aller VerschleiBteile finden Sie im Kapi-
tel ,Sachmangelhaftung” in der PEXCO-Betriebsanleitung)

= Schdaden durch Vernachldssigung, mangeinde Pflege und Wartung

« Schaden durch Sturz/Unfille, Uberbelastung durch zu grofie Bela-
dung und héhere Gewallt

- Schaden durch unsachgemdfie Montage und Einstellung, nicht
fachgerechte oder missbrauchliche Bedienung, sowie durch Ver-
inderung des Produktes (An- und Umbau von zusitzlichen Kom-
ponenten)

- flr Produktfehler, die nach Gefahriibergang entstanden sind
=« fiir Produkte, die im Verleih- und Miethetrieb eingesetzt wurden
» beim Kauf nicht komplett montierter Fahrrader

- Farbverdanderungen, verursacht durch Sonnen- oder Lichteinstrah-
lung.

WICHTIG: Allen Produkten der PEXCO GmbH wird ein umfassendes
Betriebsanleitungssystem beigefluigt. Die darin - oder am Produkt
selbst - aufgefGhrten Warnungen, Hinweise, Anweisungen, Dreh-
momente sowie Service- und Wartungsintervalle sind dringend zu
befolgen. Folge- und Begleitschaden werden - soweit gesetzlich zu-
ldssig — nicht gemak der Garantie der PEXCO GmbH ersetzt.

Tipp: Im Interesse einer langen Lebensdauer und Haltbarkeit der
Komponenten missen die Montagevorschriften der Hersteller und
die vorgeschriebenen Wartungsintervalle in dieser Anleitung genau
eingehalten werden. Bei Nichteinhaltung der Montage-Vorschriften
und Prufintervalle erlischt die Garantie. Beachten Sie unbedingt die
in der PEXCO-Betriebsanleitung skizzierten Priifungen bzw. den un-

ter Umstinden empfohlenen, regelméBigen Austausch sicherheits-
relevanter Bauteile wie Lenker usw.

Wie mache ich einen Garantieanspruch geltend?

Um lhren Garantieanspruch innerhalb des Garantiezeitraums gegen-
tiber der PEXCO GmbH geltend zu machen, kontaktieren Sie entwe-
der einen autorisierten PEXCO-Fachhandler, den PEXCO-Kundenser-
vice oder den nationalen PEXCO-Importeur.

Kontaktdaten finden Sie unter: www.pexco-bikes.com

Fiigen Sie dem reklamierten Produkten die unter Welche Vorausset-
zungen miissen vorliegen, damit Garantie gewahrt wird?” genann-
ten Dokumente bei.

Bei Fragen wenden Sie sich an die oben genannten Stellen.

Diese Garantiebestimmungen gelten ab Modelljahr 2020,

PEXCO GMEH
Rudolf-Diesel-Str. 35
97424 Schweinfurt

Telefon: +49 9721 291490
E-Mall: info@pexco-bikes.com
www.pexco-bikes.com
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INSPEKTIONSINTERVALLE - STEMPELFELDER
1. Inspektion

Spatestens nach 100-300 Kilometern bzw. 5-15 Betriebsstunden
oder nach drei Monaten ab Verkaufsdatum

Datum: e e e SR

L e = s

O Alle notwendigen Wartungsarbeiten ausgefilhrt (siehe Service-
und Wartungszeitplan); ausgetauschte oder reparierte Teile:

Stempel und Unterschrift des PEXCO-Fachhandlers:

2. Inspektion

Spdtestens nach 2.000 Kilometern bzw. 100 Betriebsstunden oder
nach einem Jahr

U A SN e e e it by s e o e s

IR TN soccvm oo it i i s e

Km-5tand: .o i

[l Alle notwendigen Wartungsarbeiten ausgefiihrt (siehe Service-
und Wartungszeitplan); ausgetauschte oder reparierte Teile:

Stempel und Unterschrift des PEXCO-Fachhdndlers:
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3. Inspektion

Spatestens nach 4.000 Kilometern bzw. 200 Betriebsstunden oder
nach zwei Jlahren

Auftrags-Nr: ... T

N LT T o m s o s st cm e

Km-Stand: ... e it i

[ Alle notwendigen Wartungsarbeiten ausgefiihrt (siehe Service-
und Wartungszeitplan); ausgetauschte oder reparierte Teile:

Stempel und Unterschrift des PEXCO-Fachhandlers:

4, Inspektion

Spdtestens nach 6.000 Kilometern bzw. 300 Betriebsstunden oder
nach drei Jahren

U A SN e e e it by s e o e s

IR TN soccvm oo it i i s e

Km=Stand: ... i s

[l Alle notwendigen Wartungsarbeiten ausgefiihrt (siehe Service-
und Wartungszeitplan); ausgetauschte oder reparierte Teile:

Stempel und Unterschrift des PEXCO-Fachhdndlers:
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5. Inspektion

Spatestens nach 8.000 Kilometern bzw. 400 Betriebsstunden oder
nach vier Jahren

Auftrags-Nr: ... T

N LT T o m s o s st cm e

Km-Stand: ... e it i

[ Alle notwendigen Wartungsarbeiten ausgefiihrt (siehe Service-
und Wartungszeitplan); ausgetauschte oder reparierte Teile:

Stempel und Unterschrift des PEXCO-Fachhandlers:

6. Inspektion

Spédtestens nach 10.000 Kilometern bzw. 500 Betriebsstunden oder
nach fanf Jahren

U A SN e e e it by s e o e s

IR TN soccvm oo it i i s e

Km=Stand: ... i s

[l Alle notwendigen Wartungsarbeiten ausgefiihrt (siehe Service-
und Wartungszeitplan); ausgetauschte oder reparierte Teile:

Stempel und Unterschrift des PEXCO-Fachhdndlers:
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7. Inspektion

Spatestens nach 12.000 Kilometern bzw. 600 Betriebsstunden oder
nach sechs Jahren

Auftrags-Nr: ... T

N LT T o m s o s st cm e

Km-Stand: ... e it i

[ Alle notwendigen Wartungsarbeiten ausgefiihrt (siehe Service-
und Wartungszeitplan); ausgetauschte oder reparierte Teile:

Stempel und Unterschrift des PEXCO-Fachhandlers:

8. Inspektion

Spdtestens nach 14.000 Kilometern bzw. 700 Betriebsstunden oder
nach sieben Jahren

U A SN e e e it by s e o e s

IR TN soccvm oo it i i s e

Km=Stand: ... i s

[l Alle notwendigen Wartungsarbeiten ausgefiihrt (siehe Service-
und Wartungszeitplan); ausgetauschte oder reparierte Teile:

Stempel und Unterschrift des PEXCO-Fachhdndlers:
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9. Inspektion

Spitestens nach 16.000 Kilometern bzw. 800 Betriebsstunden oder
nach acht Jahren

Auftrags-Nr: ... T

N LT T o m s o s st cm e

Km-Stand: ... e it i

[ Alle notwendigen Wartungsarbeiten ausgefiihrt (siehe Service-
und Wartungszeitplan); ausgetauschte oder reparierte Teile:

Stempel und Unterschrift des PEXCO-Fachhandlers:

10. Inspektion

Spdtestens nach 18.000 Kilometern bzw. 200 Betriebsstunden oder
nach neun Jahren

U A SN e e e it by s e o e s

IR TN soccvm oo it i i s e

Km=Stand: ... i s

[l Alle notwendigen Wartungsarbeiten ausgefiihrt (siehe Service-
und Wartungszeitplan); ausgetauschte oder reparierte Teile:

Stempel und Unterschrift des PEXCO-Fachhdndlers:
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Notizen
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UBERGABEPROTOKOLL

Die Ubergabe des oben beschriebenen Fahrrades an den Kunden
wurde nach der Endmontage in den fahrfertigen Zustand und der
Priifung bzw. Funktionskontrolle der unten stehenden Punkte durch-
gefiihrt (zusatzlich erfarderliche Arbeiten in Klammern).

Beleuchtung

Bremsen vorne und hinten

Federelemente (Abstimmung auf den Kunden)
Laufrader (Rundlauf/Speichenspannung/Luftdruck)

Lenker/Vorbau (Position/Schrauben
mit Drehmomentschliissel kontralliert)

Pedale (ggf. Justage der Ausléseharte)

Sattel/Sattelstiltze (Sattelhdhe und Position auf Kunden
eingestellt, mit Drehmomentschidssel kontrolliert)

Schaltung (Endanschlige!)

Verschraubungen von Anbauteilen (Kontrolle,
Drehmomentschliissel)

Probefahrt durchgefuhrt
[0 Sonstige durchgefiihrte Arbeiten

O OO0 OO0 Ooooo

Handler-Name

Strafle

Ort

Tel.

Fax

E-Mail

Ubergabedatum,
Stempel, Unterschrift
des Handlers

Der Kunde bestatigt mit seiner Unterschrift, das Fahrrad mit den unten ausgewie-
senen Begleitpapieren in ordnungsgemadliem Zustand erhalten zu haben und in
die Bedienung des Fahrrades eingewiesen worden zu sein.

[ Handbuch/Bedienungsanleitung
Zusatzliche Anleitungen

L1 Bremsanlage L1 gefederte Sattelstiitze L] Pedal-System
[l Federgabel [l Sattelstiitze, Vorbau [ Schaltung
O Zusatz-Bedienungsanleitung . E-Bike/Pedelec” [ Sonstige

Kunde MName

Varname

Stralle
PLE/Ort

Tel.

Fax

E-Mail

Ort, Datum

Unterschrift

[] Hiermit willige ich ausdriicklich ein, dass meine oben genannten Daten vom
Hindler gespeichert und an den Hersteller weitergegeben werden, damit ich,
z.B. im Falle eines Rickrufes, direkt kontaktiert werden kann. Es erfolgt keine
Weitergabe der Daten an Dritte oder eine anderweitige Nutzung.

Unterschrift Kunde




FAHRRADPASS BestimmungsgemaBer Gebrauch PEXCO
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Hersteller PEXCO GmbH Natzung geman
Kategorie 0 [J Kategorie 3 [J Kategorie 6 [
Modell Kategorie 1 [0 Kategorie 4 [ Kategorie 7 [
Kategorie 2 [ Kategorie 5 [J Kategorie 8 [
Rahmen-Nr.

Zulassiges Gesamtgewicht

Federgabel - Hersteller

Fahrrad, Fahrer und Gepack kg
- Modell Gepacktrager O ja O nein
_ Seriennummer Zulassige Beladung kg
Kindersitz erlaubt O ja O nein
Rahmenform . y
Anhanger erlaubt O ja O nein
Rahmengrope Zuldssige Anhingelast kg

Laufrad- bzw. Bereifungsgrope

Bremshebel - Bremsen-Zuordnung

Farbe Rechter Hebel [0 Vorderrad-Bremse
O Hinterrad-Bremse
Besonderheiten Linker Hebel [0 Vorderrad-Bremse

O Hinterrad-Bremse

Lesen Sie zumindest die Kapitel ,Vor der ersten Fahrt”und
»Vor jeder Fahrt” in dieser Bedienungsanleitung. Stempel und Unterschrift des PEXCO-Fachhandlers

(Tipp fiir den Handler: Kopieren Sie Fahrradpass und Ubergabeprotokoll und fiigen Sie die Kopien Ihrer Kundenkartei hinzu; senden Sie weitere Kopien gegebenenfalls an den Fahr-
radhersteller. Lassen Sie sich die Weitergabe der persénlichen Kundendaten an den Hersteller vom Kunden durch seine Unterschrift im Ubergabeprotokoll schriftlich bestatigen.)



LET'S GET STARTED.

pcxco PEXCO GmbH info@ pexco-bikes.com
Rudolf-Diesel-Str. 35 Tel.: +49 (0)9721-29149-0
::::::::::::::::: 97424 Schweinfurt www.pexco-bikes.com
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